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UYOD 


Na módu a odivani je ćasto nazirano jako oblast żivota s druhofadym vyznamem 
a tema povrchnich konverzaci, prestoże tvori neodmyslitelnou soućast mnoha 
vedeckych vyzkumu, zabyvala se ji cela rada predmch svetovych sociologu a reflektuje 
ji i nemalo vyznamnych literarnich del. Francouzsky nositel Nobelovy ceny za literatura 
za rok 1921 Anatole France dokonce pronesl, że za sto let po jeho smrti 
by se o budouclm lidstvu dozvedel vlce z módnlch ćasopisu neż od filozofii, vedcu 
a romanopiscu dohromady. O poćatcich módy jako takove lze hovorit v souvislosti 
se zrodem luxusnlho żivotnlho stylu ve Francii v 17. stoletl. Od te doby se ale mnohe 
zmenilo. Z duvodu politickych zmen a prudkeho rozvoje masmedii ve 20. stoletl 
prodelala móda dynamickou a radikalni zmenu ve vśech smerech. Domenou druheho 
milenia se pak stała „rychła móda“, kvuli niż vyvstala cela rada spornych otazek, 
ktere se tykaj! ekologie a trvale udrżitelne módy. 

Svou literarnevednou a kulturologicky zamerenou magisterskou diplomovou prąci 
jsem nazvala Móda a odivani 50. let 20. stoletl a jejich odraz ve vybranych dllech 
Leopolda Tyrmanda. Muj zajem o tuto problematiku primarne podnltil dvousemestralnl 
volitelny predmet Móda 20. stoletl, ktery jsem absolvovala na Filozoficke fakulte 
Masarykovy univerzity. Pri zvażovanl vyberu tematu diplomove prace 
se mi tak nablzela możnost propojenl teto velmi zajhnave oblasti każdodennlho żivota 
s literaturou a kulturou v polskem kontextu. V ćeskem jazyce navlc na podobne tema 
prozathn nevznikla prace podobneho charakteru, tudlz motivace kjejlmu zpracovanl 
była o to silnejśl. Padesata leta 20. stoletl jsou v dejinach polske literatury 
mj. neodmyslitelne spjata s prozaikem a horlivym zastancem zapadni módy a zapadniho 
żiyotniho stylu, s tzv. polskym kralem zlate mladeże Leopoldem Tyrmandem, v jehoż 
dilech z te doby je mnou zkoumana problematika bohate zastoupena. V prvni rade 
se jedna se o Tyrmandova dila Dziennik 1954 a Zły. Z toho vyplyva i konkretni zacileni 
prace a jeji ćasove ukotveni. 

Svou prąci jsem rozdelila do peti hlavnich kapitol. V prvni kapitole, nazvane Móda, 
se nejprve zameruji na vymezeni steżejnich pojmu jako móda, odev a vkus. Velkym 
pfinosem pro zpracovani tohoto oddilu prace mi byl Słownik mody od Ely a Andrzeje 
Banachovych a Esteticky slovnik Wolfharta Henckmanna a Konrada Lottera. V teże 
kapitole v kratkosti nastińuji pocatky módy a módniho prumyslu a take yymezuji 
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terminy hanie couture a pret-a-porter. Pro tuto ćast jsem nejvice relevantnich informaci 
ziskala z del Riśe pomijivosti: móda a jeji lidel v modernich spolećnostech Gillese 
Lipovetskeho a Lide a móda Odolena Zitka. Nedilnou soućasti prvni kapitoly je 
i vyklad o sociologickem pojeti módy ilustrovane na prikladech dvou prednich 
sociologu, Thorsteina Veblena a Georga Simmela, a to za prispeni publikace Sociologie 
źivotniho zpusobu Heleny Kubatove. Kapitolu zakonćuji strućnym nastinenhn módy 
20. stoleti, kde mi były napomocny prace Jany Machalove Móda 20. stoleti a Budiż 
móda: pruvodce dejinami módy 20. stoleti , stejnou merou pak dilo Nathalie 
Stevensonove Kromka módy, kdo udava tón - nejslavnejśi modely, modni ikony 
a ndwhari. 

Druha kapitola, s nazvem Tematika módy a odivani v polske literaturę, ma 
predevśim poukazat na vybranych prikladech polskych literarnich del na skutecnost, 
że tato tematika neni v polske literaturę v żadnem pripade ojedinela ći marginalni. 
Literami dila jsem vybirala jak na zaklade vlastni ćetby z prubehu celeho sveho studia, 
tak i za prispeni primćky Szkolny słownik motywów literackich autoru Barbary 
Drabarkove, Jacka Falkowskeho a Izabelly Rowińske. Vzhledem k omezenemu rozsahu 
diplomove prace jsem dila volila pouze vyberove a z ruznych obdobi literarnich dejin. 
V teto kapitole mi była napomocna publikace Obyczaje w Polsce: od średniowiecza 
do czasów współczesnych Andrzeje Chwalby, Moda polska i romantyczna Izabely 
Jarosińske a v neposledni rade internetovy portal Kulturalna Polska. Pro vyjasneni 
pojmu mi posloużil vyśe zmineny Słownik mody. 

Ve treti kapitole, nazvane Leopold Tyrmand , se zameruji na samotneho autora. 
Nejprve se venuji biografii a pote se pfesouvamk autorove tvorbe. V podkapitole Odraz 
módy v żivote Leopolda Tyrmanda nastińuji zjakeho duvodu se sledovana tematika 
promitla do jeho del a co było pravdepodobnou pricinou. Dale se zameruji na vybrana 
dila Dziennik 1954 a roman Zły. Jiż od poćatku treti kapitoly sva tvrzeni a zjiśteni 
doplńuji fragmenty zminenych literarnich del, ktere se budou nasledne objevovat 
i v dalśich kapitolach. Pro tuto ćast pro me była velmi prinosna prace Marcela 
Woźniaka Biografia Leopolda Tyrmanda: moja śmierć będzie taka, jak moje życie 
a take publikace Mariusze Urbanka s nazvem Zły Tyrmand. 

Ve ćtvrte kapitole, pojmenovane Historicky a kulturni vyvoj Polska v 50. letech 
20. stoleti , se nejprve venuji stmćnemu nastineni klićovych historickych udalosti 
padesatych let. Dmha podkapitola, nazvana Kulturni vyvoj v 50. letech 20. stoleti, je 
dale rozćlenena na oblast polske literatury, ćasopisu a nakladatelstyi, kabaretu a divadel, 
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filmu a hudby. Primarne vychazim z publikaci Utopia nad Wisłą: historia Peerelu 
Antoniho Dudka a Zdzisława Zblewskeho, stejne jako z dila Od niepodległości 
do niepodległości: Historia Polski 1918-1989 Adama Dziuroka, Marka Gałęziowskeho, 
Łukasze Kamińskeho a Filipa Musiały. 

V pate kapitole, nazvane Móda a odłvanł v 50. letech 20. stołetł ve vybranych dłłech 
Leopolda Tyrmanda , se nejprve v kratkosti venuji svetove móde padesatych let. 
Dale se presouvam k tomu, jakou ulohu plnila móda v polske komunisticke spolećnosti. 
V kapitole je take naćrtnuta situace v polskem textilnim a odevnim prumyslu 
a zabyvam se i ćasopisy zamerenymi na módu a odivani. Podkapitola Móda a odivani 
v Polsku je z velke ćasti zalożena na analyze vybranych literarnich del Leopolda 
Tyrmanda. Pozornost je v ni venovana prvni polske specificke subkulturę povalecneho 
obdobi (tzv. bikiniarze), Svazu polske mladeże a jeho clenum, bazarum se zahranićnim 
zbożim, pracovnim odevum ći cizbn vlivum, ktere se do polske módy padesatych let 
yyznamne promitly. Jako podkłady pro tuto kapitolu mi posloużily predevśim publikace 
Z [politycznym fasonem]: Moda młodzieżowa w PRL i NRD Anny Pelky, Złota młodzież 
PRL: i jej obraz w literaturze i filmu Cezaryho Paska a dilo Życie w PRL: i strasznie, 
i śmiesznie Iwony Kienzlerove. Pri vyjasneni mnohych pojmu vyużivam dilo Leksykon 
PRL-u Zdzisława Zblewskeho. 

Prąci jsem se dale rozhodla obohatit o abecedne razeny Polsko-ćesky slovnlćek 
vybranych pojmu z oblasti módy a odivanl pro snadnejśi orientaci (zejmena ćtenaru, 
kteri neovladaji polśtinu) v textu. Doplnenbn prace jsou take obrazky dobove módy 
a odivani umistene v priloze a na neż je v textu pri vhodnych prilezitostech odkazovano. 

Hlavnim cilem magisterske prace je dokazat, jakou merou se móda a odivani 
promitly do polske literami tvorby 50. let 20. stoleti a jak były zachyceny ve vybranych 
dilech Leopolda Tyrmanda. 
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1. MÓDA 


Móda je v 21. stoleti chapana za jeden z nejpromenlivejśich a nejpomijivejśich jevu 
vubec. Prestoże byva povażovana za druhoradou oblast żivota a povrchni tema 
konverzaci, stale pronika do novych sfer, zasahuje vśechny spolećenske vrstvy a vekove 
skupiny. Setkavame se s ni v każdodenmm żivote, a to jak na uliclch, v prumyslove 
vyrobe, tak ivmediich. Prispela k vybudovani vlastm individuality, ale take kjejlmu 
potlaćeni. 1 Tvofl neodmyslitelnou soućast spolećenskych ved, sociologie, estetiky, 
ekonomie, psychologie, historie ći etiky, ale take prirodnich a technickych ved, fyziky, 
chemie, mechaniky, technologie. 2 Ye sve prąci se budu zabyvat pouze módou v odivani. 


1.1. Vymezem pojmu móda - odev - vkus 

Na otazku co je to móda, existuje cela rada odpovedi, ktere se vśak mohou liśit. 
Pojeni móda ma svuj etymologicky puvod v latinskem modus, z nehoż se pozdeji 
vyvinulo francouzske modę, coż v ćeskem jazyce znamena zpusob, mira, obraz. 3 4 
Esteticky slovnik módu definuje jako „prave beźny nebo dobovy vkus. Na jedne strane 
se vyznaćuje rozmanitosti a rozruznenosti, jeź odpovida diferenciacipodnetu [...] nebo 
individualmch nalad. Na strane druhe podleha rychle zmene, ćimź se projevuje jako 
ideał krasy omezeny na kratkou dobuN 

Móda se na zacatku primarne zabyvala jen otazkou vnejśiho vzhledu cloveka. 
V centru jejiho zajmu pozdeji take stanuly umelecke a duchovni cinnosti, zpusob żivota 
a chovani ćloveka nebo celkova nabidka zbożi. 5 

Ela a Andrzej Banachovi charakterizuji tento pojem v Słowniku mody takto: „moda 
ogranicza się raczej do form naszego zachowania i jest stale zmieniającym się dążeniem 
do upodobnienia w objawach życia zbiorowego. Zakresem swoim obejmować chce 
czasem nie tylko wygląd, ale i poglądy; modne mogą więc być na przykład przekonania 
rewolucyjne. Ale moda nie wymaga działania, wystarczają jej słowa. I dlatego, 


1 LIPOVETSKY, Gilles. Riśe pomijivosti: móda a jeji lidel v modernich spolećnostech. Vyd. 2. Praha: 
Prostor, 2010, s. 9. 

2 ZITEK, Odolen. Lide a móda. Praha: Orbis, 1962, s. 13. 

3 Tamteż, s. 16. 

4 HENCKMANN, Wolfhart a Konrad LOTTER. Esteticky slovnik. Praha: Svoboda, 1995, s. 126. 

5 Tamteż. 
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że interesuje się kształtem, a nie treścią, przejawia się najlepiej w ubraniu, w stroju, 
w tym »opakowaniu« ciała człowieka, a może i jego istoty .“ 6 

Odev {ubiór, ubranie; strój; odzież) je osobitym vyrazovym prostredkem ćloveka. 
Tvofi duleżitou soućast identity każdeho jedince a soućasne vyjadruje jeho integritu 
do urćiteho spolećenstvi. Doprovazi nas od poćatku żivota aż do jeho końce. Ośaceni 
vypovida o ćloveku innohe a na jeho zaklade nas posuzuji ostatni lide. V minulosti 
se reśil spor, z jakeho duvodu odev vznikl. Predpokladaji se tri możnosti. Prvni pfićinou 
mohla byt ochrana proti nepfiznivym klimatickym podminkam, za druhe odev vznikl 
z inravnich prićin a v neposledni rade se vyvinul z estetickych duvodu. V dneśni dobę 
se pfiklanhne k prvni możnosti, nebot’je pro to nejvice dukazu. 7 V żadnem pripade vśak 
nelze klast rovnitko mezi odev a módu, protoże moda je jen jednou z uloh śatu a odivani 
a ma i jine funkce. 8 Jana Skarlantova ve sve prąci Odev jako znak pristupuje k odevu 
jako k nositeli urćitych symbolu a znaku. 9 

Vkus (gust) każdeho ćloveka je jedinećny. Prostrednictvim neho jsou lide schopni 
odliśit prijatelne od neprijatelneho na zaklade osohniho estetickeho posouzeni. 
S postupem ćasu podleha zmenam. Silne ho ovlivńuje soućasna vrstva, ktera udava 
smer. Móda a vkus jsou pójmy souvztażne. 10 Rada sociologu se snażila najit odpoved’ 
na otazku co je to vkus, avśak svymi nazory se ruzni. 


6 BANACH. Ela a Andrzej BANACH. Słownik mody. Warszawa: Wiedza Powszechna, 1962, s. 184. 

7 ZITEK, Odolen. Lide a móda, cit. d., s. 10-12. 

8 Srovnej ZITEK, Odolen. Lide a móda, cit. d., s. 14; SKARLANTOVA, Jana. Odev jako znak: 
semioticke funkce odevu a jejich axio!ogickepromeny. Praha: Univerzita Karlova, 2007, s. 7. 

9 SKARLANTOVA, Jana. Odev jako znak: semioticke funkce odevu a jejich caiologicke promeny, 
cit. d., s. 7. 

10 ZITEK Odolen. Lide a móda, cit. d.. s. 17. 
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1.2. Poćatky módy a módmho prumyslu 

O móde v odivani se poprve zaćalo hovorit v druhe pokmne 17. stoletl za vlady 
krale Ludvlka XIV. v souvislosti se zrodem luxusniho żivotnlho zpusobu ve Francii. 
Poćatky módy v odivani jako takove vśak nelze jednoznaćne vymezit, protoże vżdy 
existovali lide, kterl se chteli elegantne oblekat. 11 Presto francouzsky sociolog Gilles 
Lipovetsky v publikaci Riśe pomijivosti: móda a jeji udel v modernich spolećnostech 
klade poćatky módy do pokmny 14. stoletl. Prave tehdy se zaćaly rozliśovat odevy 
podle pohlavl. Pro muże byl charakteristicky kratky a vypasovany odev, pro żeny 
dlouhy a volny. Viditelna zmena mezi mużskym a żenskym odevem se uchovala 
aż do 20. stoletl. 12 Jeśte za panovanl krale Ludvlka XIV. mużsky odev zcela dominoval 
a zastińoval śatstvo zen predevślm novotami, vystrednostmi a nejruznejślmi ozdobami. 
Żeńska móda zaćala byt dominanta! aż v 19. stoletl. 13 

V Pariżi se v 70. letech 17. stolet! zaćal rozvijet dneśni modni prumysl a s nim era 
pravidelne se stfidajicich mód v oblekani. Leden 1678 je pak povażovan za oficialni 
meznik pravidelneho stndani módnich sezon. Pro każdou novou sezonu były urćovany 
strihy a barvy. Co se tyce kvantity odevu, pribliżne od poloviny 17. stoletl zaćaly żeny 
predstihovat muże v tempu porizovani odevu a tento nepomer zustal zachovan dodnes. 14 

Lipovetsky dęli ve sve publikaci módu do tri faz!. Prvn! fazę trvala od poloviny 
14. stoletl do pokmny 19. stoletl a nazyva ji femeslnickym a aristokratickym stadiem. 
Druha fazę trvala od druhe pokmny 19. stoletl do 60. let 20. stoletl a pojmenoval ji jako 
módu jednoho sta let. Treti faz! je otevrena móda, ktera trva od 60. let 20. stoletl. 
Za poćatek modemi módy pokłada druhou pokmnu 19. stoletl. 15 V ramci tzv. módy 
jednoho sta let se pak setkavame se dvema steżejnimi pójmy, kterymi jsou haute 
couture a pret-a-porter. 


11 KUBATWA, Helena. Sociologie źivotniho zpusobu. Praha: Grada, 2010, s. 186-187. 

12 LIPOVETSKY, Gilles. Riśe pomijivosti: móda a jeji udel v modernich spolećnostech, cit. d., s. 35-36. 

13 Tamteż, s. 47. 

14 KUBATOVA, Helena. Sociologie źivotniho zpusobu, cit. d., s. 187. 

15 LIPOYETSKY, Gilles. Riśe pomijivosti: móda a jeji udel v modernich spolećnostech , cit. d., s. 97. 
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1.3. Haute couture a pret-a-porter 

Haute couture je tzv. vysoke krejćovske umeni prednich svetovych navrharu. 
Do módy było zavedeno ve druhe pokmne 19. stoletl Charlesem Frederickem 
Worthem, ktery je povażovan za prvnlho skutecneho a vedomeho couturiera. 16 Centrem 
haute couture se stała mesta Pariż a Run. Predstavovano je dvakrat rocne 
na pfehlldkach exkluzivnłch modelu vyznamnych módnłch tvurcu. Do śedesatych let 
20. stoletł udavalo jednoznaćnou módnł linii. 17 

Pret-a-porter je tzv. móda hotova k nosem, neboli maloseriova konfekce. Yzn ik la 
v padesatych letech 20. stoletl nejprve v ramci haute couture, kterou zpoćatku 
koplrovala na zaklade licence. Pozdeji se dlky mladym navrharum z haute couture 
vydćl i la. Kładła si za cli prumyslove vyrabet odevy dostupne pro vśechny, avśak ryzę 
módnl a inspirovane poślednimi trendy. Jedna se o kolekci oblećenl navrhovanou 
dvakrat rocne v standardizovanych velikostech. 18 

1.4. Sociologicke pojeti módy 

Móda je nedllnou soućastl sociologie. V pozdne moderni a postmodernl spolecnosti 
z nl vześla pomerne mało rozvinuta sociologicka discipllna sociologie módy. 
Ve dvacatych letech 20. stoletl se pak zaćala formovat samostatna sociologicka 
subdiscipllna sociologie odivani. 19 Oblasti módy se z teoretickeho hlediska venovala 
cela rada sociologu. Vybrala jsem dve teorie prednich sociologu, ktere se vyznamne 
promitly v sociologickem pojeti módy. 

Americky sociolog a filozof Thorstein Veblen formuloval teorii bohate zahalćive 
tridy (klasa próżniacza ) ve stejnojmenne publikaci Teorie zahalćive tridy. Jedna 
se o socialni vrstvu, ktera nemusi pracovat, a zabyvat se financemi, tak jako zbytek 
spolecnosti. Zahalciva trida je konzervativnl, coż je priznakem uctyhodnosti a prestiże. 
Zivotni zpusob teto tridy ma pak pro zbytek spolecnosti charakter jakesi normy chovani. 


16 Francouzske oznaćem pro módniho navrhare. 

17 Srovnej MACHALOVA, Jana .Móda 20. stoletl. Praha: Nakladatelstvi Lidove noviny, 2003, s. 213; 
KUBATwA, Helena. Sociologie źivotniho zpusobu, cit. d., s. 255. 

18 Srovnej MACHALOVA, Jana .Móda 20. stoletl, cit. d., s. 214; KUBAT0VA, Helena. Sociologie 
zivotniho zpusobu , cit. d., s. 259. 

19 Sociologie módy. Sociologicka encyklopedie [online]. 11. 12. 2017 [cit. 2018-01-17]. Dostupne z: 
https://encyklopedie.soc.cas.ez/w/Sociologie_m%C3%B3dy. 
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Oproti tomu charakteristickym rysem niżsi tridy je novatorstvi, ktere je povażovano 
za yulgarni a hrube. Veblen vyvodil, że pro bohatou zahalćivou tridu je priznaćna 
okazała spotfeba (ostentacyjna konsumpcja ) a okazała zahałka (próżnowanie 
na pokaz). V obou pripadech dochazi k okazałemu plytvani (ostentacyjne 
marnotrawstwo). Princip plytyaru ma vliv na ynimani krasy a użitecnosti spotrebnich 
statku a rovneż ovlivńuje nayyky tykajici se obdivu a ucty. V lidskych zasadach 
dobreho vkusu dochazi k zameńoyani a smeśovani prvku nakladnosti a krasy. Vyplyva 
tak, że to co je drahe, neni vżdy krasne. Viditelne je to zejmena u odevu, bytoyych 
interiera a ve ynimani lidske krasy. Spccifickym rysem zahalky jsou moderni elegantni 
śaty, ktere jsou dukazem toho, że jejich nositel neni zyykly pracovat. Veblen dale 
yychazi ze zasady, że ćim vice je móda promenliva, tim mene je sluśiva. Je presvedćen 
o antagonismu mezi nakladnosti a krasou odevu. To je dano i naśim prirozenym 
vkusem, ktery se neslućuje s plytvanim a neśetrnosti. 20 

Nemecky sociolog Georg Siminel rovneż yyznamne ovlivnil sociologicke smyśleni 
o móde. 21 V prąci Penize v moderni kulturę a jine eseje aplikoval svou obecnou teorii 
formy na módu a podtrhl tak j ej i rozporuplnost. Vytribeni, originalni lide se svym 
zevnejśkem schovavaji za módu, aby tak skryli svoji ynitrni osobnost. 22 

Podle Simmela se vztah k móde jednotliyych spolećenskych trid lisi v mirę 
konzervatismu. Za znaćne konzervativni pokłada nejyyśśi a nejniżśi tridu. Prićemż 
u nejyyśśi tridy je to konzeryatismus uvedomely, u nejniżśi tridy neuvedomely. Stredni 
tridu pak povażuje za novatorskou. Domenou módy je yelkomesto - stredni trida, żijici 
ve yelkomestech, diky rychłemu ekonomickemu yzestupu napodobuje vyśśi tridu 
a v momente kdy ji dostihne, vyśśi trida módu opouśti. Móda tak nemuże byt nadale 
yystredni a draha. Z duvodu neustaleho obmeńoyani módnich produktu musi zakonite 
yzn ik at i jejich levne alternatiyy. Stredni trida je diky sve yyznamne kupni sile schopna 
preorientovat cely trh v ramci svych potreb a podle Simmela tak yznika jakysi kruh: 
„ćim rychleji se meni móda, tim łacinejsimi se musi stavat veci. A ćim łacinejsimi 
se veci stanou, tim rychleji se budę menit módaP 23 


20 KUBATOVA, Helena. Sociologie zivotniho zpusobu, cit. d.. s. 190-193. 

21 Sociologie módy. Sociologicka encyklopedie [online]. 11. 12. 2017 [cit. 2018-01-17]. Dostupne z: 
https://encyklopedie.soc.cas.ez/w/Sociologie_m%C3%B3dy. 

22 KUBATOVA, Helena. Sociologie zivolniho zpusobu, cit. d., s. 194-195. 

23 Tamteż, s. 195-196. Cit. podle SIMMEL, Georg. Penize v moderni kulturę a jine eseje. Praha: 
Sociologicke nakladatelstvi, 1997, s. 127. 
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1.5. Strućny nastin módy 20. stoleti 

Móda ve 20. stoleti prodelala rychlou a radikalni zmenu jako nikdy predtim. 
To se tykało i cele spolećnosti a vśech oblastl kulturnl sfery. Do vypuknutl prvnl 
svetove valky se móda vyvljela stejne jako v 19. stoleti. Była stale vysadou ślechty 
a hlavnl tón udavala Pariż a hanie couture. Odevy nebyly dostupne pro vśechny, 
nebof se nevyrabely v takove kvantite. Zmena nastała s pfichodem prvnl svetove valky, 
po ktere se spolecnost zaćala ublrat cestou pokroku a modernismu. V odevnim 
prumyslu doślo k plne mechanizaci a kvuli velkym investiclm do stroju, z duvodu 
vyroby standardizovanych vojenskych uniforem ( mundur wojskowy), były textilnl 
a odevni tovamy schopny produkovat śatstvo i pro śirokou verejnost. 24 

Tzv. zlata dvacata tvori poćatek ery demokratizace vzhledu hanie couture a zmlrńujl 
aristokratickou tezi okazale spotreby. Do módy se dostał kult śtlhlosti. Vzorem se stała 
mlada, śtihla żena androgynnlho yzezreni prezdiyana jako garęonne. 2 V kurzu była 
opalena piet’ ( opalenizna ), vyraznć licem (makijaż), kratśl chlapecky ućes zvany 
bubikopf a nespoutany zpusob żivota. Żenskou siluetu tvorily jednoduche śaty 
se śpagetovymi ramlnky (sukienka z ramiączkami typu spaghetti). Poprve mohly żeny 
volit a venovat se sportu. Francouzska módnl navrharka Coco Chanel zavedla termin 
małe ćerne 26 (mała czarna)? 1 Mużi v tomto obdobl nosili konzervativnl oblek 
s pfeśtlpnutym pasem a uzkymi rameny (garnitur z wciętą talią i wąskimi ramionami) 
na kratkem saku (marynarka). V pokmne dekady se ramena a klopy (klapa) 
rozśirovaly, strih saka byl rovnejśl s volnejśuni rukavy. Pozdeji si mużi obllbili 
dvouradova saka (marynarka dwurzędowa) a k nim uzke kalhoty (wąskie spodnie). Jako 
doplnek volili ozdobny kapesnićek (ozdobna chusteczka). Velmi kratkę, napomadovane 
vlasy były nezbytnosti. Cela dvacata leta se nesla v duchu jazzu a charlestonu. 28 

Ve tricatych letech se do damske módy vratila delka śatu i ućesu a żenske krivky 
se stały opet żadouci. Poprve se objevila prvni umela vlakna. Hospodarska krize 

24 MACKENZIE, Mairi. -ismy. Praha: Stewart, 2010, s. 62. 

Nazevje odvozeny od titulni postavy romanu La garęonne z roku 1922 francouzskćho autora Victora 
Marąuerittese. 

26 Ćesky ekvivalent pochazl z anglickćho slova linie black dress. Timto terminem byvaji oznaćovany 
vcćcrni ći koktejlove ćerne damske śaty jednoducheho stfihu kratśl delky. 

~ 7 Srovnej MACHALOVA, Jana. Budiż móda: priwodce dejinami módy 20. stoleti. Praha: Brana, 2012, 
s. 37-38; STEVENSON, J. N. Kronika módy, kdo udava tón - nejslavnejśi modely, modni ikony 
a navrhdri. Praha: Fortuna Libri, 2011, s. 86-87. 

28 STEVENSON, J. N. Kronika módy, kdo udava tón - nejslavnejśi modely, modni ikony a navrhari, 
cit. d., s. 94. 
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a hrozba valky mela za nasledek vzestup domaciho krejćovstvi a preśivani odevu. 
Filmovy prumysl se vyznamne odraził v móde temer stejne jako politika. Verejnost była 
primo fascinovana hollywoodskymi hvezdami, z ćehoż teżil hlavne modni prumysl. 
Do módy pronikl take umelecky smer surrealismus. Zaćal se rozvijet kosmeticky 
prumysl a cilena reklama. 29 

Móde ćtyricatych let se prezdivalo hranata nebot’ typicky zdobene romanticke śaty 
tricatych let ustoupily maskulinnejśimu vzezreni. 30 Pro żenskou módu byl 
charakteristicky pracovni odev ( ubranie robocze) s hranatymi vycpanymi rameny. Odev 
se nejćasteji składał z kabatku ( płaszcz ) a uzke sukne ( obcisła spódnica ) koncici 
podkoleny. Pokryvkou hlavy byl klobouk ( kapelusz ) nebo turban (turban). 31 Pro muże 
była za valky v prevażne vetśine charakteristicka vojenska uniforma. Ve ćtyricatych 
letech se stal popularni swing, boogie-woogie, bigband a potapkovske obleky. 32 Rada 
modelovych domu ukonćila ćinnost a mnoho módnich navrharu se presunulo 
do zahranići. Objevily se snahy o preneseni centra módy z Parize do Berlina. 33 Za druhe 
svetove valky v textilnim a odevnim prumyslu doślo k zavedeni schematu funkćnosti, 
pozvednuti kvality masove produkovanych odevu a k zavedeni standardizovanych 
velikosti. 34 Po valce Christian Dior uvedl na trh kolekci Corolle, ktere se vzapeti zaćalo 
prezdivat New Look. Pariż se tak opet stała hlaynim mestem povalećne módy. 35 

Móda padesatych let jeśte zachovavala hierarchii tridniho rozdeleni, avśak rust 
konfekćniho prumyslu prispel k celkove promene struktury módniho systemu. 
V prubehu tohoto desetileti se postupne vytracela pracna a draha remeslna prace, 
nakladne materiały i slożite strihy. 36 Rovneż jsou zde kladeny poćatky pret-a-porter. 

V historii módy była śedesata leta pokładana za pośledni eru módniho diktatu 
a za nejrevolućnejśi obdobi vubec. Opet se prosadil kult mladi a śtihlosti jako 
ve dvacatych letech. Do popredi se dostało hnuti hippies a kultura pop-artu. Ikonami 
se stały modelka Lesley Lawson prezdivana jako Twiggy, hudebni skupiny The Beatles, 


29 Srovnej MACHALOVA, Jana. Budiź móda: pruvodce dejinami módy 20. stoleti, cit. d.. s. 53-54; 
STEVENSON, J. N. Kronika módy, kdo udava tón - nejsknmejsi modely, modni ikony a ndvrhdri , 
cit. d., s. 124. 

30 MACKENZIE, Mairi. -ismy, cit. d„ s. 84-85. 

31 BAUDOT, Franęois. Móda stoleti. Praha: Ikar, 2001, s. 106. 

32 STEVENSON, J. N. Kronika módy, kdo udava tón - nejslavnejśi modely, modni ikony a navrhdri, 
cit. d„ s. 140-142. 

33 BAUDOT, Franęois. Móda stoleti cit. d.. s. 108. 

34 MACKENZIE, Mairi. -ismy, cit. d„ s. 62. 

35 ZITEK, Odolen. Lide a móda, cit. d.. s. 310. 

36 mAcHALOYA, Jana. Budiz móda: priwodce dejinami módy 20. stoleti, cit. d., s. 75-76. 
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The Rolling Stones a The Beach Boys. Móda se stała lehce dosażitelnou, dotykała 
se jak mużu, tak i zen a podlehala neustalym zmenam. 37 

Nostalgicka sedmdesata leta toużila po indiyidualnim pristupu a nenechayala 
se spoutat zażitymi pravidly. Ćasto jl byl yyćitan nevkus a kyćovitost. 38 

Dokonale telo atletickeho yzezreni se stało dominantou mody 80. let. Lide 
se postupne odprostili od stereotypu oblekat se podle pohlavł. Prudky yzestup 
zaznamenala pfedevśhn japońska estetika, se kterou śla raku v race asymetrie a puvab 
nedokonalosti. Dekadu nejlepe charakterizuji vełka ramena u maskulinmch odevu 
a bało no ve sukne (spódnica balonowa). Mladym, uspeśnym, bohatym mużum se zaćalo 
prezdłyat yuppies ^ 9 a pro módnł trh se stali yysoce ziskovou skupinou. 40 

V devadesatych letech se prosazuje snaha o podobnost odevu, jsou kladeny naroky 
na kvalitu, maximalm funkćnost a nadcasovost. Duleżitou ulohu sehraya ekologie 
a żiyotni prostredi, ktere souyisi s nayratem k prirode. V technologicke oblasti dochazi 
k prevratnym zmenam, nebot’ se zacina smeśovat syntetika s prirodnimi materiały. 
Odevy se stavaji nenarocnymi na udrżbu, sniżuje se jejich hmotnost a rozdil mezi 
panskymi a damskymi odevy se stira. Materiały pro jednotliye sezony se nerozliśuji. 41 

S rozvojem masmedii se móda minuleho stoleti yyznamne promitla do vśech oblasti 
lidskeho żivota. Stała se relatiyne demokratickym, pluralitnim a rychle se vyvijejicim 
systemem dostupnym pro yśechny spolećenske vrstvy. 42 Na vyvoj módy 20. stoleti meli 
nejyetśi vliv nayrhari Paul Poiret, Coco Chanel, Christian Dior aj. 43 

Ve sve prąci se v nasledujicich kapitolach bliże zamerim na módu padesatych let 
20. stoleti jak v celosvetovem, tak i v polskem kontextu. 


' 7 Tamteż, s. 89-93. 

N Tamteż, s. 105. 

l) Termin vznikl z anglicke zkratky YUP, tzn. Young Urban Professional. V ćeskem pfekladu mlady 
mestsky profesiondl. 

40 BAUDOT, Franęois. Móda stoleti , cit. d.. s. 276. 

41 MACHALOVA, Jana. Budiż móda:pruvodce dejinami módy 20. stoleti, cit. d.. s. 129. 

42 MACKENZIE, Mairi. -ismy, cit. d„ s. 62. 

43 Tamteż, s. 65. 
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2. TEMAT! KA MÓDY A ODIYAM V POLSKĘ LITERATURĘ 


Móda a odivani je neodmyslitelnou soućasti każde vyspele kultury a nejinak tomu 
było a je v Polsku. Odevy vypovldajl o jeho nositeli mnohe. Svedći o spolećenskem 
postavenl, zamestnani, veku, politickem postoji, yzdelani, zalibach, marnotratnosti, 
fmanćnich możnostech, narodnosti, etniku nebo poradnosti. 44 Samotny odev i jeho 
barvy se ćasto stavaji jistym symbolem a i slovnl zasoba polśtiny tykajlcl se teto oblasti 
je bohata. Takrka v każdem rozsahlejśim literarnim dlle se ćtenar setkava s popisy 
hrdinu. Autori se venuji jak vnitfni charakteristice, tak i te vnćjśi, ktera budę pro mou 
prąci steżejni. Vzhledem k rozsahu diplomove prace jsem polska dlla s tematikou módy 
a odivani, popsana niże, uvedla pouze vyberove a zamerila se na reprezentativnl tvurce 
z ruznych obdobl polskych literarnlch dejin. 

Mikołaj Rej z Nagłowic, prvnl velky polsky spisovatel a renesanćnl osobnost, 
pokładany za „otce polskeho plsemnictvl“, promlouval o móde prostrednictvlm svych 
del ćasto a rad. Sam byl typicky predstavitel strednl ślechty a na svem vzhledu si daval 
patrićne zależet. 45 V oblasti módy horlive vystupoval proti cizlm vlivum, zesmeśńoval 
a kritizoval bezduche koplrovanl cizlch vzoru, a to zdaleka ne jen v odlvanl. Polsko 
ve druhe polovine 16. stoleti postradało narodnl odev (krój), ćehoż si byl Rej vedom. 
Nejednotny zpusob odivani byl zretelny na prvni pohled u samotnych obyvatel. 
Na ślechtickych a meśfanskych odevech było znatelne, że były uśity podle italske, 
nemecke ći śpanelske módy aj. 46 V prozaickem dile Żywot człowieka poczciwego 
(1558), ktere je soućasti Zwierciadła (1568, Zrcadlo) napsal: ,Ąbowiem patrz, gdy sobie 
wspomnisz ony dziwne czuby, ony falsaruchy, ony stradyjotki, ony z dziwnymi 
kołnierzmi delije, ony żupany, ony rozliczne włoskie, iszpańskie wymysły, ony dziwne 
płaszcze, sajany, kołety, obercuchy, aż dziwno i straszno o nich mówić, a drugich już 
ani zwać, ani ich sobie rozkazać umie, jedno krawcowi poruczy, aby mu uczynił, jako 
dziś noszą.“ 1 


44 ZITEK, Odolen. Lide a móda, cit. d.. s. 10. 

45 ŚTEPAN, Ludvik. Slovnik polskych spisoratelu. Praha: Libri, 2000, s. 406. 

46 Ubiory polskie w XVI wieku. Ośrodek „Brama Grodzka - Teatr NN" (onlinej. 27. 1. 2018 [cit. 2018- 
01-22]. Dostupne z: http://teatmn.pl/leksykon/artykuly/ubiory-polskie-w-xvi-wieku/. 

47 Żywot człowieka poczciwego. Biblioteka literatury polskiej w internecie [online]. 20. 5. 2017 [cit. 
2018-01-23]. Dostupne z: http://literat.ug. edu.pEzywot/Oó.htm. 
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Mikołaj Rej se odkazoval na tzv. knihy odevu ze 16. stoleti, publikace, 
ktere reflektovaly narodni odevy jednotlivych zemi. Polak by podle Reje v takove 
situaci neobstal, prave skrze absenci narodniho odevu, a tudiz by byl zachycen 
nahy: 48 ,y4 też słyszę, w postronnych krajoch, gdzie się trefi każdy naród namalować, 
tedy Polaka nago malują a z nożycami, a postaw sukna przed nim: krajże sobie, jako 

«49 

raczysz. 

Vysmival se neustalym zmenam a eleganum v nejrozmanitejśich extravagantnich 
odevech podle zapadoevropske mody: ,JVuż zasię co owych nastało dziwnych 
pontalików, feretów, smalcowanych łańcuszków, pstrych biretków z rozlicznymi 
cętkami! A snadź już drudzy nie tylko na głowie, ale i na nogach ty pontały a ty ferety 
sobie przyprawują. [...] Patrz zasię, co się skarbu bożego popsuje na owy pozłociste 
nitki, na owy forboty, na owy teperelle, na owy dziwne tkanice tak szyte, jako 
haftowane, że już i malarze wzorów nie nastarczą wymyślać. Także też owy rozliczne 
pętlicę, strzoki, knafle wymyślne, dziwne sznury, a u nich kutasy, a kto by się tego 
naliczył a napamiętał! A by dziesięć krojów na każdy tydzień wymyślił, tedy każdy 
chwalą^ 51 Ackoliv si Mikołaj Rej z cizich vlivu tropił żerty a odsuzoval je, na obrazech 
z padesatych a śedesatych let 16. stoleti je zachycen prave v odevech, ktere ve svem dile 
tolik kritizuje (viz obrazek 1 v Priloze). Polsky narodni (v te dobę rozumejme 
ślechticky) odev vznikl teprve v 17. stoleti. 

Polska barokni literatura je neodmyslitelne spjata s memoaristou a sarmatskym 
ślechticem Janem Chryzostomem Paskem, ktery na sklonku sveho żivota, 
pravdepodobne v letech 1691-1695, pracoval na dile Pamiętniki (vydano aż v roce 
1836, Pameti). V deji se vratil do let 1656-1688 a zasadil ho do mnoha mist svazanych 
s polskou historii. Pasek zachycuje valku se Śvedy v Dansku, boje s moskevskou Rusi 
a dalsi vyznamne udalosti. V Pametech upira zrak na typickeho ślechtice sve doby, lici 
każdodenni żivot, zvyky i povyrażeni polske ślechty. Celym dilem se prolinaji ćetne 


48 Mikołaja Reja kłopoty z modą. Muzeum pałacu króla Jan III w Wilanowie [online], 24. 4. 2015 [cit. 
2018-01-22]. Dostupne z: http://www.wilanow-palac.pl/mikolaja_reja_klopoty_z_moda.html. 

49 Żywot człowieka poczciwego. Biblioteka literatury polskiej w internecie [online]. 20. 5. 2017 [cit. 
2018-01-23]. Dostupne z: http://literat.ug.edu.pl/zywot/06.htm. 

50 Mikołaja Reja kłopoty z modą. Muzeum pałacu króla Jan III w Wilanowie [online]. 24. 4. 2015 [cit. 
2018-01-22]. Dostupne z: http://www.wilanow-palac.pl/mikolaja_reja_klopoty_z_moda.html. 

51 Żywot człowieka poczciwego. Biblioteka literatury polskiej w internecie [online]. 20. 5. 2017 [cit. 
2018-01-23]. Dostupne z: http://literat.ug.edu.pl/zywot/06.htm. 

52 Mikołaja Reja kłopoty z modą. Muzeum pałacu króla Jan III w Wilanowie [online]. 24. 4. 2015 [cit. 
2018-01-22]. Dostupne z: http://www.wilanow-palac.pl/mikolaja_reja_klopoty_z_moda.html. 
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ro 

makaronismy (tady propletam latiny a polśtiny). V Pametech take popisuje projevy 
turecke módy, patrne je to zejmena v nasledujicim uryvku. Po vitezstvi polsko- 
litevskych vojsk nad Osmany v roce 1673, nazyvane jako bitva u Chotimi, prijiżdi 
dymowsky rytmistr domu: „ chciał się też ojcu pokazać na powitaniu tureckim strojem: 
ustroił się w ubiór wszystek turecki [i] zawój, wsiadł na wielbłąda. [...] Nasiało się tedy 
po wszystkiej Polszczę rzeczy tureckich, owych haftowanych rzeczy ślicznych, koni 
pięknych, łubiów bogatych i inszych różnych specyjałów. “ 54 

V zaznamech z roku 1660 prinaśi svedectvi o tom, v jakem odćvu predstupovali 
vojaci pred krale: „in veste peregrina, postroiwszy się ładnie, żupan z drelichu, kontusz 
także z drelichu, jupka z rajtarskiego koletu, sztywle z niemieckimi cholewami prawie 
do pasa, kontusz po kolana. I stąd to był nastał ten strój krótki i boty z podwiązkami, 
który strój nazywali czerkieskim strojem, niesłusznie, bo to właśnie my musieli czynić 
ex necessitate, żeśmy w tamtych krajach krótko się nosili, co musiało być dla samych 
cholew, które tak są długie i szerokie. Musiałoby to być straszydło, gdyby suknia długa 
na onych grubych cholewach odbijała się i na przodzie i na zadzie. Botów też tam 
polskich nie było, bo wojsko kommonikiem poszedszy, każdy w tych puścił się, co je miał 
na nogach, a nie mogły być tak trwałe, żeby przez ten wszystek czas dosłużyły 
do powrotu za granicę. Ten tedy strój obrócił się w modę, że zaraz suknie, 
choć najpiękniejsze, kazano robić krótko i boty, choć polskie, to z długimi cholewami, 
z podwiązkami, które były srebrne, złote, rubinajmi], dyjamentami sadzone, na jakie 
kogo mogło stać. I dlatego, żeby widziano podwiązki, to już i suknią krótko kazano 
robić, a wraz się tego wszyscy chwycili, nawet i szewcy, krawcy .“ 55 Nasleduje popis 
a kritika toho, jak se móda śirila mezi jednotlivymi spolećenskymi vrstvami: „Bo taki 
zwyczaj u nas w Polszczę, że choć kto suknią na nice wywróci, to mówią, że to moda, 
i potem ta moda ma wielką kompłacencyją u łudzi, póko nie przyjdzie do prostych ludzi. 
Co ja już pamiętam odmiennej coraz mody w sukniach, w czapkach, w botach, szablach, 
w rządzikach i w kożdym aparacie wojennym i domowym, nawet w czuprynach, gestach, 
w stąpaniu i w witaniu, o Boże święty, nie spisałby tego na dziesiąciu skórach 
wołowych! Co jest summa levitas narodu naszego i wielka stąd pochodzi depauperatio. 
Mógłbym tego ornamentu mieć na cały wiek i dzieciom by się dostało kupiwszy raz 

53 POPŁAWSKA, Anna. Jan Chryzostom Pasek Pamiętniki. Kraków: Wydawnictwo Greg, 2009, s. 137— 

141. 

54 Pamiętniki. Wolnelektury.pl [online], 16. 6. 2017 [cit. 2018-02-22]. Dostupne z: 

https://wolnelektury.pl/katalog/lektura/pamietniki.html. 

55 Tamteż. 
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u cudzoziemców; aż za rok albo i prędzej nie moda, nie tak zażywają: to psuj to, 
przerabiaj, albo na tandetę daj, a insze sprawuj, bo musiałbyś się w tym chyba inter 
domesticos parietes prezentować, alias, między ludzi wyjechawszy, to zaraz, jako 
wróble na sowę: dziw, dziw; zaraz palcem pokazują, zaraz mówią, że ten strój pamięta 
potopi V dalśim uryvku pak Pasek narazi na rychle se menici damskou módu: 
„O damach i ich wymysłach nic nie mówię, bobym tę wszystkę księgę tą zapisał 
materyją.“ 1 Ćtenari se tak muże zdat, że autor móde priliś neholdoval. Byl vśak 
povażovan za jednoho z tech, kteri ji prinesli z Danska do Polska, jak to ostatne 
sam zdurazńuje: „/ ta tedy moda weszła u wszystkich w zwyczaj, którą my wnieśliśmy 
z Danijejex necessitate. Gdy żołnierze przyjechali w tej modzie, nie mogła 
się w Warszawie nadziwić królowa Ludwika z frącymerem; to ich tak sobie dokoła 
obracali a oglądali, ciesząc się.“ 

Zvlaśtni pozornost bychom meli venovat promene modelu mużske a żenske krasy 
v obdobi renesance a baroka. Zatńnco renesance se nesla v duchu fecko-fimskeho 
ideału krasy, u baroka se prosadil pravy opak. Ideałem sarmatskeho ślechtice se stała 
otylost. Statni, dobre żiveni mużi byli spolećnosti vnimani pozitivne, nebot’ silna 
postava svedćila o tom, że se dany ślechtic teśi dobremu zdravi a stoji si vysoko 
ve spolećenskem żebrićku. Ideałem baroknich żen se stała rovneż kypra postava, 
a proto o svou linii nemusely dbat. Zmena nastała aż s pfichodem rokoka. 59 

Narodni odev se formoval po cele 16. a take na poćatku 17. stoleti. Było tomu 
tak pfedevśun v dusledku dlouhodobeho prolinani vychodnich a zapadnich vlivu. Odev 
se tak stal prikladem syntezy obou kultur v polsko-litevske unii ( Rzeczpospolita Obojga 
Narodów). Takoveto odevy nosiła predevśim ślechta, prestoże se je meśfane a sedlaci 
snażili napodobit (viz obrazek 2 v Priloze). Existovaly v mużske i damske verzi, 
prićemż damske modely podlehaly cizim, hlavne zapadoevropskym vlivum. 
Ve tricatych a ćtyricatych letech 17. stoleti se polsky odev konećne zformoval. 6<) Pansky 
narodni odev byl slożen z kontuśe 61 ( kontusz ), ten se stal symbolem celeho sarmatismu, 


56 Tamteż. 

7 Tamteż. 

N Tamteż. 

59 CHWALBA, Andrzej. Obyczaje w Polsce: Od średniowiecza do czasów współczesnych. Warszawa: 
Wydawnictwo naukowe PWN, 2008, s. 122. 

611 Tamteż. 

61 Z tureckeho kontos. Oznaćoval dlouhy svrchni odev z hrubsi, ćasto vśak velmi nakladne latky. Sloużil 
zejmena pro slavnostni pfileżitosti. V pozdejśim obdobi pro nej były charakteristicke rozstfiżene rukavy, 
ktere bud’to visely volne k zemi nebo se prehazovaly pres ramena. 
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żupanu ' ( żupan ), kontuśoveho pasu (pas kontuszowy), ćepice zdobene pery (kołpak), 

ZO \/ 

kalhot (szarawary) a bot (baczmagi). Castym doplńkem była śavle ( karabela; szabla) 
osazena drahymi kameny. 64 Odev v prubehu staleti podlehal zmenam a vlivum módy, 
avśak jeho zakladni atributy se nemenily. V rodine se ćasto dedily z otce na syna. 
Existovalo vicero druhu, ktere były urćeny pro specialni pnleżitosti i jednotliva roćni 
obdobł. Ruznorodost a rozmanitost odevu je popsana v nasledujicim uryvku z dłla 
Ubiór narodowy w dawnej rzeczpospolitej od Ireny Turnau: „Kontusz koralowy, 
brzuszkami podszyty. Kołnierzyk soboli. Żupan atłasowy ceglasty, guziki srebre 
drotowe, listwy zielone kitajczane, nowo zrobiony. Kontusz karmazynowy tabinowy, 
ze złotemi pętlicami dokoła, kitajką mienioną podszyty, nowo zrobiony. Kontusz zielony 
adamaszkowy, z pętlicami srebrnymi, popielicami podszyty w koło, bobrem opuszony, 
nowo zrobiony. “ 65 Żupany a kontuśe były modernł rovneż v dobę zaboru, 
kdy symbolizovaly polsky patriotismus. 66 

Turecke a tatarske vlivy prinesly v prvnł pokmne 16. stoletł take vyraznou zmenu 
v panskem strizenł, nebot’ do te doby panovala moda dlouhych vlasu. Ślechtici zaćali 
nove nosit podholenou ćuprinu (czupryna), nicmene móda dlouhych vlasu v menśł młre 
pretrvala u ślechty vzhlłżejłcł k zapadoevropske móde. Po vzoru francouzskeho dvora 
pak polśtł kralove zaćali nosit paruky (peruka ), ktere se v 18. stoletl spolećne 
s prlchodem cizokrajneho ośacenl prosadily rovneż v śirślch kruzlch aristokracie 
a bohate ślechty. 67 Narodnl odev se promltl samozrejme i do literatury, ve svych dilech 
o nem napriklad pojednavali kromę jiż zmineneho Jana Chryzostoma Paska, Jędrzej 
Kitowicz, Adam Mickiewicz nebo Henryk Sienkiewicz. 

Uż v poćatcich vlady Stanisława Augusta Poniatowskeho (1764-1795) odev 
vypovidal o politickych pohledech jeho majitele, aćkoliy se mu jeśte neprisuzovala 


62 Vznikl v poćatcich 16. stoleti nejprve jako svrchni kaftan. Od druhe poloviny 17. stoleti byl oblekan 
pouze pod kontuś. 

63 Z tureckeho baszmak. Obuv na płoche podrażce bez podpatku s mirne zahnutou śpićkou dosahujici 
svou delkou alespoń nad kotniky. Casto uśita z barevnych kużi. 

64 Kultura Sarmacka. Muzeum Pałacu Króla Jana III w Wilanowie [online], 2017 [cit. 2018-02-24], 
Dostupne z: http://www.wilanow-palac.art.pl/file/kultura_sarmacka/index.html. 

65 CHWALBA, Andrzej. Obyczaje w Polsce: Od średniowiecza do czasów współczesnych , cit. d., s. 122- 
123. Cit. podle TURNAU, Irena. Ubiór narodowy w dawnej Rzeczypospolitej. Warszawa: Semper, 1991, 
s. 47. 

66 Kultura Sarmacka. Muzeum Pałacu Króla Jana III w Wilanowie [online]. 2017 [cit. 2018-02-24], 
Dostupne z: http://www.wilanow-palac.art.pl/file/kultura_sarmacka/index.html. 

67 Srovnej BANACH. Ela a Andrzej BANACH. Słownik mody, cit. d.. s. 61; CHWALBA, 
Andrzej. Obyczaje w Polsce: Od średniowiecza do czasów współczesnych, cit. d., s. 123. 
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takova vażnost. Teprve Troji deleni Polska v letech 1772-1795 a zanik polskeho statu 
dovedly pozvednout vyznam odevu na roveń politickeho poselstvl. 68 

Vyznamny, vśestranne nadany predstavitel polske osvicenske literatury 
a stanislavovskeho klasicismu Ignacy Krasicki v satire Żona modna, jenż je soućasti 
sbirky Satyry (1779, Satiry), samotnym nazvem poukazuje na módu jakożto duleżity 
element a neodmyslitelnou soućast tehdejśi spolecnosti. Krasicki pro toto dilo zvolil 
formu dialogu, prostrednictvhn nehoż hovori Petr, jedna z hlavnich postav, s pritelem 
pri nahodnem setkani. Petr nedavno uzavrel sńatek s mladou żenou, diky ćemuż nabył 
majetek. Svou novomanżelku charakterizuje slovy „piękna, grzeczna, rozumna “ pote 
se vśak nevyhyba jej i kritice. Obraz modni żeny zdurazńuji nejrozmanitejśi predmety 
vśeho druhu, ale i zvirata, jimiż se jeho chot’ obklopuje, jako każda spravna modni 
dama osmnacteho stoleti: 69 

Zdrowsza jejmość, zajeżdża angielska kareta. 

Siada jejmość, a przy niej suczka faworyta. 

Kładą skrzynki, skrzyneczki, woreczki i paczki, 

Te od wódek pachnących, tamte od tabaczki, 

Niosą pudło kornetów, jakiś kosz na fanty; 

Wjednej klatce kanarek, co śpiewa kuranty, 

W drugiej sroka, dla ptaków jedzenie w garnuszku, 

Dalej kotka z kocięty i mysz na lańcuńszkuż 1 

Jmeno mlade manzelky zustava ćtenari utajeno. Hrdinka je v satire symbolem żeny 
v dobę osvicenstvi, żeny marnotratne, neustale lacnici po zapadni móde a vśem novem. 
Povrchni svet se stava j ej i vysadou, neustale dychti po novych śatech nebo koćarech. 
Toużi byt vżdy stredem pozornosti, manżel ji nezajima a jeho vernym sluhou 
opovrhuje. Nakladnym żivotnim stylem privadi chote do financnich potiżi. Tradicni 
ślechticky dum doslova obraci vzhuru nohama, necha propustit stale zamestnance, 
zrekonstruovat zahradu, ktera napadnę pripomma anglicky styl, zacina poradat drahe 
pompezni bały. Prićemż jednou v prubehu spolećenske zabavy, na ktere: „hurmem 
zjechali się goście,/Wykwintne kawalery i modne Unoście “ shori stodoła, 


68 CHWALBA, Andrzej. Obyczaje w Polsce: Od średniowiecza do czasów współczesnych , cit. d., s. 325. 

69 Ignacy Krasicki: Żona moda. klp.pl [online], 2016 [cit. 2018-02-22]. Dostupne z: 

http://krasicki.klp.pl/a-6005-2.html. 

70 Żona modna. Wolnelektury.pl [online], 2018 [cit. 2018-02-22]. Dostupne z: 

https://wolnelektury.pl/katalog/lektura/satyry-czesc-pierwsza-zona-modna.html. 


22 



aniż by to hoste zaznamenali. Rozhorćeny Petr rezignuje, nebot’ s manzelkou nesdili 
nadśeni pro takovyto żivotni styl. 71 

Projevy módy a odivani spolećnosti prvnl poloviny 19. stoletl se take yyznamne 
odraziły v narodnlm eposu Pan Tadeusz (1834, Pan Tadeaś), yydanem v Parizi v roce 
1834, nejyyznamnejśiho polskeho romantickeho basnika Adama Mickiewicze. 
Ślechticky pribeh se odehraya v letech 1811-1812 a je tematicky zasazen do Litvy, 
autorovy rodne zeme. 72 V dlle jsou pfedevśim patrne silne francouzske vlivy, 
o nichż take v prvnl ćasti eposu dlouze hovori podkomori: 

, y 4 eh, ja pamiętam czasy, kiedy do ojczyzny, 

Pierwszy raz zawitała moda francuszczyzny! 

Gdy raptem paniczyki młode z cudzych krajów 
Wtargnęli do nas hordą gorszą od Nogajów, 

Przesiadując w ojczyźnie Boga, przodków wiarę, 

Prawa i obyczaje, nawet suknie stare. 

Żałośnie było widzieć wyżółkłych młokosów, 

Gadających przez nosy, a często bez nosów, 

Opatrzonych w broszurki i w różne gazety, 

Głoszących nowe wiaty, prawa, toalety P 13 

Jak se Połaci nechali doslova strhnout pariźskou módou shrnuje ve dvou verśich: 
„Paryż częstą mody odmianą się chlubi; 

A co Francuz wymyśli, to Polak polubiP 1 

V nasledujici ukazce, ve ktere je popsan hrabe chvatajici na hon, je uveden priklad 
dalśiho cizokrajneho odevu: 

„Surdut swój angielskiego kroju, biały, długi, 

Połami na wiatr puścił; z tyłu konno sługi, 

W kapeluszach jak grzybki, czarnych, lśniących, małych, 

n c 

W kurtkach, w butach stryfłastych, wpantalonach białychP 

V narodnim eposu je patrna retrospektiva, nebot’ Mickiewicz odkazuje na odev, 
ktery nosił vudce uspeśneho povstani z roku 1794 Tadeusz Kościuszko: 

71 Ignacy Krasicki: Żona moda. klp.pl [online], 2016 [cit. 2018-02-22]. Dostupne z: 
http://krasicki.klp.pl/a-6005-2.html. 

72 ŚTEPAN, Ludvik. Slovnik polsky>ch spisovatelu, cit. d., s. 326. 

73 Pan Tadeusz czyli ostatni zajazd na Litwie. Wolnelektury.pl [online], 25. 1. 2018 [cit. 2018-01-17]. 
Dostupne z: https://wolnelektury.pl/katalog/lektura/pan-tadeusz.html. 

74 Tamteż. 

73 Tamteż. 
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„ Wielki człowiek! A chodził w krakowskiej sukmanie, 

To jest czamarce». « W jakiej czamarce, mospanie? — 

76 

Odparł Wiłbik. — To przecież zwano taratatką». 

«AIe tamta z frędzlami, ta jest całkiem gładką» — 

Krzyknął Mickiewicz. Zatem wszczynały się swaty 
O różnych taratatki kształtach i czamary. 77 “ 78 

V oblibe zaćal byt take krakovsky kabatec ( krakowska sukmana chłopska.), ktery 
rovneż nosił Tadeusz Kościuszko. 79 Żylaste po bitve u Racławic v roce 1794 se stal jeho 
poznayacim znamenim. Posleze byl kabatu prisuzovan status narodniho odevu. Politićti 
aktiyiste, kteri take tento odev nosili, jńn dayali najevo spoluućast v zależitostech 
tykajicich se sedlaku. Mnohem pozdeji na prelomu 19. a 20. stoleti, vudci lidoveho 
hnuti pobizeli sedlaky, kteri prejimali elementy mestskeho odevu, aby na politicke 
manifestace a jina shromażdeni oblekali tradicni lidove kroje ( strój ludowy). Tyto odevy 
rnely vypovidat o jejich politickem uyedomeni. Stejnou cestou se ubiraly yelkopolske 
zemedelsko-rolnicke spolky, shromażd’ujici se na każdorocnich sjezdech. Sedlaci, kteri 
se ućastnili na konci stoleti narodnich oslav v Halići, se rovneż halili do hrubeho 
soukenneho kabatce. Prostrednictyim kontuśe ći ślechticke camary (czamara) 
vyjadrovali predstayitele ślechty narodni identitu a manifestovali sve politicke nazory. 80 

V dile Pan Tadeas autor yenuje patrićnou pozomost odevum ctrnactilete litevske 
divky jmenein Zosia, jedne z hlaynich hrdinek, kterou yystihuje verśi: 

„Białe jej ubranie 

Wysmukłą postać tylko aż do piersi kryje, 

Odsłaniając ramiona i łabędzią szyję. 

W takim Litwinka tylko chodzić zwykła z rana, 

W takim nigdy nie bywa od mężczyzn widziana .“ 81 

Diyćina cista, prirozena krasa je v kombinaci s jednoduchosti tradicniho litevskeho 
kroje oslniya. Takto oblećena se objevi pri zasnubach s Tadeuszem: 82 

76 V prekladu taratatka. Od camary se odliśovala tim, że była jen po kolena, zatimco zapinani na sfiury 
ći zdobeni było temer totożne. 

77 V prekladu ćamara. Oznaćovala druh panskeho kabatu, pfipominajici kontuś dosahujici delky k bokum 
ći do poloviny stehen. 

7S Pan Tadeusz czyli ostatni zajazd na Litwie. Wolnelektury.pl [online], 25. 1. 2018 [cit. 2018-01-17]. 
Dostupne z: https://wolnelektury.pl/katalog/lektura/pan-tadeusz.html. 

79 Oznaćuje polsky sedlacky odćv z hmbe vlny. Zaroveń se jedna o nejtypićtćjsi yesnicky odćv 
reprezentujici obyyatele Krakova. V minulosti existoval v raźnych barvach a provedenich. 

80 CHWALBA, Andrzej. Obyczaje w Polsce: Od średniowiecza do czasów współczesnych, cit. d., s. 325. 

81 Pan Tadeusz czyli ostatni zajazd na Litwie. Wolnelektury.pl [online], 25. 1. 2018 [cit. 2018-01-17]. 
Dostupne z: https://wolnelektury.pl/katalog/lektura/pan-tadeusz.html. 
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Spódniczkę miała długą, białą; suknię krótką 
Z zielonego kamłotu z różową obwódką; 

Gorset także zielony, różowymi wstęgi 
Od łona aż do szyi sznurowany w pręgi; 

Pod nim pierś jako pączek pod listkiem się tuli. 

Od ramion świecą białe rękawy koszuli, 

Jako skrzydła motyle do lotu wydęte, 

U dłoni skarbowane i wstążką opięte. 

Szyja także koszulką obciśniona wąską, 

Kołnierzyk zadzierzgniony różową zawiązkąJ 

Vnejśi vzhled hrdinu hraje celkove vyznamnou roli v Mickiewiczove tvorbe, stava 
se tak jakymsi signifikatorem vnitfni charakteristiky jednotlivych postav. 84 Zosiu mimo 
jine prirovnava k bile lilii, coż plne koresponduje sjejim mirnym temperamentem. 
Pravym opakem mlade divky je j ej i chuva Telimena, ktera ma zosobńovat umelou krasu 
a milovnici francouzske módy: 

„roztacza blaski swej urody, 

I ubiór, od stóp do głów co najświeższej mody. “ 

Telimena na sebe rada strhava veśkerou pozornost. Fascinuje muże, nebot’ si je 
vedoma sve pfitażlivosti. Basnik o jejim vzhledu vypovida verśi: 

„Kibić miała wysmukłą, kształtną, pierś powabną, 

Suknię materyjałną, różową, jedwabną, 

Gors wycięty, kołnierzyk z koronek, rękawki 
Krótkie; w ręku kręciła wachlarz dla zabawki 
(Bo nie było gorąco); wachlarz pozłocisty 
Powiewając rozlewał deszcz iskier rzęsisty; 

Głowa do włosów, włosy pozwijane w kręgi, 

W pukle, i przeplatane różowymi wstęgi, 

Pośród nich brylant, niby zakryty od oczu, 


~ Pan Tadeusz: Charakterystyka Zosi. klp.pl [onlinej. 11. 7. 2017 [cit. 2018-01-17]. Dostupne z: 
http://pan-tadeusz.klp.pl/a-783 1 .html. 

83 Pan Tadeusz czyli ostatni zajazd na Litwie. Wolnelektury.pl [online], 25. 1. 2018 [cit. 2018-01-17]. 
Dostupne z: https://wolnelektury.pl/katalog/lektura/pan-tadeusz.html. 

84 Pan Tadeusz: Charakterystyka Zosi. klp.pl [online], 11. 7. 2017 [cit. 2018-01-17]. Dostupne z: 
http://pan-tadeusz.klp.pl/a-783 1 .html. 

83 Pan Tadeusz czyli ostatni zajazd na Litwie. Wolnelektury.pl [online], 25. 1. 2018 [cit. 2018-01-17]. 
Dostupne z: https://wolnelektury.pl/katalog/lektura/pan-tadeusz.html. 
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Świecił się jako gwiazda w komety warkoczu: 

Słowem, ubiór galowy. “ 

Pri detailnejśim pohledu na Telimenu: 

„Około ust szczególnie widne były piegi. 

Nuż oczy Tadeusza, jako chytre szpiegi, 

Odkrywszy jedną zdradę, poczną w kolej zwiedzać 
Resztę wdzięków i wszędzie jakiś fałsz wyśledzać: 

Dwóch zębów brakuje w ustach; na czole, na skroni 
Zmarszczki; tysiąc zmarszczków pod brodą się chroniP 1 

Tadeusz odkrywa j ej i faleśnou vyumelkovanou krasu. Vśima si Telimeninych 
śpatnych vlastnostL Jeji charakter vystihuje panovacnost, zavist a tendence vśechno 
zvelićovat. Nicmene i pres tyto negativa je znama svou dobrosrdecnosti. 88 

Kontrast je patrny take u dvou mużskych hrdinu. Zatimco soudce je hrdy zeman, 
vytcćny hospodar a patriot, hrabete okouzluje vśe moderni, cizi a svetove, jak było 
zmineno vyśe. 89 V nasledujici ukazce se soudce chysta ulożit ke spanku a tesne pfedtim: 
„Woźny pas mu odwiązał, pas słucki , 90 pas lity, 

Przy którym świecą gęste kutasy jak kity, 

Z jednej strony złotogłów w purpurowe kwiaty, 

Na wywrót jedwab czarny posrebrzany w kraty; 

Pas taki można równie kłaść na strony obie, 

Złotą na dzień galowy, a czarną w żałobie .“ 91 

Końcem 18. stoleti, jeśte za vlady krale Stanisława Augusta Poniatowskeho, był 
pro ślechtu zaveden jednotny svatecni odev. Barvy nekterych jeho ćasti, napriklad 
żupanu, se vśak v jednotbvych vojvodstvich liśily. V takovemto odevu je vylicen 
v nasledujici ukazce podkomori: 92 
fupan złotem szyty, 


Tamteż. 

N ' Tamteż. 

v ' Pan Tadeusz: Charakterystyka Telimeny, klp.pl [online], 2017 [cit. 2018-02-28]. Dostupne z: 
http://pan-tadeusz.klp.pl/a-7833.html. 

S9 Pan Tadeusz: Charakterystyka porównawcza Hrabiego i Sędziego, klp.pl [online]. 2017 [cit. 2018-02- 
28]. Dostupne z: http://pan-tadeusz.klp.pl/a-7835.html. 

90 V prekladu slucky pas, jednało se o dlouhy pas, ktery tvoril neodmyslitelnou soućast ślechtickeho 
odevu. Hedvabne svatećni pasy byvaly prośivanć zlatymi ći stribrnymi nitemi. 

91 Pan Tadeusz czyli ostatni zajazd na Litwie. Wolnelektury.pl [online], 25. 1. 2018 [cit. 2018-01-17]. 
Dostupne z: https://wolnelektury.pl/katalog/lektura/pan-tadeusz.html. 

92 MICKIEWICZ, Adam. Pan Tadeaś, ćili Pośledni najezd na Litve: ślechticky pribeh z r. 1811 a 1812 
ve 12 zpevech. Vyd. 2. Praha: Odeon, 1969, s. 350. 
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Kontusz grodeturowy z frędzlą i pas lity, 

Przy którym karabela z głownią jaszczurową; 

Na szyi świecił wielką szpilką brylantową; 

Konfederatka biała, a na niej pęk gruby 
Drogich piórek, były to białych czapel czuby 
(Na fest kładzie się tylko kitka tak bogata, 

Której każde pióreczko kosztuje dukata).“ 3 

Umelecky a żiyotnl styl biedermeier 94 panujici prevażne v letech 1815-1848, 
se kterym se mimo jine setka vame v Panu Tadeaśi, se nejyyznamneji promitl v oblasti 
użiteho umeni. Bydlet v ći nz oynim dome, rozdelenem na menśi mlstnosti ći ve yilkach 
s valbovymi strechami a mansardami, obyykle spojenymi se zahradou, se pro mnohe 
stało temer nutnosti. 95 V eposu bychom se setkali s venkovskym stavenim nesoucim 
prvky tohoto stylu, ktere zaroveń splńuje predstayu o typickem venkovskem sidle 
polske ślechty: 

„Na pagórku niewielkim, we brzozowym gaju, 

Stał dwór szlachecki, z drzewa, lecz podmurowany; 

Świeciły się z daleka pobielane ściany, 

Tym bielsze, że odbite od ciemnej zieleni 
Topoli, co go bronią od wiatrów jesieni. 

Dom mieszkalny niewielki, lecz zewsząd chędogi. 

Yinna reva, brizy, svlaćce, kyetinaće v oknech nebo zahrady plne fial a rytu były 
ozdobami pro mnohe domacnosti. 97 

, y 4 na oknach donice z pachnącymi ziołki, 

Geranium, lewkonija, astry i fijołkiP 98 


93 Pan Tadeusz czyli ostatni zajazd na Litwie. Wolnelektury.pl [online], 25. 1. 2018 [cit. 2018-01-17]. 
Dostupne z: https://wolnelektmy.pl/katalog/lektura/pan-tadeusz.html. 

94 Nazev vznikl spojenim pfijmeni nemeckych filistra Biedermanna a Bummelmeiera a poprve ho poużil 
Josef Victor von Scheffel v roce 1848 v nemeckem ćasopise Fliegende Blćitter. Jednało se o ekvivalent 
francouzskeho stylu krale Ludvika Filipa. 

95 Srovnej BANACFI. Ela a Andrzej BANACF1. Słownik mody, cit. d.. s. 28; Biedermeier. Arts Lexikon 

[online]. 9. 1. 2014 [cit. 2018-03-15]. Dostupne z: 

http://www.artslexikon.cz//index.php?title=Biedermeier. 

96 Pan Tadeusz czyli ostatni zajazd na Litwie. Wolnelektury.pl [online], 25. 1. 2018 [cit. 2018-01-17]. 
Dostupne z: https://wolnelektury.pl/katalog/lektura/pan-tadeusz.html. 

97 BANACH. Andrzej. O modzie XIX wieku. Warszawa: Państwowy Instytut Wydawniczy, 1957, s. 249. 

98 Pan Tadeusz czyli ostatni zajazd na Litwie. Wolnelektury.pl [online], 25. 1. 2018 [cit. 2018-01-17]. 
Dostupne z: https://wolnelektury.pl/katalog/lektura/pan-tadeusz.html. 
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Ve vybavem prevladal jednoduchy svetly nabytek z pfirodnich materiału o jehoż 
vyberu si rozhodovali samotni majitele, nanejvyśe s pfispenim ćalounika. Pohodlnost 
a użitećnost dominovala nad drivejśi honosnosti. Jako dekorace sloużily nejruznejśi 
sentimentalni predmety, ktere były zpravidla umisteny v prosklenych yitrinach. 
V Polsku se navic vyrazne prosadil kult vystavovani predmetu spojenych s narodni 
minulosti." 

Specificky styl se odraził v damske a panske móde. U damskych śatu prevladaly 
korzetove śaty s śirokou krinolinou ( sukienka gorsetowa z krynoliną ) zduraznujici śtihly 
pas a poprsi. Vystrih ve tvaru srdce odhaloval krk a ramena. Nedilnou soućasti odevu 
były rukavićky ( rękawiczki ). Damy na vychazky nosiły obrovske klobouky zdobene 
stuhami a kvetinami. Śaty v podobnem duchu nosiła v eposu vyśe zminena chuva 
Telimena. Se vzorem drobnych kvitku a proużku bychom se setkali jak v dezenech latek 
pro vyrobu śatu, tak i u nabytku a dekoraci: „ Tace ogromne, w kwiaty ślicznie 
malowane. “ Mużi shodne s timto stylem volili modry frak (niebieski frak) nebo kabat 
(surdut), vestu zdobenou drobnymi kvety (kamizelka w drobne kwiaty ) a dlouhe beżove 
kalhoty (piaskowe spodnie). Jako doplnek sloużil vysoky uzky cylindr (cylinder ). 100 

Bourlive obdobi kołem roku 1830 panovalo nejenom v Kongresovem Polsku, 
respektive Polskem kralovstvi. Parizi rovneż otrasaly politicke, umelecke a mravnostni 
revoluce. Nove literami proudy, kuprikladu orientalismus, se vyznamne promitly 
do módy, a to predevśim damske. Mużskym vzorem se stava anglicky dandy, v cele 
s Georgem Bryanem Brummellem, uprednostńujici intenzivne ćernou barvu, 
propracovany strih a nedbalou eleganci. Za prvniho polskeho dandyho byva povażovan 
romanticky basnik a dramatik Juliusz Słowacki. Sam to ostatne potvrdil v dopise, ktery 
napsal v emigraci v Parizi 7. brezna 1832 sve matce: 101 „Otóż teraz z rana jestem 
literatem - poprawiam korekty, piszę, przepisuję, a wieczorem od godziny pół 
do dziesiątej staję się un Dandy, angielski petit-maitre 102 - i przyznam się Wam, 
że to lubię; staram się, żeby nikt wieczorem nie odgadł, czym ja jestem z rana - 
a z rana, żeby nic mi z wieczornej fatuite nie zostało . 3 


99 BANACH. Andrzej. O modzie XIX wieku, cit. d.. s. 246. 

100 BANACH, Ela a Andrzej BANACH. Słownik mody, cit. d„ s. 28-29. 

1111 JAROSIŃSKA, Izabela. Moda polska i romantyczna. Warszawa: Instytut Badań Literackich PAN, 
2017, s. 17-18. 

102 Francouzske oznaćeni pro ćloveka zajimajiciho se o módu, elegana nebo take hejska. 

103 JAROSIŃSKA, Izabela. Moda polska i romantyczna, cit. d., s. 104. Cit. podle SŁOWACKI, 
Juliusz. Listy do matki. Zprac. Zofia Krzyżanowska. Wrocław: Wydawnictwo Zakładu Narodowego 
im. Ossolińskich, 1959, s. 52. 
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Smutecni barvu v Polsku volili nejvetśi módnl znalci, a to zejmena pro većernl 
udalosti. 104 Rok 1831 byl pak v dusledku neuspeśneho listopadoveho povstani 
povażovan za meznlk poćatku masove emigrace ućastniku povstani, a to v drtive vetśine 
prave do Francie. 105 Pariż tak była vnimana za hlavnl rnesto módy pro oba narody. 106 

Narodni odev v podobe kontuśe nebo krakovskeho soukenneho kabatce mel 
vyznamny propagandisticky vyznam nejenom pro samotne Polaky. Ludwig 
Mierosławski behem Revoluce v roce 1848 vyjadroval narodnim odevem v ulicich 
Berlina oddanost Polsku. 107 

V Italii v roce 1848 vznikly Polskę legie a Adam Mickiewicz pro ne kromę 
tzv. Składu zasad navrhl uniformu sestavajici z ćervene konfederatky 108 ( czerwona 
konfederatka), rovneż zvane jako ćtverhranna ćepice ( rogatywka ), tmave modre camary 
s ćervenym limcem a vyśitym bilym kriżem na prsou, hodnostnim oznaćenim 
(i dystynkcja ) a stnbrnymi knoflićky ( srebrny guziczek). Odtud se take vzalo pro polske 
legionare oznaćeni polsti kriźaci (viz obrazek 3 v Priloze). V Kongresovem Polsku było 
nośeni camary povażovano za znak odboje. 109 V letech predchazejicich lednovemu 
povstani byl v ruskem zaboru vydan zakaz nośeni povstaleckych odevu ( ubiór 
buntowniczy). Tykało se to vśeho śatstva, ktere mohlo sloużit jako jisteho druhu 
politicky manifest. Mużi napriklad po vzoru Garibaldovcu nosili kożene opasky 
(skórzany pasek), kterymi si prepasavali bluzy (bluza), po zakazu je vśak vśemożne 
nahrazovaly. Narodni odev se do módy vratil i v dalśich zaborech, 
kde se v patriotickych kruzich stal jakousi uniformou, pro niż była nepostradatelna 
ćtverhranna cepice. Żeny pak pri zvlaśtnich pnleżitostech opetovne nosiły śaty usite 
podle ślechtickeho kontuśe. 110 

Po lednovem povstani se damske śaty sjednotily. Damy se halily do cerne barvy 
ajedinym ozdobnym prvkem byl ćerny retez (łańcuch czarny), broż z lavy (broszka 
z lawy) se znaky mucednictvi a velke mnożstvi cernych kriżu s trnovou korunou (krzyże 
spore, czarne z cierniową koroną). Temito śaty vyjadrovaly ućast v narodnim smutku 


1114 JAROSIŃSKA, Izabela. Moda polska i romantyczna, cit. d., s. 17-18. 

105 FRIEDL, Jirl, Tomasz JUREK, Milos REZNIK a Martin WIHODA. Dejiny Polska. Praha: 
Nakladatelstvi Lidovć noviny, 2017, s. 378. 

111(1 JAROSIŃSKA, Izabela. Moda polska i romantyczna, cit. d., s. 17. 

107 CHWALBA, Andrzej. Obyczaje w Polsce: Od średniowiecza do czasów współczesnych, cit. d., s. 326. 

108 Konfederatka se mimo jine nekolikrat objevila v dile Pan Tadeaś. 

109 JAROSIŃSKA, Izabela. Moda polska i romantyczna, cit. d., s. 24. 

110 CHWALBA, Andrzej. Obyczaje w Polsce: Od średniowiecza do czasów współczesnych, cit. d., s. 326. 
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{żałoba polska) (viz obrazek 4 v Priloze). Żeny, ktere takovy to krok neućinily, były 
ćasto ve spolećnosti odsuzovany a napadany. 111 

Dalśńn autorem vjehoż dłlech se vyrazneji objevuje motiv módy a odivani je 
predstavitel polskeho pozitivismu a realismu Bolesław Prus. Nejprve se zamefim 
na jeho povłdku Kamizelka (1882, Vesta). Vypraveć se na zaćatku probira obsahem sve 
zasuvky, v niż nachazi starou vestu, kterou popisuje nasledovne: „Oto ona. Przód 
spłowiały, a tył przetarty. Dużo plam, brak guzików, na brzegu dziurka, wypalona 
zapewne papierosem. Ale najciekawsze w niej są ściągacze. Ten, na którym znajduje 
się sprzączka, jest skrócony i przyszyty do kamizelki wcale nie po krawiecku, 
a ten drugi, prawie na całej długości, jest pokłuty zębami sprzączki ,“ 112 

Pribeh vypraveće s neśfastnym osudem mladeho manżelskeho paru spojuje prave 
motiv vesty. Ta se zde rovneż stava symbolem siły lidske lasky. Vesta je duvernikem 
tajemstvi i svedkem nemocneho cloveka. 113 

Druhe a zaroveń nejvyznamnejśi Prusovo dilo z obdobi pozitivismu, ve kterem 
móda a odivani zastava vyznamnou roli je panoramaticky spolećensky roman Lalka 
(1887-1889, Loutka). Dej se odehrava ve Varśave, misty v Pariżi a Zasławi, v letech 
1878-1879. Z pohledu historie odivani se jednało o obdobi mezi Druhym cisarstvim 
Napoleona III. a secesi. Dominovala tehdy damska móda, żeny nosiły zejmena dva typy 
modelu. Śaty s turnyrou 114 {suknia z turniurą ) a śaty princesoveho strihu 115 {suknia 
princeska). Duleżitym prvkem był śnerovaci korzet {sznurowany gorset). Panske odevy 
były velmi konzervativni a nepodlehaly tolik zmenam, jako tomu było v pripade 
cisarskeho kabatu {tużurek), većerniho ci navśtevniho kabatu a piastę {palto). Zmene 
podlehaly v prevażne mirę doplńky jako manżetove knoflicky {spinka do mankietu ), 
pećetni prsteny {sygnet), lńnećky {kołnierzyk), klopy, klobouky nebo cylindry. Nedilnou 
soućasti módniho vzhledu byl ućes {fryzura ). Panove nosili kratce striżene leskie vlasy 
s peśinkou uprostred, sćesane dozadu nebo do stran. Pro dodani mladistveho vzhledu 
si nechavali barvit vlasy. V dobę publikovani romanu se odevy ćtenaru a hrdinu yyraznć 


111 Tamteż. 

112 Kamizelka. Wolnelektury.pl [online], 14. 1. 2018 [cit. 2018-01-22]. Dostupne z: 

https://wolnelektnry.p1/katalog/lektura/kamizelka.html#. 

113 Kamizelka, klp.pl [online], 24. 7. 2017 [cit. 2018-01-22]. Dostupne z: http://kamizelka.klp.pl/a- 
6422.html. 

114 Tumyre (z francouzskeho vyrazn tournure) odpovida ćesky ekvivalent honzik. Jedna se o samostatny 
kus spodniho pradla, zpravidla zhotoveny z żinene konstrukce, vyplnene perim a pripevnenć k telu 
tkalouny. 

115 Śaty vcelku s vertikalnimi svy, ktere nebyly pfestfiżene v pasę, zdurazńovaly linii a pfilehaly v oblasti 
dekoltu. Poprve se objevily ve 40. letech 19. stoleti, aiśak spolećensky pfijaty były aż v 70. letech 
19. stoleti. 
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neliśily. Dneśnł ćtenar si tak docela presne vybavł dobove odevy i ućel pro ktery były 
stvoreny. 116 

Móda a odłvanł końce 19. stoletl se ustavicne podrizovaly konvencnn. Tón v prve 
rade udavala Francie, respektive Paflż. Etiketa była kamenem urazu u Stanisława 
Wokulskeho, ve sve podstate romantickeho hlavnłho hrdiny, ktery si v nekterych 
situacłch nebyl jisty jake śatstvo zvolit pro danou pnleżitost. V nasledujłcłm fragmentu 
zvażuje co si obleci, aby si ziskal uznani a nepusobil smćśnć: 1 ll ,frak czy surdut? Jeżeli 
włożę frak, wyjdę na eleganta pilnującego się przepisów, które mnie w rezultacie nic nie 
obchodzą. A jeżeli włożę surdut, mogę Łęckich obrazić .“ 118 Wokulski si chtel vydobyt 
pozici v aristokratickych kruzich a okouzlit Izabelu Łęckou. To se mu nedarilo, nebot’ 
ipres ćetne snahy nepusobit komicky jim byl Tomasz Łęcki, otec Izabely, pobouren. 
Jednało se zejmena o jeho biły cylindr. Łęcki se domnival, że takovyto doplnek je urćen 
pouze pro hlavu aristokrata: 119 „ Wokulski jest to parweniusz, który za prawo noszenia 
białego cylindra powinien by mu płacić przynajmniej pięćdziesiąt procent 
od wypożyczonego kapitałuJ 120 S etiketou rovneż bojoval stary mladenec a pritel 
Wokulskeho Ignacy Rzecki, ktery se na koncert Rosseho dostavil v zastaralych śatech 
a byl vśem pro smich. 121 

Nejvetśim kapitałem zen była krasa. Ta była neodmyslitelne spjata s módou a ćasto 
se ji podrizovala. V Loutce se ćtenar dozvida o prvni żene Wokulskeho Małgorzatę, 
ktera zaplatila żivotem za svou touhu po krasę: 1 „wytarła się bielidłem pewnego 
wieczoru tak starannie od stóp do głów, że tej samej nocy wezwani na pomoc lekarze 
już nie mogli jej odratować .“ 123 Modni damske odevy, jejich rozmanitost i ućel pro jaky 
były stvoreny lze spatrit v uryyku, kdy si aristokratka Izabela Łęcka : 124 „bierze 


116 KLEMM, Waldemar. „Panna Leokadia widzi cały garnitur": o ubraniach w „Lalce" Bolesława 
Prusa. Pamiętnik Literacki: czasopismo fomrtalne poświęcone historii i krytyce literatury polskiej 
88/4, 1997, s. 53-74. 

117 BĄBEL, Agnieszka a Alina KO W A LCZ Y KO W A. Leksykon ,,Lalki”. Warszawa: Instytut Badań 
Literackich, 2011, s. 87-88. 

118 Lalka. Wolnelektury.pl [online], 17. 10. 2017 [cit. 2018-01-23]. Dostupne z: 

https://wolnelektury.pl/katalog/lektura/lalka-tom-pierwszy.html. 

119 BĄBEL, Agnieszka a Alina KO WALCZYŁO WA. Leksykon „Lalki", cit. d.. s. 88. 

1-11 Tamteż. 

121 Moda. Nowa panorama literatury polskiej [online]. 25. 12. 2017 [cit. 2018-01-23]. Dostupne z: 
http://nplp.pl/artykul/moda/. 

122 BĄBEL, Agnieszka a Alina KOWALCZYKOWA. Leksykon „Lalki", cit. d.. s. 88. 

123 Lalka. Wolnelektury.pl [online], 17. 10. 2017 [cit. 2018-01-23]. Dostupne z: 

https://wolnelektury.pl/katalog/lektura/lalka-tom-pierwszy.html. 

~ 1 KLEMM, Waldemar. „Panna Leokadia widzi cały garnitur": o ubraniach w „Lalce" Bolesława Prusa, 
cit. d„ s. 53-74. 
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»Le Moniteur de la Mode« 125 i zaczyna go przeglądać z największą uwagą. Oto jest 
toaleta obiadowa; oto ubiory wiosenne dla panienek, panien, mężatek, młodych mężatek 
i ich matek! oto suknie wizytowe, ceremonialne, spacerowe; sześć nowych form 
kapeluszy. “ 126 

S módou a żivotem na yysoke noże były spjaty yysoke nakłady na nejrozmanitejśi 
śaty, vesty ći damske svrchnłky (salopa), ktere mely ćasto za nasledek zadłużeni 
nebo dokonce bankrot cele rodiny. Jako v pripade Izabely, ktera se toużila oblekał podle 
pośledni francouzske módy i pres fmanćni problemy. Sve modni kreace 
pak prezentovala na raźnych spolećenskych akcich, prochazkach, vyjiżd’kach, 
kde se setkavala s lidmi ze stejne spolećenske vrstvy. 127 

V romanu jsou take zobrazeny śaty s turnyrou. Viditelne jsou zejmena ve zpusobu 
jakym hrdinky sedely. Prus o Izabele Łęcke pi sq: 12& „Siedziała na fotelu, 
z nieporównanym wdziękiem pochylona w jego stronę autor nevynechava take dalsi 
postavu pani Wąsowskou, ktera sbira: „w fałdy swoją pąsową suknię, która rozesłała 
się na połowie ławki.‘ d29 

Nejyetśi pozornost je, co se tyce popisu odevu, venovana Izabele Łęcke, 
Stanisławoyi Wokulskemu a Ignacymu Rzeckemu. Kriticky se Prus vyjadril o panujici 
móde v Kronikach , kde vyjadruje nesouhlas s premirou vśemożnych dekoraci: 130 
„Nie myślę dotykać wszystkich stron szczęśliwie panującej mody, która za pomocą 
ogonów, fałdów, frędzli i tym podobnych dodatków robi z kobiet - ruchome wystawy 
tapicerskieN 131 

Bolesława Pruse fascinovaly barvy, znatelne je to i v Loutce v popisech odevu. 
Nejvetśi zastoupeni ma bila, ćerna a rnzne odstiny modre. Vyznamnou roli zastava take 
ćervena a żluta. Prostfednictvim Budrewiczowy prace „Lalka": konteksty stylu vime, 
że Prus prirazoval k jednotliyym baryam rnzne duśeyni skłony: ,Myśl symbolizowała 


125 Jednało se o pariżsky magazin, ktery od roku 1860 spolupracoval s periodikem The Englishwoman's 
Domestic Magazine pri publikovani barevnych listu pafiżskć módy s poutayymi popisy. 

126 Lalka. Wolnelektury.pl [online], 17. 10. 2017 [cit. 2018-01-23]. Dostupnć z: 

https://w()lnclcktury.pl/kata]()g/lcktLira/la]ka-t()m-picrwszy.htnil. 

1-7 Moda. Nowa panorama literatury polskiej [online]. 25. 12. 2017 [cit. 2018-01-23]. Dostupnć z: 
http://nplp.pl/artykul/moda/. 

KLEMM, Waldemar. „Panna Leokadia widzi cały garnitur": o ubraniach w „Lalce" Bolesława Prusa, 
cit. d., s. 53-74. 

129 Lalka. Wolnelektury.pl [online], 17. 10. 2017 [cit. 2018-01-23]. Dostupnć z: 

https://wolnclcktury.pl/katalog/lcktura/kdka-tom-picrwszy.htmk 

130 KLEMM, Waldemar. „Panna Leokadia widzi cały garnitur": o ubraniach w „Lalce" Bolesława Prusa, 
cit. d., s. 53-74. 

131 Lalka. Wolnelektury.pl [online], 17. 10. 2017 [cit. 2018-01-23]. Dostupnć z: 

https://wolnelektiuy.pl/katalog/lektiua/lalka-tom-pierwszy.html. 
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barwa niebieska, uczucie — czerwona, wolę — żółta. W rozszerzonej wersji 
tej palety kolor niebieski to umyślenie oderwane«, żółty — »praca mechaniczna«, 
czerwony — » wrażliwość, uczuciowość czysta«, zielony — »praca praktyczna, celowa«, 
fioletowy — »artyzm«, pomarańczowy — » agitacja, ruchliwość«.“ n2 Patrne je 
to zejmena u popisu baronky Krzeszowske, pro kterou Prus użiva hned nekolik barev 
a s nimiż se poji negativni asociace: 1 ^ „Zdawało się, że jest bledsza, żólciejsza i jeszcze 
czarniej ubrana niż wczoraj ,“ 134 

Z pohledu soućasne polske literatury se móda a odivani ćastećne promitly v tvorbe 
predstavitelky polske śkoly reportaże Hanny Krall, ktera do sbirky Na wschód 
odArbatu (1972, Na vychod od Arbatu) zaradila reportaż Kobiety w kolorze lila. 
V ni se venovala sovetskym żenam, ktere by si dvacet let po valce prały żit obyćejny, 
klidny żivot. Zacina slovy: „Kobiety radzieckie są tęgie, wesołe i noszą garsonki 
z dżerseju, najchętniej w kolorze lila. Kobiety radzieckie wiedzą już, że trzeba schudnąć, 
ale nie mają warzyw pod dostatkiem. Wiedzą także, że w sukni wygląda się szczupłej, 
ale mało jest dobrych sukienek w sklep ach. “ 135 Prvni vyznamny poćin v Sovetskem 
svazu spojeny s prezentovanim módy, popisuje Krall nasledovne: „Na Światowej 
Wystawie Odzieży, pierwszej w ZSRR, ustawiały się w trzykilometrowej kolejce (kolejka 
już w metrze się formowała, na stacji Sokolniki) i w ciszy, z ogromnym skupieniem 
i powagą oglądały, dotykały, szkicowały modele Diora i Chanel .“ Ironicky namita, 
że kolekce takovychto vehlasnych jmen sovetske żeny srovnavaly s tamejśi kolekci. 
Nekladly si vśak otazku, proc takove odevy nevidi v obchodech Noveho Arbatu. 
Na konto żen autorka dale zduraznuje, że v minulosti były zaneprazdneny teżkou prąci, 
chudobou a strastmi valky a z toho duvodu: „ nigdy nie miały głowy do takich rzeczy 
jak moda i strój. “ 1 3 Reportaż zakonćuje smirlive: „Za wszystko, co przeszły, 
czego nie mogły przeżyć, czego nie zdążyły mieć - należą im się wszelkie lakierki świata 
i wszystkie kostiumki »dżersi«, nawet w kolorze liliowym.“ 137 Prićemż v prenesenem 
yyznamu, mohou lakyrky symbolizovat żenskost ći pravo na śtesti. 


132 BUDREWICZ, Tadeusz. ,,Lalka": konteksty stylu. Kraków: Wydawnictwo Naukowe WSP, 1990, 
s. 55-56. 

133 Krzeszowska, Baronowa. Nowa panorama literatury polskiej [online], 23. 1. 2018 [cit. 2018-01-25], 
Dostupne z: http://nplp.pl/artykul/krzeszowska-baronowa/. 

134 Lalka. Wolnelektury.pl [online], 17. 10. 2017 [cit. 2018-01-25]. Dostupne z: 

https://wolnclcktury.pl/katalog/lektura/lalka-tom-pierwszy.html. 

135 KRALL. Hanna. Na wschód od Arbatu. Warszawa: Iskry, 1972, s. 78. 

136 Tamteż, s. 102. 

137 Tamteż, s. 103. 
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Tuto tematiku najdeme take u vy raźne predstavitelky nejnovejśi polske literatury 
Doroty Masłowske, nebot’ ta v sarkastickem romanu Kochanie zabiłam nasze koty 
(2012, Zabiła jsem naśe koćky, draha) reflektovala odvracenou tvar dneśnlho sveta 
na jedno poużitl. Pribeh zasadila do americkeho velkomesta a hlavnlmi hrdinkami jsou 
dve svobodne żeny pred tricitkou, ktere travi svuj volny ćas nakupovanim, sledovanim 
nejnovejślch trendu, televiznlch serialu, blaznivymi uvahami nad żivotem nebo ćtenim 
ćasopisu Yogalife. Nasledujici ukazka zrcadli tzv. Jasi fashion, ktera se stała domenou 
21. stoleti: „ Oglądały maty w sieci Yogamart, a potem wymarzone kalosze Jo, na które 
kasę notorycznie przepuszczała, by koniec końców zamknąć się w przymierzałni 
dla niepełnosprawnych w H'n'Mie, do której można wejść w dwie osoby i całymi 
kwadransami piszczeć, szeptać i mierzyć te obłędne jednorazowe sweterki z błyszczącą 
nitką, które po jednym praniu zamieniają się w zestaw bardzo długich, nadał 
błyszczących rękawów, którymi świetnie można się potem obwijać dookoła albo używać 
ich jako skakanki czy też holu do samochodu, czy tei...“ 138 Autorka se v tomto dile 
vysmiva zażitym stereotypum a vśemożnym pravidlum, ktere nasi spolećnosti diktuji 
ruzni samozvani odbornici, modni firmy, nadnarodni korporace nebo media. 


138 MASŁOWSKA, Dorota. Kochanie, zabiłam nasze koty. Warszawa: Noir sur Blanc, 2012, s. 19. 
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3. LEOPOLD TYRMAND 


3.1. Biografie 

Leopold Tyrmand, narozeny roku 1920 ve Varśave, je povażovan za vyznamneho 
prozaika, publicistu a hudebnlho kritika. Jeho otec Mieczysław byl majitelem 
velkoobchodu s kużi a pochazel z żidovske rodiny. Matka Maryla była żenou 
v domacnosti a nabożenstvi neprikladala priliśny vyznam, nebot’ vyrostla v rodine 
asimilovanych meśfanu. Rodina Tyrmandu bydlela pred druhou svetovou valkou 
v elegantnlm dvouradovem dome v ulici Trębacka 5 kousek od slavne ulice Krakovskie 
Przedmieście. 139 

Tyrmand navśtevoval renomovane varśavske gymnazium Jana Kreczmara, 
kam dochazely polske i żidovske deti. Byl sportovne nadany a vedlo se mu 
v humanitnich predmetech. Po maturite, dlky stipendiu z francouzske ambasady, 
zapoćal studium architektury na Akademii vytvarnych umeni v Pariżi, kde vśak 
finanćne stradal. Zde take objevil svou novou vaśeń - jazz. 140 O nekolik let pozdeji 
si do sveho deniku ( Dziennik 1954: dale jen denik) zaznamenal: „ Wiosna 1939, Paryż, 
koszykówka. Hot Club de France, architektura, pierwsze filmy Jean-Louis Barraulta, 
pływalnia w Cite Universitaire, tor wyścigowy w Saint-Cloud, koncert Duke 'a 
Eliingtona w Pali ais Chaiiiot, dziewczęta, przyjaciele - Gary Cray i Michel Le Goaer - 
atelier pana Chappey przy Rue Saint-Suipice, ulicy muszkieterów, Beaux-Arts, konkurs 
przyjęcia, Paryż, Paryż, Paryż. “ 141 

Prestoże byl menśiho vzrustu, hral basketbal, ktery byl v tehdejśi dobę pokladan 
za neodmyslitelnou soućast studentskeho a kulturniho żivota Francie. Po necelem roce 
studia opustil, nicmene tamejśi żivot mu natolik ućaroval, że se pozdeji promitl do jeho 
tvorby. 142 

V lete roku 1939 se vratil zpet do Varśavy a po zaćatku druhe svetove valky 
se uchylił do polskeho mesta Włodawa. 143 V deniku uvadi, jak si obstaral prvni penize: 


139 WOŹNIAK, Marcel. Biografia Leopolda Tyrmanda: moja śmierć będzie taka, jak moje życie. 
Warszawa: Wydawnictwo MG, 2016, s. 37-42. 

1411 Tamteż, s. 65-67. 

141 TYRMAND, Leopold. Dziennik 1954. Warszawa: Res Publica, 1989, s. 231. 

142 WOŹNIAK, Marcel. Biografia Leopolda Tyrmanda: moja śmierć będzie taka, jak moje życie, 
cit. d., s. 70-72. 

143 Tamteż, s. 80. 
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„pierwszym znaczącym zarobkiem okazało się honorarium za przeprowadzenie kobiety 
z dzieckiem i pakunkami ciemną nocą przez rzekę Bug, na linii Włodawa - Lubomi, 
czyli od hitlerowców do bolszewików “. 144 Stfidave prebyval ve Lvove a nakonec 
zakotvil ve Vilniusu. 145 V nasledujlclm uryvku Tyrmand vyjmenovava ćinnosti, ktere 
od svych devatenacti let stridave vykonaval: , Byłem kolejno: guwernerem, uchodźcą, 
robotnikiem rolnym, instruktorem sportowym, spekulantem, urzędnikiem pocztowym, 
konspiratorem, pośrednikiem w handlu samochodami, policjantem, robotnikiem 
kolejowym, urzędowym tłumaczem z języków obcych, handlarzem środkami nasennymi, 
windziarzem, bibliotekarzem, kelnerem, pokerzystą, portierem hotelowym, specjalistą 
od centralnego ogrzewania, robotnikiem portowym, marynarzem, stewardem, więźniem 
politycznym, magazynierem, biuralistą, funkcjonariuszem Międzynarodowego 
Czerwonego Krzyża, korespondentem wojennym, dyplomatą dziennikarzem, radcą 
Ministerstwa Przemysłu Lekkiego, literatem, przedstawicielem katolickiego 
tygodnikaC 146 

Z Vilniusu pianoval utect do Japońska ći Anglie, avśak v dubnu 1941 ho zatkla 
NKVD, pfićemz odeń byl elegantne jako obvykle, na hlave mel hnedy klobouk 
v americkem stylu. 147 Nasledoval jeden a pul meslce trvajlcl pobyt ve veznici Lukiśkes 
a rozsudek k osmiletemu vezenl za udajnou spolupraci s polskym podzemlm. 
Z transportu smefujlclho na vychod SSSR se mu vśak podarilo utect. Dlky zfalśovanym 
dokumentum zustal ve Vilniusu. Paradoxne se i pres svuj żidovsky puvod vydal za prac! 
do Nemecka. Tam pracoval jako prekladatel a privydelaval si i jako kresllr. V Nemecku 
v letech 1942-1944 strldave pobyval v Mohući, Wiesbadenu a Frankfurtu 
nad Mohanem. Ve Vldni pak take pracoval jako zametać a ćistić bot. V roce 1944 
se na nemecke lodi plavlcl se ze Stetlna do Norska nechal zamestnat jako stevard 
podvidinou uniku do neutralnlho Śvedska. 148 V norskem meste Stavanger byl 
vśak zatćen a pośledni meslce valky stravil v koncentraćnlm tabore Grini. 

Po skonćenl valky pracoval v Mezinarodnlm ćervenem krlżi v Norsku, dale 
jako hlavnl korespondent v tiskove agenturę Polpress i jako pracovnlk polske ambasady 


144 TYRMAND, Leopold. Dziennik 1954, cit. d., s. 379. 

145 WOŹNIAK, Marcel. Biografia Leopolda Tyrmanda: moja śmierć będzie taka, jak moje życie, 
cit. d., s. 80-81. 

146 TYRMAND, Leopold. Dziennik 1954, cit. d., s. 379. 

147 WOŹNIAK, Marcel. Biografia Leopolda Tyrmanda: moja śmierć będzie taka, jak moje życie, 
cit. d., s. 95-99. 

148 URBANEK, Mariusz. Zły Tyrmand. Warszawa: Iskry, 2012, s. 265-266. 
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v Kodani. 149 V roce 1946 ,gdy wróciłem do Polski, pierwsza praca, jaką dostałem, 
była w Agencji Prasowo-Informacyjnej API, należącej do »Czytelnika«, koncernu 
prasowo-wydawniczego. “ 15 ° 

Nasledujiciho roku zapoćal prąci pro kulturne-spolećensky ćasopis Przekrój. 
Spolecne s Wojciechem Brzozo wskym v roce 1947 zalożil prvni Jazz Club 
v povalećnem Polsku. Koncerty a jam session poradali aż do roku 1949. V roce 1950 
„wyrzucono mnie błyskawicznie z »Przekroju« i ze Związku Dziennikarzy, o czym długo 
opowiadano, ‘ a 1 avśak doćasne ziskal prąci v Tygodniku Powszechnem. 152 Necely rok 
pote se żivil doućovanim a pfileżitostnymi pracemi pod cizim jmenem. 

V roce 1955 usporadal jazzove koncerty Jam Session nr 1, Studio'55, Seans 
z powidłami ći Zimno i gorąco. Toho roku take uzavira sńatek s Małgorzatou 
Rublównou, studentkou varśavske Akademie vytvarnych umeni. Manżelstvi jim 
vydrżelo tri roky. O rok pozdeji spoluorganizoval politicky a kulturne vyznamny Prvni 
celostatni jazzovy festival (/ Ogólnopolski Festiwal Jazzowy ) v Sopotech. V roce 1958 
ve Varśave zahajil Jazz Jamboree, 1 3 nasledujici rok se podruhe ożenił s novinarkou 
a modni navrharkou Barbarou Hoffovou. 154 

V roce 1964 Tyrmand obdrżel povoleni k vycestovani do zahranići 
a o rok pozdeji tak skutecne ućinil, pfićemż s sebou odvezl i koncept deniku 
a rukopis romanu Siedmiu dalekich rejsów. Novou kapitolu sveho żivota zahajil 
v New Yorku za finanćm podpory Ministerstva zahranicnich veci USA a rozvodem 
s Barbarou Hoffovou. V roce 1968 se prostfednictvun deniku The New York Times zrekl 
polskeho obcanstvi a o pet let pozdeji ziskal americkou statni prisluśnost. 
Potreti se ożenił se studentkou hispanistiky Mary Ellen Foxovou. 155 

V roce 1976 se prestehoval na zapadni pobreżi USA. Manżelum se o par let pozdeji 
narodila dvojcata Rebecca a Matthew, ktera se v soućasnosti staraji o otcuv literami 


149 WOŹNIAK, Marcel. Biografia Leopolda Tyrmanda: moja śmierć będzie taka, jak moje życie, 
cit. d., s. 159. 

150 TYRMAND, Leopold. Dziennik 1954, cit. d„ s. 372. 

151 Tamteż, s. 350. 

152 Ćinnost polskeho katolickeho tydeniku była doćasne ukonćena vroce 1953, nebot’ redakce odmitla 
zverenit Stalinuv nekrolog. 

153 URBANEK, Mariusz. Zły Tyrmand, cit. d., s. 266-269. 

154 WOŹNIAK, Marcel. Biografia Leopolda Tyrmanda: moja śmierć będzie taka, jak moje życie, 
cit. d., s. 299-300. 

155 Tamteż, s. 387. 
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odkaź. Dne 19. brezna 1985 Leopold Tyrmand zemrel na infarkt. 
Pochovan je na hrbitove Wellwood v Pinelawn na ostrove Long Island. 156 V roce 1992 
vznikl o Tyrmandovi dokumetarni film s nazvem Zły reżisera Jerzyho Sztwiertni. 157 


156 URBANEK, Mariusz. Zły Tyrmand, cit. d., s. 269-272. 

157 WOŹNIAK, Marcel. Biografia Leopolda Tyrmanda: moja śmierć będzie taka, jak moje życie, 
cit. d., s. 232. 
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3.2. Tvorba 


Svou prvni prąci ziskal Tyrmand behem studii ve Francii, kde se żivil jako 
korespondent ćasopisu Sport Polski , 158 V roce 1940 po okupaci Litvy Rudou armadou 
zaćal pusobit jako redaktor a publicista v listu Prawda Komsomolska, 1 9 coż mu było 
pozdeji vyćitano. Sva prvni literami dila zaćal psat za pobytu v Nemecku. V roce 1946 
była v ćasopise Przekrój publikovana jeho povidka Niedziela w Stavanger. O rok 
pozdeji v tomto magazinu zaćal pusobit soustavne a vedl zde sloupek Leopold o sporcie 
a take se angażoval v sloupku Otyli żyją krócej. Za jeho debut lze povażovat povidku 
Kajaluk otiśtćnou v Tygodniku Powszechnem. 1 0 

V roce 1957 Kurier Polski zaćal na pokraćovani publikovat roman Wędrówki i myśli 
porucznika Stukułki. Nakladatelstvi Czytelnik vydalo v tom samem roce sbirku povidek 
Gorzki smak czekolady Lucullus a Państwowy Instytut Wydawniczy pak monografii 
U brzegów Jazzu, jenż była v Polsku povażovana za vubec prvni dilo zasvćcene jazzu. 
V roce 1959 byl v Londyne publikovan roman Siedem dalekich rejsów. O dva roky 
pozdeji mesićnik Dialog uverejnil Tyrmanduv umelecky text Polacy, czyli pakamera 
a take vyśel v nakladatelstvi Wydawnictwo Literackie roman Filip, ktery byl tehdejśhni 
kritiky povażovan za nej lepsi Tyrmanduv roman. 161 

V roce 1963 vzniklo na motivy romanu Siedem dalekich rejsów fi 1 mo vć drama 
Naprawdę wczoraj v reżii Jana Rybkowskeho, k nemuż Tyrmand napsal scenar. Posleze 
zmizel z filmovych platen kvuli cenzure. O rok pozdeji ve varśavskem tydeniku Kultura 
vyśla ćast romanu Życie towarzyskie i uczuciowe, ktery v polske spolećnosti vyvolal 
skandal a stal se jednim z duvodu autorovy emigrace do Spojenych statu. 162 

V USA navazal kontakty s redaktorkou tydeniku Time, ktera editovala jeho prvni 
anglicke texty. O rok pozdeji Tyrmandovi v prestiżnim americkem tydeniku The New 
Yorker zaćaly vychazet ćlanky a v Pariźi spatril svetlo svćta kompletni roman Życie 
towarzyskie i uczuciowe. V The New Yorker vyśly Zapiski dyletanta a take dale 
prispival do deniku The New York Times a tydeniku Reporter. Do roku 1970 
spolupracoval s pariźskou Kulturou a do roku 1981 s londynskymi Wiadomościami. 


158 Periodikum vydavanć v Polsku v letech 1937-1939. 

159 Organ Komunistickeho svazu mladeże Litvy. 

160 URBANEK, Mariusz. Zły Tyrmand, cit. d., s. 266. 

161 Tamteż, s. 268-269. 

162 WOŹNIAK, Marcel. Biografia Leopolda Tyrmanda: moja śmierć będzie taka, jak moje życie, 
cit. d., s. 325-326. 
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V americkem tisku se Zapiski dyletanta setkaly yicemene s pozitiynim prijetim, kritice 
ćelily pouze v tydeniku Newsweek a polskem tisku. Se zapornymi recenzemi se setkal 
i o rok pozdeji, kdy mu v New Yorku vyślo dilo The Rosa Luxemburg Contraceptives 
Cooperative, v Londyne pak było publikovano s nazyern Cywilizacja komunizmu. 

V roce 1975 vyśel Tyrmanduy roman Siedmiu dalekich rejsów a jeśte predtim prirućka 
Tu w Ameryce, czyli dobre rady dla Polaków. V letech 1976-1977 se stal 
viceprezidentem The Rockford College Conser\’ative Institute a zahajil ćinnost 
konzervativnlho dvoumesićniku The Chronicles of Culture . 163 

V roce 1980 americky mezinarodni denlk The Wall Street Journal uverejnil 
Tyrmanduy komentar Gdańsk Workers 'Yiclory a What's Happening in Poland? Archiv 
Leopolda Tyrmanda je uchovavan na Stanfordske uniyerzite nedaleko Pało Alto 
v Kalifornii. V ćeskem prekladu nebylo dosud żadne z jeho del publikoyano. 164 


3.3. Odraz módy v żivote Leopolda Tyrmanda 

„Ubranie to samopoczucie, dlatego ważna jest nie moda, lecz elegancja, zaś, co jest 
elegancją, zależy od tylu czynników w człowieku i wokół człowieka, że pożytecznie jest 
się nad tym od czasu do czasu zastanowić. Ja lubię w ubiorze wąskość formy, gatunek, 
kolor; lubię tweedy i wełny, swetry i krawaty. Lubię barwy, określane przez plastyków 
jako »złamane«: szaroniebieskość, beże i brązy, płową brunatność, butelkową 

ziełeńP 165 


Leopold Tyrmand (viz obrazek 13 v Priloze) byl ve spolećnosti znamy svym 
pozitiynim yztahem k móde a odiyani, v mnoha publikacich, proto byva oznaćovan 
za krale polske zlate mladeże (król bikiniarzy 166 ) nebo playboye v ćeryenych ponożkach 
(playboy w czerwonych skarpetkach). V deniku o sobe sebeironicky poznamenal: 
„pajac w kolorowych skarpetkach, bełkoczący jakieś idiotyzmy o jazzie C 161 

Cela zależitost se zaćala odyijet v Parizi, kde se poprve setkal se subkulturou zazou, 
francouzskou odnożi americkych zooties. Tam take yzrostl jeho zajem o módu a detaily 


URBANEK, Mariusz. Zły Tyrmand, cit. d., s. 270-272. 

164 Tamteż, s. 272. 

165 TYRMAND, Leopold. Dziennik 1954, cit. d„ s. 376. 

166 V polskem kontextu byl termin bikinarz poprve zaznamenan v roce 1956 Witoldem Doroszewskim 
v Słowniku języka polskeho. Kareł 01iva v Polsko-ćeskem slovniku uvadi v ćeskem jazyce ekvivalent zlata 
mladeż, hovorove pasek. Ve sve prąci budu proto poużivat oznaćeni zlata mladeź. 

167 TYRMAND, Leopold. Dziennik 1954, cit. d„ s. 139. 
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168 

każdodenniho żivota. Zaćal si tak postupne budovat vlastni, osobity styl oblekani: 
Jak ćasto vzpomlnali jeho pratele a znami, jeho charakteristickym znakem były vyśe 
zminene barevne ponożky ( kolorowe skarpety). Agnieszka Osiecka jim dokonce 
venovala v dile Szpetni czterdziestoletni (1985) celou kapitolu s nazvem Czerwone 
skarpetki Tyrmanda , v niż uvedla: „ Cały świat mógł sobie nosić skarpetki, jakie chciał, 
ale czerwone czy pasiaste skarpetki Tyrmanda nie były po prostu skarpetkami. Były 
wyzwaniem i apełem, były niejako kartą praw człowieka i obywatela, były 
demonstracją. Skarpetki te upominały się o prawo człowieka do odmienności, 
do inności, do wygłupu nawet. Skarpetki te mówiły: »To ja, to ja! Ja nie chcę być jedną 
z wielu, wystarczy mi, że jestem jedną z dwóch«.“ 169 K Tyrmandovi dale dodava: „Stroił 
się przeciwko powszechnemu umundurowaniu, stroił się, co tu dużo gadać - lyzykując. 
[...] A jeśli kto chciał wyglądać inaczej, to mu wytaczano sprawę o bikiniarstwoC 170 
V roce 1954 se dokonce v deniku Sztandar Młodych objevila diskuze na tema 
barevnych ponożek s nasledujicim zaverem: „kolorowe skarpetki nie oznaczają 
»a priori« chuligana, wroga i łajdaka, można dobrze się uczyć i być wzorowym 
młodzieńcem, a jednocześnie lubić kolorowe skarpetki, barwne krawaty, muzykę 
jazzową i swing .“ 171 

Na Tyrmandovu tvorbu a zalibu v móde mela zcela jiste vliv jeho druha 
żena, odbornice na slovo vzata, Barbara Hoffova, ktera do jeho del zasahovala. 
Jakjeznamo, bez skrupuli mu v jeho romanech prośkrtavala prehnane dlouhe 
pasaże obsahujici popisy odevu. 172 Take je znamo, że Tyrmand nakupoval 
odevy v bazarech se zahranićmm zbożim a mel pristup k zahranicnim filmum a kniham 
z nichż ćerpal inspiraci. Hoffova ale na konto vśemożnych legend o jeho barevnych 
ponożkach namltala, że tato zależitost była priliś zvelićena, nebot’ v tehdejśi spolecnosti 
byl każdy, kdo nejakym zpusobem vybocoval, ihned oznaćovan nalepkou bikiniarz. 173 
Marcel Woźniak v prąci Biografie Leopolda Tyrmanda: moja śmierć będzie taka, jak 


168 WOŻNIAK, Marcel. Biografia Leopolda Tyrmanda: moja śmierć będzie taka, jak moje ży>cie, cit. d., s. 72. 

169 OSIECKA, Agnieszka. Szpetni czterdziestoletni. Warszawa: Iskry, 1985, s. 36-37. 

1711 Tamteż, s. 37. 

171 WOŻNIAK, Marcel. Biografia Leopolda Tyrmanda: moja śmierć będzie taka, jak moje ż)>cie , cit. d., s. 258. 

172 Tamteż, s. 299-300. 

173 URBANEK, Mariusz. Zły Tyrmand, cit. d., s. 213. 
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moje życie pak podotyka, że nepatril mezi zlatou mladeż ani chuligany a toto paradigma 
se v polske spolećnosti zrodilo v dusledku śiricich se pomluv o jeho udajnych stycich 
s podsvetim. Yśe jeśte umocniło vydani romanu Zły . 174 


174 WOŻNIAK, Marcel. Biografia Leopolda Tyrmanda: moja śmierć będzie taka, jak moje życie, cit. d., s. 265. 
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3.4. Yybrana dlla 


V Tyrmandove Dzienniku 1954 a romanu Zły lze zaznamenat ćetne popisy a reflexe 
tykajici se oblasti módy a odivani, a to jak cele spolećnosti, samotneho autora, tak i jeho 
pratel ći zen, se kterymi se stykał. V deniku se navic setkame s uvahami o żivote, 
reflexemi na panujici komunisticky reżim a kulturni żivot tehdejśi spolećnosti. Prave 
tyto pasaże budou pro mou diplomovou prąci steżejni. 

3.4.1. Dziennik 1954 

Diaristicke dilo, ve kterem Leopold Tyrmand popsal polskou komunistickou 
spolećnost prvni pokmny padesatych let, byva literarnimi kritiky povażovano za jeho 
vubec nejvyznamnejśi poćin. Denik je take bohatym zdrojem informaci o samotnem 
autorovi. Zaznamy si vedl v prubehu tri rnesicu, od 1. ledna do 2. dubna 1954. Potreba 
psani u neho vyverala pfedevśim z pocitu bezmoci v nepriznive politicke situaci 
a rovneż z potreby usporadat si vlastni myślenky. Prestoże denik ukryval, o jeho 
existenci vedeli nekteri jeho pratele, jmenujme Stefana Kisielewskeho, Zbigniewa 
Herberta nebo Zdzisława Najdera. Poprve se fragmenty dila objevily v roce 1957 
v Tygodniku Powszechnem . 175 V letech 1973-1978 były ćastećne publikovany 
v londynskem tydeniku Wiadomości. Ve 27 pokraćovanich było vydano temer 
40 % yyslcdnćho obsahu, avśak u ćtenaru se denik nesetkal s vetśi odezvou. Stefan 
Kisielewski prostfednictvim Dzienniku v zapiscich z roku 1975 vzpomina, 
jak Tyrmanduv denik vznikal: „W »Wiadomościach« londyńskich Leopold Tyrmand 
drukuje swe wspomnienia. [...] Zabawne to, ale nie w tym rzecz: rzecz w tym, 
że pamiętam, jak on pisał te wspomnienia, w maleńkim pokoiku w Ymce, facet nieznany, 
bez przyszłości, bez nadziei. Nie wiedział nawet, po co pisze, a dziś proszę - drukuje Z 
Uż v roce 1973 zaćal Tyrmand s rozsahlymi korekturami a upravami deniku, ktere były 
zcela zasadni, nebof nektere pasaże były podstatne zmeneny. V Londyne v roce 1980 
było dilo poprve publikovano vcelku uż v pozmenene verzi, a to prostfednictvim 
vydavatelstvi Polonia Book Fund. Se zasahem cenzury pak take vyślo v komunistickem 

17:1 Tamteż, s. 237. 

176 KISIELEWSKI, Stefan. Dzienniki. Warszawa: Iskry, 2001, s. 832-833. 
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Polsku a mezi ćtenari zpusobilo doslova poprask. 177 Denlk tedy existuje ve dvou verzlch 
tzv. varśavske z roku 1954 a londynske z roku 1980. 178 Ve sve prąci vychazlm 
z upravene londynske verze pochazejlcl z roku 1989. 

Jak sam Tyrmand v dlle uvadl: „Ja piszę ten dziennik dla XXI-ego stulecia, ktoś, 
kto będzie go wtedy czytał, pozbiera okruchy dowodów i dostrzeże całkowanie,zebraną 
Z klocków rekonstrukcję .“ 179 

Publicista Piotr Wierzbicki priznal, że nejdrlve Leopolda Tyrmanda povażoval stejne 
jako mnozl intelektualove za druhoradeho spisovatele. Zmenil na nej nazor prave 
po prećtenl denlku: „Oczy otworzyły mi się ze zdumienia i zrobiłem się purpurowy 
ze wstydu. Przepuściłem jednego z najoryginalniejszych pisarzy. Dla mnie Tyrmand jest 
fantaszycznym moralistą /“ 18 ° 

3.4.2. Zły 

V panoramatickem romanu s detektivnl zapletkou Tyrmand zobrazil do te doby 
opomljene prostredl varśavskeho podsvetl. Dllo było publikovano v lednu roku 1956 
a behem kratkę doby se stało jednou z nejprodavanejślch knih v Polsku. Dej zasazeny 
do roku 1954 zachycuje tajemnou osobu, ktera se rozhodla bojoval se ziem pohlcujlcńn 
povalećnou Varśavu. 181 Hlavnl rnesto napadnę pfipomlna americke Chicago tricatych 
let 20. stoletl, ve kterem ruznl samozvanl detektivove a milice, bojuj! proti chuliganum, 
banditum a zlodejum. Autor v dlle vystupuje prostrednictvlm sveho alter ega redaktora 
denlku Ekspres Wieczorny Edwina Kolanka. Svou prvnl zenu pak promltl do postavy 
Marty Majewske. 182 Dllo było prelożeno do cele rady jazyku, avśak ćeske vydanl stale 
chybi. Polskę spisovatele a kritiky nenechal tento prelomovy roman chladnymi a jejich 
reakce si uvedeme. 

Witold Gombrowicz, milovnlk brakovych romanu, jak o sobe rad tvrdil, byl 
z Tyrmandova dlla velmi nadśeny. Vyjadfil se o nem takto: powieść kryminalna, 
romans brukowy? Ależ tak i gorzej nawet: romans z bruku zrujnowanego, z ruin 


177 WOŻNIAK, Marcel. Biografia Leopolda Tyrmanda: moja śmierć będzie taka, jak moje życie, cit. d, s. 237- 
283. 

178 V roce 1995 vydal Henryk Dasko prostrednictvim varśavskćh o nakladatelstvi Tenten puvodm verzi 
denikn z roku 1954. Konrad Niciński pozdeji provedl dukladnou analyzu obou verzi a porovnal je. 

179 TYRMAND, Leopold. Dziennik 1954, cit. d„ s. 287-288. 

180 Zły [dokumentami film], Reżie Jerzy SZTWIERTNIA. Polsko, TVP, 1992. 

181 ŚTEPAN, Ludvik. Slovnikpolsky>ch spisovatelu, cit. d., s. 492. 

182 WOŻNIAK, Marcel. Biografia Leopolda Tyrmanda: moja śmierć będzie taka, jak moje ży>cie, cit. d., s. 265. 
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i rozdołów. A jednak to lśni, tryska, brzmi, śpiewa. Romantyczny księżyc unosi 

się nad ruiną miasta i dochodzące z nor, jam, zamków mordobicia stają się - znowu! - 

. «183 

poetyczne. 

Vyznamna prozaićka Maria Dąbrowska ve svych denicich hodnotila Tyrmanduv 
roman take pozitivne. Povażuje ho za prelomove dilo desetileti i pres to, że se mu mnozi 
literati vysmivaji. Dąbrowska stavela roman Zły na roveń dila Historie hrichu Stefana 
Żeromskeho: pisane, mimo pewnych dłużyzn, z takim talentem, że w miarę czytania 
robiło mi się słabo i dostawałam bicia serca. Czułam, że sobie szkodzę, a jednak 
czytałamC 1 

Tadeusz Konwicki v dile Zorze wieczorne priznal, że napred byl priliś hrdy 
na to, aby ćetl dilo, ktere napsal tridni nepritel. Nicmene dlouho mu to nevydrżelo: 
„Sięgnąłem po egzemplarz zaczytany już do ostatka i nie wypuściłem go z ręki 
przez dzień i noc, póki nie skończyłem lektury. Co tu kryć, padłem do tyłu 
z zachwytu.“ 1&5 

Kazimierz Koźniewski se v recenzi pro tydenik Polityka vyjadril, że v dobę vydani 
było dilo nećim naprosto jinym a ohromujicim pro tehdejśi spolecnost. Namita vśak, 
że Zły byl ve sve podstate pozitivni roman a nenajdeme zde kritiku politickeho reżimu, 
tak jako v Tyrmandove deniku. 186 Mnozi kritici Tyrmandovo dilo prohlasili 
za grafomanii. Nekteri se dokonce priklaneli k verzi, że roman ma zamerne tolik stran, 
nebof byl Tyrmandovi płaceń radkovy honorar. Mezi spisovatele, ktere roman neoslovil 
a ćetli ho relativne nedavno patril i Józef Hen, kteremu było nabidnuto napsat scenar 
k filmove adaptaci. Priznal, że jej odlożil po dvou stech stranach a povażuje 
ho za infantilni, take prohlasil, że jeho slava uż davno pominula. 187 

V roce 2006 Muzeum varśavskeho povstani zorganizovalo souteż po stopach dila 
Zły, ve ktere ućastnici plnili ukoly za pomoci napoved rozmistenych po cele Varśave. 188 
Teatr Powszechny im. Zygmunta Hubnera ve Varśave v roce 2010 predstavil divadelni 
hru na motivy romanu v reżii Jana Buchwalda. Marek Oleksicki a Paweł Osial 
ilustrovali fragmenty romanu, ktere były poużity k propagaci adaptace 


183 Brudna, zmięta i knajacka: taka była Warszawa wg Tyrmanda. Wyborcza.pl [online], 17. 4. 2014 [cit. 

2018-03-15]. Dostupne z: http://warszawa.wyborcza.p1/warszawa/l, 54420,15814608, Brudna_zmieta_ 
i_kn aj acka_taka_byla_W arsz a wa_wg_T yrmanda. html. 

184 DĄBROWSKA, Maria. Dzienniki 1951-1957. Warszawa: Czytelnik, 1988, s. 244. 

183 KONWICKI, Tadeusz. Zorze wieczorne. Warszawa: Alfa, 1991, s. 38. 

186 KOŹNIEWSKI, Kazimierz. Nie taki zly. Polityka. 1990, (24), 23. 

187 URBANEK, Mariusz. Zły Tyrmand, cit. d., s. 127. 

188 WOŹNIAK, Marcel. Biografia Leopolda Tyrmanda: moja śmierć będzie taka, jak moje życie, cit. d., s. 277. 
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a vytvorili tak v podstate komiks Tyrmandova dila. 189 V poślednich letech se v Polsku 
zaćalo opetovne hovorit o możne filmove adaptaci romanu. Filmova premiera 
by se mela uskutećnit vroce 2020 u prlleżitosti 100. vyroćl narożem autora. 190 Roman 
se tak opet dostava do povedoml ćtenaru. 


189 „Zły Leopolda Tyrmanda - legendarny brukowiec na scenie, culture.pl [online]. 22. 10. 2010 [cit. 
2018-03-03]. Dostupne z: http://culture.pl/pl/wydarzenie/zly-leopolda-tyrmanda-legendarny-brukowiec- 
na-scenie. 

190 Będzie ekranizacja „Złego“ Leopolda Tyrmanda. Podpisano list intencyjny. Polskieradio.pl [online], 
30. 11. 2017 [cit. 2018-03-03], Dostupne z: https://www.polskieradio.p1/5/3/ Artykul/1940794,Bedzie- 
ekranizacja-Zlego-Leopolda-Tyrmanda-Podpisano-list-intencyjny. 
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4. HISTORICKY A KlITL RM VYVOJ POLSKA 
V 50. LETECH 20. STOLETT 


„Zakaz jest plazmą komunizmu, jest tym, czym system pulsuje, oddycha, co wchłania, 

■ ■ • tt 191 

czym się żywi. 

4.1. Strućne nastmeni historickeho kontextu 

Końcem 40. let doślo v Polsku k zasadnim politickym zmenam. Sloućenim 
politickych stran Polskę delnicke strany a Polskę socialisticke strany vznikla Polska 
sjednocena delnicka strana, v cele se stalinistou Bolesławem Bierutem. Nepohodlni 
komunistićti i nekomunistićtl cinitele byli z politiky odstraneni behem prvnich cistek. 
Władysław Gomułka byl obvinen z „pravicove nacionalisticke uchylky“ a pozdeji byl 
na nekolik let uveznen. 192 V roce 1950 tajne probehla menova reforma a była zahajena 
realizace śestileteho hospodarskeho planu, tzv. śestiletky, ktery mel primarne za ukoi 
industrializovat prevażne zemedelsky orientovany stat. V roce 1952 była Polska 
republika prejmenovana na Polskou lidovou republiku na zaklade nove ustavy a rovneż 
była zruśena funkce prezidenta Polskę republiky, ktereho v cele zeme nahradil predseda 
Statni rady. Tyto zmeny zavrśily premenu polskeho statniho aparatu podle 
stalinistickeho vzoru. 193 

Po Stalinove smrti v roce 1953 aż do roku 1956 hovofime o tzv. obdobi tani ( odwilż) 
v polske literaturę i kulturę, nelze vśak hovorit o uplnem rozkładu stalinismu. 194 
V letech 1953-1956 byl veznen za udajnou protistatni cinnost polsky primas kardinal 
Stefan Wyszyński, coż v polske spolecnosti vyvolalo ponure nalady a posiliło tichy 
odpor vući reżimu. 195 V breznu roku 1956 v Moskve na zasedani XX. sjezdu 
Komunisticke strany Sovetskeho svazu prvni tajemnik Nikita Chruśćov prednesl referat 
O kultu osobnosti a jeho dusledcich. Kratce nato umira Bolesław Bierut a na jeho misto 
nasledne doseda Edward Ochab. Po Bierutove smrti była yyhlaścna amnestie, 


191 TYRMAND, Leopold. Dziennik 1954, cit. d„ s. 41. 

192 DZIUROK, Adam, Marek GAŁĘZIOWSKI, Łukasz KAMIŃSKI a Filip MUSIAŁ. Od niepodległości 
do niepodległości: Historia Polski 1918-1989. Wyd. 2. Warszawa: Toruńskie Zakłady Graficzne Zapolex 
Sp. z o. o., 2011, s. 252-254. 

193 KOSMAN, Marceli. Dejiny Polska. Praha: Karolinum, 2011, s. 347-348. 

194 DZIUROK, Adam, Marek GAŁĘZIOWSKI, Łukasz KAMIŃSKI a Filip MUSIAŁ. Od niepodległości 
do niepodległości: Historia Polski 1918-1989, cit. d., s. 252-254. 

195 FRIEDL, Jiri, Tomasz JUREK, Milos REZNIK a Martin WIHODA. Dejiny Polska, cit. d.. s. 519. 
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jenz se dotkla nekolika desitek tisic vezńu a take se z emigrace yratily nektere 
yyznamne osobnosti. 196 Udalosti tzv. poznańskeho ćervna a s nim spojena stayka 
a masove protesty poznańskych delniku a obyvatel si yyżadaly nekolik desitek obeti 
na żiyotech, stovky ranenych a zatcenych, presto nepokoje yyrazne uspiśily politicke 
uvolńovani v lidovem Polsku. Toho roku byl take zprośten obyineni a propuśten 
na svobodu Władysław Gomułka, ktery se nasledne stal prynim tajemnikem strany 
a ziskal si znaćnou podporu, jak u straniku, tak i u polske spolecnosti. Oznamil zmeny 
ve ynitrni politice, konec nasilne kolektiyizace, zmirneni cenzury a uvolneni podminek 
pro cinnost cirkyi. 197 Tzv. Polsky rijen znamenal definitiyni odklon Polska 
od stalinismu. Gomułkovo prohlaśeni vśak nebylo konzultovano s Moskyou a Nikita 
Chruśćoy proto naridil obklićit Varśavu. V listopadu było yydano spolećne komunike 
a o mesie pozdeji była v Moskve podepsana polsko-sovetska deklarace o yzajemnych 
yztazich. 198 V roce 1958 była podepsana smlouva o polsko-ćeskoslovenske hranici 
a probehla tzv. dekrucifikaćni akce pri niż były z yerejnych prostor odstraneny 
nabożenske symboly. 199 


196 DUDEK, Antoni a Zdzisław ZBLEWSKI. Utopia nad Wisła: historia Peerelu. Warszawa: 
Wydawnictwo Szkolne PWN, 2008, s. 129-132. 

197 DZIUROK, Adam, Marek GAŁĘZIOWSKI, Łukasz KAMIŃSKI a Filip MUSIAŁ. Od niepodległości 
do niepodległości: Historia Polski 1918-1989, cit. d., s. 278-281. 

198 KOSMAN, Marceli. Dejiny Polska, cit. d.. s. 352-354. 

199 REZNIK, Milos. Dejiny Polska v datech, cit. d.. s. 437-439. 
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4.2. Kulturni vyvoj v 50. letech 20. stoletl 


„Kultura to kumulacja, nawarstwianie wartości, ja wierzę w nadrzędność jej 
tradycjonalnego potencjału porządkującego, a nie w olśnienia i zrywy. “ 200 

Socialisticky realismus ( socrealizm; realizm socjalistyczny), ktery ma svuj puvod 
v Sovetskem svazu ve 30. letech, doslova ochromil kulturni żivot prvnl poloviny 
padesatych let, prestoże se v Polsku ze vśech zeml vychodniho bloku uplatńoval 
nejkratśl dobu. Do Polska pronikal kult osobnosti podle sovetskeho vzoru v domacim 
prostredi spjaty s nekritickou glorifikacl Bolesława Bieruta. V dusledku toho vznikaly 
ćetna literami, divadelni, li 1 mova, hudebni a vytvarna propagandisticka dila oslavujici 
vzorec. Take pri obnove znićene Varśavy hral tento smer vyznamnou roli a dodnes tak 
zanechal stopu v architektonicke tvari mesta. Presto v lidovem Polsku nektere vybrane 
kulturni instituce dokazaly navazat na svoji drlvejśi ćinnost z mezivalećneho obdobi. 
Vyraznć se navyśil poćet kin, divadel a rozhlasovych stanic. S prlchodem politickeho 
uvolneni a zmirnenim cenzury v roce 1956 se setkavame s kritikou socialistickeho 
realismu, coż se vyznamne odraziło v kulturnlm żivote cele spolecnosti. Mnoha 
socialisticka dila predeślych let tak nenavratne upadla v zapomneni. 201 

Nelze nezminit kulturni instituce vznikajlci v 50. letech a take vyznamne udalosti 
promltajlci se do żivota tehdejśi spolecnosti. V roce 1951 nahradila ve Varśave Polska 
akademie ved stavajlci Polskou akademii ved a umeni v Krakove. Cilem było pribliżit 
polskou vedu k sovetskemu modelu. Nektere discipliny jako sociologie ći genetika były 
prohlaśeny za nevedecke. Dale byl realizovan zakon o vysokem śkolstvi a vedeckych 
hodnostech a take vznikl Ustav vychovy vedeckych kadru, jehoż cilem było 
vyprodukovat proreżimni profesory. S likvidaci teologickych fakult na statnlch 
univerzitach souvisi vznik Akademie katolicke teologie a Kresfanske teologicke 
akademie ve Varśave. 202 

V roce 1952 zahajilo 3. kvetna, symbolicky v den prijeti ustavy z roku 1791, 
pravidelne vysilani v polskem jazyce Radio Svobodna Evropa sidlici v Mnichove 
a pusobici aż do roku 1994, v jehoż cele stal Jan Nowak-Jeziorański. Cilem stanice było 

200 TYRMAND, Leopold. Dziennik 1954, cit. d„ s. 380. 

201 Srovnej DUDEK, Antoni a Zdzisław ZBLEWSKI. Utopia nad Wisła: historia Peerelu, cit. d.. s. 112; 
DREWNOWSKI, Tadeusz .Literatura Polska 1944-1989: próba scalenia. Kraków: Universitas, 2004, 
s. 14. 

202 KOSMAN, Marceli. Dejiny Polska, cit. d„ s. 347-348. 
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zprostredkovani duveryhodnych objektivnich informaci do nesvobodnych 
komunistickych statu. Historickym okamźikem było i zahajem pravidelneho vysilani 
Polskę televize v roce 1953. 203 

Duleżitou domaci kulturnl udalosti se stal dvoutydenni Svetovy festival mladeże 
a studentstva, ktery se konał v roce 1955 ve Varśave. Festival prinesl do Polska sveżi 
zavan svobody i v oblasti módy. Do hlavnlho mesta prijeli mladl lide jak z ostatnich 
socialistickych zeml, tak i ze Zapadu. Izolovana mladeż z vychodniłio bloku se cltila 
urćitym zpusobetn okłamana, nynl na vlastnl oći videla, że vrstevnlci za żeleznou 
oponou si mohou użlvat żivot plnymi douśky, s ćlmż se pojilo nosem pestreho, 
napaditeho oblećenl nebo poslouchanl jazzove hudby. 204 V roce 1955 był pri prlleżitosti 
10. vyroćl y/n ik u lidoveho Polska ve Varśave otevren Stadion desetiletl, stejneho dne 
byl oficialne predan a otevren dar Sovetskeho svazu Pałac kultury a vedy. 205 Tyrmand 
se o stavbe vyjadruje jako o „ niepotrzebnym drapaczu chmur. Gdyby chcieli naprawdę 
coś darować, przysłaliby kilkaset wagonów tramwajowych. Lecz ich celem jest 
zaznaczać się, nie obdarzać, w tym celu drapacz chmur jest jak ulałG 206 Nelze 
opomenout varśavsky kriticko-diskuznl Klub Krzywego Koła, ktery svoji ćinnost 
zahajil v roce 1955 a pusobil aż do roku 1962. Otevlral politicka, hospodarska 
ći historicka temata a take vydaval vlastnl ćasopis Nowy Nurt. Mezi hlavnl aktery patrili 
mimo jine Jacek Kuroń ći Jan Olszewski. 207 


203 DUDEK, Antoni a Zdzisław ZBLEWSKI. Utopia md Wisła: historia Peerelu, cit. d., s. 164-165. 

204 DZIUROK. Adam, Marek GAŁĘZIOWSKI, Łukasz KAMIŃSKI a Filip MUSIAŁ. Od niepodległości 
do niepodległości: Historia Polski 1918-1989, cit. d., s. 274. 

205 FRIEDL, Jifi, Tomasz JUREK, Milos REZNIK a Martin WIHODA. Dejiny Polska, cit. d.. s. 520. 

206 TYRMAND, Leopold. Dziennik 1954, cit. d„ s. 167. 

jn DUDEK, Antoni a Zdzisław ZBLEWSKI. Utopia nad Wisła: historia Peerelu, cit. d., s. 130. 
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4.2.1. Polska literatura 50. let 


„Mam blisko trzydzieści cztery i gniję. Jestem pisarzem, któremu nie wydają książek, 
publicystą nie drukującym artykułów, dziennikarzem nie mającym wstępu do żadnej 
redakcji. Nikt nie chce ode mnie scenariuszy, nie błyszczę, nie bywam, nie mam rangi, 
nie stoję na szczeblu. Po prostu nie ma mnie. Wszystko dlatego, że chcę w moim kraju 
żyć, myśleć i pracować tak, jak uważam za słuszne. Za to płacę nieprawidłowością 

istnienia i zakazem rozwoju. “ 20x 

Ćtvrty sjezd Svazu polskych spisovatelu, ktery probehl ve Śtetine v roce 1949, 
scłwalil socialisticky realismus jako oficialni zavazny smer pro literaturu i kulturu. 
Do literatury se tak ve vetśi mirę navratily żanry jako óda, panegyrik, paskvil 
nebo selanka. Ćernobile videni sveta je patrne v poezii i tendenćni próze, respektive 
v tzv. budovatelskych romanech ( powieść produkcyjna), ktere yychazely ve velkych 
nakladech. V tomto duchu sva dila tvoril napriklad Adam Ważyk ci Tadeusz 
Konwicki. 209 Hlavnimi hrdiny byli udernici nebo pracovnici vyrobnich drużstev bojujici 
proti kulakum, saboterum a imperialistickym śpehum. Hlavnim rysem schematickych 
del była predevśim didaktićnost a vernost strane a oficialni ideologii: „ Ciekawe, 
jak ludzie inteligentni i nie pozbawieni umysłowego wdzięku staczają się na dno głupoty 
aplikując utarte formułki do czegoś, o czym nie mają zielonego pojęcia. Póki mówią 
o tym, na czym się znają, lub o sprawach właściwych każdemu człowiekowi, 
jak jedzenie, spanie, spółkowanie i oszukiwanie urzędów skarbowych, wtedy 
ich światopoglądowe, bądź polityczne, szufladkowanie, truizmy, banalne hasła, dają 
się nasycić dwuznacznością, dowcipem, sprytem. Wkraczając w dziedziny, 
gdzie obowiązuje przepisana przez ideologię recepta, nie poparta żadną ekspertyzą, 
popadają w bełkotP 210 

Polskou povalecnou literaturu te doby lze take rozdelit na domaci, ovlivńovanou 
cenzurou, a emigracni. Bohate zastoupena emigraćni literatura była soustredena 
do dvou velkych okruhu: londynskeho a pariżskeho. Jmenujme kuprikladu roman 
Trans-Atlantyk (1953) Witolda Gombrowicze, żijiciho v Argentine, ktery vydal 
parizsky ćasopis Kultura. V rodne zemi nemohla byt Gombrowiczova dila 


' m TYRMAND, Leopold. Dziennik 1954, cit. d„ s. 231. 

209 DUDEK, Antoni a Zdzisław ZBLEWSKI. Utopia nad Wisła: historia Peerelu, cit. d., s. 111-112. 

210 TYRMAND, Leopold. Dziennik 1954, cit. d„ s. 279. 
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publiko vana: 211 „Wgruncie rzeczy chodziło o to, aby literatura nie przekazywała treści 
rewolucyjnych, zagrażających ustrojowi... »Biedny Gombrowicz! Przed wojną 
zdegenerowany zgnilec i żydowsko-murzyńsko-seksualny fołksfrontowiec, rozkładający 
faszystowską krzepę narodu, dziś agent amerykańskiego kapitału, Wspólnoty Interesów 
i Akcji Katolickiej, prześladowca KPPN 212 

V londynske emigraci vyśly beletrizovane vzpominky Gustawa Herlinga- 
Grudzińskeho na pobyt v gulagu s nazvem Inny świat (1953, Jiny svet). Nelze nezmlnit 
zcela zasadni dlla Czesława Miłosze - jeho esejistickou studii vychodoevropskeho 
totalitarismu s portrety ćtyr proreżiinnlch spisovatelu Zniewolony umysł (1953, 
Zotroćeny duch) nebo roman Dolina Issy (1955, Udoił Issy) zachycujici autorovy 
vzpominky na rodnou Litvu. 213 

Pro obdobi tani była priznacna kritika socialistickeho realismu a zmirneni cenzury. 
Ćemuż predchazelo publikovani basne dosavadnlho nekritickeho stoupence 
komunistickeho reżimu Adama Ważyka Poemat dla dorosłych (1955, Poema 
pro dospele) v tydeniku Nowa Kultura v roce 1955. Basen se stała prvnlm a zaroveń 
nejostrejśim atakem na stalinismus v Polsku. 214 Rada autoru se pustila do reflexe żivota 
v polske komunisticke spolećnosti, jednało se napriklad o Marii Dąbrowskou, Jerzyho 
Andrzejewskeho, Kazimierze Brandyse ćiprave Leopolda Tyrmanda. 215 

V roce 1956 se opetovne v knihkupectvich objevily prace prozaika Bruna Schulze, 
dramata Stanisława Ignacyho Witkiewicze ći basne Bolesława Leśmiana. Tehoż roku 
nastupuje nova generace autoru oznaćovana jako Generacja Współczesności (Pokolenie 
56),~ v jejimż cele stal tvurce turpismu Stanisław Grochowiak, literaturu s venkovskou 
tematikou tvoril prozaik a basnlk Tadeusz Nowak, groteskni dila prozaik a dramatik 
Sławomir Mrożek. Żeńska a milostna poezie se projevila v dilech Haliny Poświatowske. 
Opożdene debutovali napriklad basnirka Wisława Szymborska, basnik experimentalni 
a lingvisticke poezie Miron Białoszewski, ironicky basnik a dramatik Zbigniew Herbert, 


211 ŚTEPAN, Ludvik. Slovnik polsky>ch spisovatelu, cit. d., s. 50-51. 

212 TYRMAND, Leopold. Dziennik 1954, cit. d„ s. 62. 

213 BURKOT, Stanisław. Literatura polska w latach 1939-1999. Warszawa: Wydawnictwo Naukowe 
PWN, 2002, s. 69. 

1 DREWNOWSKI, Tadeusz. Literatura Polska 1944-1989:próba scalenia, cit. d., s. 121. 

215 ŚTEPAN, Ludvik. Slovnik polskj>ch spisovatelu, cit. d., s. 51. 

~ 16 Jedna se o autory narozene prevażne v rozmezi let 1930-1935, ktefi se soustfedili kołem 
stejnojmenneho ćasopisu a debutovali kołem roku 1956. 
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k fo lk loru a prirode se priklanel basnik Jerzy Harasymowicz. U vśestranne nadaneho 
Andrzeje Bursy bychom nalezali motiv vzpoury. 217 

Prozaik Marek Hłasko oproti tomu do sve tvorby promitl surovy obraz dobove 
polske spolecnosti. Zobrazil żivot piny nespravedlnosti, nasili a spiny. Jeho literami 
svet ale navic vynikal barevnosti a velkou dobrodrużnosti. Hrdiny jeho del byli ćasto 
lide z okraje spolecnosti, kteri se bouri proti cele spolecnosti a kraćeji za vidinou 
lepśiho żivota. Hłasko debutoval sbirkou povidek Piewszy krok w chmurach (1956), 
ktera była tehdejśhni kritiky kladne prijata. Poskytla mu status nepsane legendy 
a nonkomformisty v socialistickem homogennim a śedivem svete. V druhe polovine 
padesatych let vyśel Hłaskuv rotnan Następny do raju (1958) nebo povidka Cmentarze 
(1958). 218 

Padesata leta jsou rovneż neodmyslitelne spjata s prozaikem Markem 
Nowakowskym, ktery jiż v pocatcich sve tvorby zobrazoval varśavske prostredi 
socialne slabśich vrstev. Presvedćivym dukazem je prave jeho sbirka povidek Ten stary 
złodziej (1958), do niż promitl żivot lidi lrustrovanych komunistickym reżimem i jejich 
vlastnhn udelem. 219 Hłasko i Nowakowski byli svou tvorbou velmi blizci Leopoldovi 
Tyrmandovi v tom smyslu, że zobrazovali tehdejśi spolecnost bez prikras a povinneho 
optimismu. 

Svou tvurći cinnost zahajil rovneż pozdejśi klasik vedecko-fantasticke literatury 
a predstavitel j ej i tzv. polske śkoly Stanisław Lem: 220 „ uprawia owe popularnonaukowe 
fantazje znane na Zachodzie jako science fiction, wydaje się jednak, że dysponuje 
on wiedzą, a nade wszystko kulturą pisania i giętkością wyobraźni i narracji w takim 
stopniu, że stary Wells zzieleniałby, gdyby sobie Lema poczytał. “ 21 Na prelomu 

50. a 60. let lze hovorit o vyraznćm rozvoji publicistickych żanru, zejmena umelecke 

, v . 222 

reportaże a eseje. 


217 ŚTEPAN, Ludvik. Slomik polsky>ch spisovatelu, cit. d., s. 52. 

~ ls JAROSIŃSKI, Zbigniew. Literatura lat, 1945-1975. Wyd. 4. Warszawa: Wydawnictwo Naukowe 
PWN, 2002, s. 130. 

219 Tamteż. 

220 ŚTEPAN, Ludvik. Slornik polsky>ch spisoratelu, cit. d., s. 52. 

221 TYRMAND, Leopold. Dziennik 1954, cit. d„ s. 242. 

222 ŚTEPAN, Ludvik. Slornik polsk)>ch spisoratelu, cit. d., s. 294. 
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4.2.2. Ćasopisy a nakladatelstyf 


Od roku 1950 prestaly vychazet nektere ćasopisy, at’ uż kvuli neduvćre komunisticke 
vlady ći z potreby vzdoru samotnych redakci. Jeśtć końcem 40. let były mezi hlavnimi 
spolećensko-kulturnimi ćasopisy Kuźnica a Odrodzenie, avśak poćatkem 50. let 
toto misto zaujal tydenik Nowa Kultura hlasajici hesla socialistickeho realismu. Rovneż 
vznikl tydenik Życie Literackie, tydenik Przegląd Kulturalny ći mćsićnik Twórczość , 223 
V letech 1948-1990 yychazel propagandisticky denik Trybuna Ludu, ktery prevzal ukoi 
indoktrinace a dezinformoyani spolećnosti a prezentoval oficialni stanoviska Polskę 
sjednocene delnicke strany. 224 Platformou pro diskuzi se stal predevśun katolicky tisk, 
z nichz yynikal Tygodnik Powszechny ći vice elitarsky mćsićnik Znak. Ze sekce 
typickych spolećensko-kulturnich a ilustrovanych magazinu nelze nezminit tydeniky 
Świat, Dookoła świata, Przekrój ći satiricky levicovć pro filo vany tydenik Szpilki. 225 

Nejyyznamnejśi polsky emigraćni ćasopis Kultura vydaval od roku 1947 Instytut 
Literacki. Ten o rok drive vznikl v Rime z iniciativy Jerzyho Giedroyće, 
ktery ho vśak rok pote prenesl do Maisons Laffitte u Pariźe. V redakci pusobili take 
Zofia a Zygmunt Hertzowi ći Józef Czapski. V Polsku byl ćasopis ilegalni, s Kulturou 
nicmene i presto spolupracovala cela rada polskych spisovatelu. 226 

Jeden z nejduleżitćjśich domacich ćasopisu lidoveho Polska Po prostu byl vydavan 
od roku 1947, nejprve jako ćtrnactidennik a posleze jako tydenik. Do pokmny 50. let 
byl organem mladeżnicke komunisticke organizace a propagoval ideologii marxismu- 
leninismu. Pozdeji od roku 1955 se stal „pateri“ mladych studentu, pozdejśich politiku 
a hlavni tribunou procesu demokratizace verejneho żivota v Polsku. Roku 1957 zustal 
z politickych duvodu zlikvidovan, coż vyvolalo studentske protesty a cela akce 
se neobeśla bez zasahu poradkovych sil. 227 V roce 1953 v Krakovć zahajilo ćinnost 
jedno z nejvyznamnejśich vydavatelstvi polske i zahranićni beletrie Wydawnictwo 
Literackie. 228 


223 JAKUBOWSKA, Urszula. Czasopisma społeczno-kulturalne w okresie PRL. Warszawa: Instytut 
Badań Literackich PAN, 2011, s. 73. 

224 DZIUROK, Adam, Marek GAŁĘZIOWSKI, Łukasz KAMIŃSKI a Filip MUSIAŁ. Od niepodległości 
do niepodległości: Historia Polski 1918-1989, cit. d., s. 274. 

~ 5 JAKUBOWSKA, Urszula. Czasopisma społeczno-kulturalne w okresie PRL, cit. d., s. 77-80. 

226 ŚTEPAN, Ludvik. Slornik polstych spisovatelu, cit. d., s. 281. 

~ 7 DUDEK, Antoni a Zdzisław ZBLEWSKI. Utopia nad Wisła: historia Peerelu, cit. d., s. 152. 

— 8 REZNIK, Milos. Dejiny Polska v datech, cit. d.. s. 428. 
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4.2.3. Kabarety a diyadla 


Nieodparty śmiech jako pochodna rzetelnego dowcipu jest dla kabaretu tym , czym 

benzyna dla samochodu: bez tego nie pojedzieP 

Z iniciativy studentske mladeże vznikaly v prubehu 50. let ćetne umelecke soubory. 
Presne tak tomu było i v pripade studentu Varśavske univerzity, kteri v roce 1954 
otevreli Studentski Teatr Satyryków (STS), jehoż specialitou były tzv. satiricke revue. 
Svoji ćinnost ukonćil v roce 1975. Z okruhu studentu Gdańske polytechniky vześel roku 
1954 kabaret nazvany BIM-BOM o podobne umelecke profilaci. Spoluzakladali 
ho mimo jine Jerzy Afansajew, Zbigniew Cybulski ći Bogumił Kobiela. Vystoupenl 
se konała jak v Polsku, tak i v zahranićl. Prestoże se kabaret teśil velke prizni, svoji 
cinnost ukoncil uż v roce 1960. 230 S lyricko-satirickou formou kabaretu bychom 
se setkali v Krakove v Piwnicy pod Baranami, ktery v roce 1956 zalożil Piotr 
Skrzyniecki spolecne se studenty. Koncern 50. let se stal kabaret doslova jazzovym 
centrem Polska. V letech 1958-1966 byl Polskou televizl vysilan legendarni Kabaret 
Starszych Panów. Na pozadl każdodennl śedi v nem dominoval inteligentni humor 
autora Jeremiho Przybory a Jerzyho Wasowskeho. Mezi vystupujici patrily napriklad 
herećky Kalina Jędrusik nebo Irena Kwiatkowska. 231 V obdobi lidoveho Polska bychom 
vśak naśli kabaretu daleko vice. 

Pata dekada se rovneż poji se vznikem mnoha originalnlch divadelnlch souboru, 
zminim je proto take jen vyberove. Z iniciativy Tadeusze Kantora v roce 1955 svoji 
cinnost zapocalo avantgardnl divadlo s nazvem Teatr Cricot 2 v Krakove, jeż svym 
nazvem odkazovalo na stejnojmennou predvalecnou scenu. Fungovalo aż do roku 1991. 
V letech 1958-1965 pusobilo divadlo Teatr 13 Rzędów w Opolu (od roku 1962 zname 
pod nazvem Teatr-Laboratorium 13 Rzędów), jeż byva spojovano predevśim 
s umeleckym reditelem Jerzym Grotowskym. Nelze nezminit Wrocławski Teatr 
Pantomimy zalożeny Henrykem Tomaszewskym v roce 195 6. 232 

Jak Tyrmand zmińuje v deniku, mel stały a snadny prlstup na divadelni 
predstaveni: „Przez ostatnie trzy lata chadzałem na wszystkie premiery 


229 TYRMAND, Leopold. Dziennik 1954, cit. d., s. 315. 

230 KOSMAN, Marceli. Dejiny Polska, cit. d„ s. 350. 

231 DUDEK, Antoni a Zdzisław ZBLEWSKI. Utopia nad Wisła: historia Peerelu, cit. d., s. 178. 

232 ŚTEPAN, Ludvik. Slovnikpolsky>ch spisovatelu, cit. d., s. 220-221. 
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do warszawskich teatrów jako recenzent »Tygodnika«, wraz z upadkiem mego organu 
skończyło się przysyłanie zaproszeń .“ 

4.2.4. Filmova tvorba 50. let 

Socialisticky realismus se nevyhnul ani kinematografii, propagandisticke filmy 
tvorili reżiseri Eugeniusz Cękalski ći Leonard Buczkowski, ale i jini. Polovina 
padesatych let je bezesporu spojena se vznikem tzv. polske filmove śkoly, 234 ktera 
bohate nametove ćerpala z domaci literatury. Mezi j ej i nejyyznamnejśi predstayitele 
patrili reżiseri Andrzej Wajda, Edward Munk, Jerzy Kawalerowicz, Aleksander Ford, 
Tadeusz Konwicki aj. Wajduv uspeśny film Kanał (1957, Kanały) ziskal prestizni 
oceneni jak na domacim poli, tak na mezinarodmch festivalech v Cannes 
a Rio de Janeiru. 2 " 5 Za ustredni dilo polske filmove śkoly je povażovan dalsi Wajduv 
snimek Popiół i diament (1958, Popel a demant) podle stejnojmenneho romanu Jerzyho 
Andrzejewskeho, v nemz herecky zazaril Zbigniew Cybulski. 236 Tyrmand v obou 
analyzovanych dilech mnohokrat odkazuje na filmy zabraniem produkce, ktere beżnym 
lidem nebyly pristupne. Na zaćatku to proto objasńuje slovy: „Kiedyś coś tam pisałem 
dla filmu, potem pisałem recenzje filmowe, a od czterech łat już nic z tym nie mam 
wspólnego. [...] Wobec tego oglądam filmy z Zachodu, których nie pokazuje się masom, 
zaś którymi zachwyca się dana elita. Masy do takich filmów nie dorosły. I chyba już 
nigdy nie dorosną, bo jak dojrzeją według marksistowskiej recepty, to zgodnie 
z kontrolowanym procesem dorastania powinny płuc na takie filmy jak na zjełczałe 
masło. “ 37 V denikovych zapiscich zmińuje svuj nazor na muzikal Carmen (1945) 
francouzsko-italske produkce Roma ore 11 (1952, Rim v 11 hodin), americky film Lillle 
Fugitive (1953, Mały uprehlik), anglicky film The Cruel Sea (1953, Krute morę) 
ći francouzsky romanticky film L'amour cl'une femme (1953). 


TYRMAND, Leopold. Dziennik 1954, cit. d„ s. 269. 

234 Mezi tvurce patrili mladi lide narożem ve dvacatych letech 20. stoleti, jejichż spolećnou zkuśenosti 
se stała 2. svetova valka a nasledna zmena reżimu. 

235 Srovnej DZIUROK. Adam Marek GAŁĘZIOWSKI, Łukasz KAMIŃSKI a Filip 
MUSIAŁ. Od niepodległości do niepodległości: Historia Polski 1918-1989, cit. d., s. 292-293; 
ŚTEPAN, Ludvik. Slovnikpolskych spisovatelu, cit. d.. s. 52. 

236 REZNIK, Milos. Dejiny Polska v datech, cit. d.. s. 438-439. 

237 TYRMAND, Leopold. Dziennik 1954, cit. d„ s. 29. 
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4.2.5. Hudba 


,Jazz jest dziś muzyką poważną, bowiem nie tylko powoduje stany uczuciowe, lecz 

nimi manipuluje, kształtuje je i ugniata w nieprawdopodobne bogactwo odcieni, 

. ■ ' «238 

niuansów, nastrojów. 

Nejstarśi cyklus polooficialmch koncertu jazzove hudby Zaduszki Jazzowe se poprve 
odehral 1. listopadu 1954 v telocvićne jedne z krakovskych zakladnich śkol. Leopold 
Tyrmand koncert zahajil svym hudebnlm vystoupenhn v doprovodu fletny skladbou 
Swanee River , po chvili se k nemu pripojila polska jazzova skupina Melomani. 
Mezi ućinkujici patrili take Krzysztof Komeda, Andrzej Kurylewicz aj. Z udalosti 
se stała tradice, ktera se prenesla do dalśich polskych mest a dokonce i do zabrania. 
O nekolik mesicu pozdeji Leopold Tyrmand zorganizoval prvni oficialni jazzovy 
koncert s nazvem Jam Session nr 1 ve Varśave, ktery byl znamkou uvolneni reżimu. 
V ramci tzv. Estrady Jazzowe było zahajeno celopolske koncertni hnuti pod zaśtitou 
Tyrmanda. Jazzove koncerty, jmenujme napriklad Studio'55 , Zimno i gorąco ći Seans 
z powidłami , se odebrały v nekobka polskych mestech. 239 Tyto udalosti vydlażdily cestu 
Prvnlmu celostatnlmu jazzovemu festivalu v Sopotech (zkr. Jazz '56), ktery se odehral 
v roce 1956 a milovnrky hudby byl povażovan za prelomovy moment v historii jazzu 
v lidovem Polsku, nebof aż dosud byl tento hudebni żanr povażovan za nerozlućnou 
soućast prohnile zapadni kultury. Nyni vśak mohl vystoupit z podzemi a dostało 
se mu olicialniho prijeti. Jazzova hudba nove kralovala na śkolnich plesech 
nebo v rozhlase. K organizatorum prvniho roćniku patrili vedle Leopolda Tyrmanda 
Stefan Kisielewski, Krzysztof Komeda ći Franciszek Walicki. Kromę tuzemskych 
hudebniku, se na nem predstavili mnozi zahranićni hoste. Vśe jeśte umocniło vydani 
Tyrmandovy knihy U brzegów jazzu. 240 Ve stejnem roce byl take zahajen Varśavsky 
podzim, mezinarodm festival soućasne hudby, zorganizovany Svazem polskych 
skladatelu, jenż se aż doposud teśi velke prizni. 241 


8 Tamteż, s. 281. 

239 Jam Session nr 1. onet.muzykci [online], 20. 3. 2005 [cit. 2018-03-19]. Dostupne z: 
http://muzyka.onet.pl/jazz/jam-session-nr-l/mxq2m. 

“ 40 Ale jazz! Ogólnopolskie Festiwale Muzyki Jazzowej. PolskieRadio.pl [online]. 13. 5. 2016 [cit. 2018- 
03-19]. Dostupne z: https://www.polskicradio.pI/9/202/Artykiil/l 642477.Alc-jazz-Ogolnopolskic- 
Festiwale-Muzyki-Jazzowej. 

241 REZNIK, Milos. Dejiny Polska v dat ech, cit. d.. s. 435. 
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Sve misto si rovneż naśly Jesienie Jazzowe nebo jeden z nejvetśich a nejduleżitejśich 
festivalu v Evrope Jazz Jamboree, ktery byl poprve zorganizovan v zari 1958 a jeho 
iniciatorem se stal opet Leopold Tyrmand. Ten ostatne pro prvnl roćnlk navrhl nazev 
Jazz '58. Każdoroćnl tradice se uchovala dodnes. 242 

Końcem 50. let lidove Polsko zasahla móda rock and rollu a v roce 1959 vznikla 
na popud Franciszka Walickeho prvni polska skupina tohoto żanru Rock and blues. 
Prvni koncert odehrala v gdańskem studentskem klubu Rudy Kot , kapela se vśak kratce 
nato rozpadła a pozdeji na ni navazala skupina Cze rwono - Cza rn /. 213 


242 Międzynarodowy Festiwal Jazzowy „Jazz Jamboree", culture.pl [online], 12. 5. 2016 [cit. 2018-03- 
19]. Dostupne z: http://culture.pl/pl/miejsce/miedzynarodowy-festiwal-jazzowy-jazz-jamboree. 

“ 43 DUDEK, Antoni a Zdzisław ZBLEWSKI. Utopia md Wisła: historia Peerelu, cit. d., s. 171. 
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5. MÓDA A OMVAM V 50. LETECH 20. STOLETT 
VE YYBRANYCH DILECH LEOPOLDA TYRMANDA 


5.1. Svetova móda 

Do módy a odivani se yyznamne promitly klićove politicke udalosti 50. let, zejmena 
studena valka, smrt Stalina v roce 1953, korejska valka 1950-1953, antikolonialni hnutl 
nebo prvnl vypravy do vesmlru. Duleżitou roli zaćal hrat filmovy prumysl a take se dlky 
Richardu Avedonovi zrodil novy typ módnl fotografie. 244 Do módy 50. let se vyraznć 
zapsala kolekce uśita z drahych latek s nazvem Corolle 245 francouzskeho navrhare 
Christiana Diora z roku 1947, ktera proslula dlky hlavnl editorce americkeho magazlnu 
Harper's Bazaar Carmel Snów jako tzv. New Look. Haute couture si tak opet 
podmanila Pariż, hlavnl mesto predvalecne módy. Dior do damske módy znovu navratil 
krivky, a to pomoc! korzetu, ktery tvoril tzv. siluetu presypacich hodin 
(figura klepsydry ). Żeny se tak stały dobrovolnymi obefmi agresivnlho diktatu a kromę 
utażenych pasu a vyztużenych podprsenek (biustonosz usztywniany ) nosiły boty 
na vysokćm podpatku (buty z wysokim obcasem), jenz jim mnohdy zpusobovaly 
zdravotni potiźe. Celek doplńovaly śperky (biżuteria), kloboukem a rukavicemi bile 
nebo kremove barvy. Velky duraz byl kladen na vyrazne lićeni a manikuru (manicure). 
Dior każdorocne prichazel s novymi liniemi śatu. 246 Poćatkem 50. let była vzorem zrala 
dokonale upravena żena aristokratickeho vzezreni. 247 Na damskych modelech była jeśte 
patrna hierarchie tridnich rozdilu, ktera se postupem ćasu, dlky rozvoji konfekćniho 
prumyslu, zaćala menit a od drahe ćasove narocne remeslne prace se zaćalo upouśtet. 
S thn se poji i zrod pret-a-porter a potlaćeni haute couture, ktera prestavala byt 
obchodne vynosna a sloużila pouze pro vyrobu parfemu nebo doplńku. 248 

V roce 1954 uvedla Coco Chanel kolekci kostymu, ktera ziskala oblibu, 
jak v Americe, tak i ve Francii. Jednotlive modely mohly byt snadno kopirovane 


244 MACHALOVA, Jana. Budiz móda: priwodce dejinami módy 20. stoleti, cit. d.. s. 77-78. 

245 Pojem corolle (tzn. korunni) je puvodne botanicky termin, jimż se oznaćuje kvetni koruna. Do módy 
50. let se odraził v podobe latek s kvetinovym potiskem, ktere były typicke pro damske śaty, 
a to jak pro denni, tak i većerni prileżitosti. 

“ 46 V roce 1951 Dior predstavil ve sve kolekci princesovou linii, nasledovaly siluety H. A neboY. 

247 JONAS, Sylvia. Móda v promenach ćasu: lexikon: znaćk}’, navrhdri, oblećeni. Ćestlice: Rebo, 2008, 
s. 86-87. 

~ 48 ZITEK, Odolen. Lide a móda, cit. d.. s. 310. 
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konfekcL Navrharka take navratila módu z 20. let tzv. małych ćemych. V mezićase były 
ćerne śaty vyhrazeny pouze pro smutećnł udalosti. 249 V polovine dekady zaćaly byt 
v oblibe śaty oznaćovane jako tzv. kośilova linie. Se zmenou żiyotniho stylu a vetśhn 
mn ozsty łm volneho ćasu priśel prostrednictvim francouzske Riviery do obiłby plażovy 
styl. 250 V roce 1947 v ramci każdoroćnl modni prehlidky v Saint Tropez były poprve 
predvedeny bikiny ( bikini). Vetśina zen se vśak jeśte v 50. letech slunila v jednodilnem 
uboru. 251 

Italska móda se obzvlaśte prosadila zasluhou filmovćho płatna. Ideałem zen se stali 
herci Rossano Brazzi, Marcello Mastroianni nebo Alberto Sordi. Italsky żivotni styl 
se zasluhou filmu Vacanze romane (1953, Prazdniny v Rime) s Audrey Hepburn 
a Gregorym Peckem, odraził do celeho sveta a podnitil zajem o jednoduchou, sportovne 
ladenou, leżerni módu. Navic diky propagaci filmu se módnim dopravnim prostredkem 
stal skutr Vespa. Zimni prazdniny se stały pro mnohe nutnosti a modni ćasopisy były 
doslova zaplaveny fotografiemi v tomto duchu. Velke oblibe se diky italskym 
navrharum teśily trićtvrtećni kalhoty (rybaczki), ponca s trasnemi (ponczo z frędzlami ), 
toreadorske kalhoty (spodnie toreador), śpicate mokasiny (spiczaste mokasyny) 
a pletene żivutky odhalujici ramena. 2 2 

Americka móda 50. let vyprodukovala tzv. teenegera a s nim styl zvany American 
Look. Rebelska kniha The Catcher in the Rye (1951, Kdo chyta v żite) Jeroma Davida 
Salingera natolik zaujala mladeż, że dżiny (dżinsy; spodnie z dżinsu) a kożene bundy 
(kurtka skórzana) se stały jakousi generaćni uniformou. Móda teto dekady była 
neodmyslitelne spjata s hudbou. Novy hudebni żanr rock and roli społu sjeho 
nejyyraznćjśim predstavitelem, zpevakem Elvisem Presleym prebral oteże. Dżinovou 
módu podporili rovneż filmovi herci Marlon Brando a James Dean, kteri se v mżiku 
stali módnimi ikonami mladych rebelujicich mużu po celem svete. Ti pak po jejich 


249 Żivotni pribeh Coco Chanel. Moda.cz [Online]. 29. 5. 2014 [cit. 2018-03-17]. Dostupne z: 
https://www.moda.ez/a/zivotni-pribeh-coco-chanel-12787. 

250 Nezbytnosti były plażove komplety (zestaw plażowy), platenky neboli espadrilky ( espadryle) 
s vazaćkami kołem kotniku, pestrobarevne potisky, koupaci ćepice (czepek kąpielowy) a originalni 
slunećni bryle (okulary przeciwsłoneczne). 

251 STEVENSON, J. N. Kronika mody, kdo uddvd tón - nejslavnejsi modely, modni ikony a navrhdri, 
cit. d., s. 162-163. 

252 mAcHALOYA, Jana. Budiż móda: pruvodce dejinami módy 20. stoleti, cit. d.. s. 82-85. 
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vzoru nosili kożenou bundu a dżinove kalhoty 253 a prostfednictvim odevu vyjadrovali 
odmitavy postoj k oficialm kulturę a konvencim. 254 

Divky se stylizovaly podle filmovych herećek Brigitte Bardot, Marylin Monroe 
ći Grace Kelly. Nosiły kvetovane halenky społu s obrovskymi suknemi koloveho strihu 
(spódnica z koła ) s potisky, ćerne vesty se zapinanim na zadech nebo uzke sukne społu 
s lodićkami ( czółenka ) na yysokem podpatku. Ikonam uzpusobovaly lićeni i ućesy. 
Dżinova moda ći móda tzv. na existencialistku, po vzoru Juliette Greco, se vśak 
nevyhnula ani jim. Na konci dekady se vyznamne promitl umelecky smer op-art. 
Zatimco na poćatku padesatych let była vzorem zrala żena-matka, ke konci dekady tuto 
roli prevzala rnlada divka-dcera. 255 

V celosvetovem meritku se do módy 50. let vyznamne zapsaly jednotlive subkultury, 
aćkoliv były ve spolećnosti ćasto povażovany za nositele okrajove, poulićni módy. 
Postupem ćasu se vyćlenily ze skupiny mladych lidi hned v nekolika zemich a były 
społu uzce provazane. Lze tak u nich vysledovat jistou podobnost v mnoha ohledech. 
V americkem kontextu hovofime o tzv. beatmcich, kteri se odkazovali na americkeho 
spisovatele Jacka Kerouaca. Jeho autobiograficky ladeny roman On the Road 
(1951, Na ceste) seprone stal pomyslnou bibli. Beatnici kritizovali materialismus, 
podlehali mirnemu nihilismu a milovali jazz. Celni predstavitele nosili vśechno co jim 
priślo pod ruku a svuj vzhled priliś nereśili, oproti tomu jej ich nasledovnici se striktne 
drżeli ćerne barvy 256 . 257 Z Ameriky vśak pochazela i subkultura zooties tvorena ćernymi 
mladiky, kteri se snażili bilym mużum dokazat, że i oni dokażi byt na vysluni a pestre 
oblećeni jim v tom dopomuże. 258 Ve Velke Britanii, respektive v Londyne, 
se v 50. letech vyvinula z delnicke mladeże subkultura teddy boys 259 (rovneż znama 


253 Dżinove kalhoty były v 50. letech rovneho strihu ćasto s vysokym pasem, doplnene kozcnym paskem. 
Mladi mużi k nim oblekali kosili nebo trićko społu s dżinovou ći kożenou bundou s ohrnutym limcem. 
Divky dżiny ćasto doplńovaly panskou kosili s ohrnutym limcem a botami s plochou podrażkou. 

254 STEVENSON, J. N. Kronika módy, kdo udava tón - nejslavnejsi modely, modni ikony a ndvrhari, 
cit. d., s. 168-169. 

255 Srovnej JONAS, Sylvia. Móda v promenach ćasu: lexikon: znaćky, ndvrhari, oblećeni , cit. d.. s. 92- 
93; MACHALOVA, Jana. Budiź móda:pruvodce dejinami módy 20. stoleti , cit. d., s. 87. 

~ 56 Dominovaly uzke kalhoty, vytahane svetry a bryle, vśe v ćerne barve. Divky si malovaly ćerne linky, 
mużi nosili barety a plnovous. 

“ 57 MACHALOVA, Jana. Budiź móda:pruvodce dejinami módy 20. stoleti, cit. d.. s. 178. 

258 Tamteż, s. 163. 

259 Charakterizovalo je dlouhe sako se sametovym limcem, uzke, dole zalożene kalhoty, barevne ponożky 
a boty s śirokou podtrżkou. Teddy boy byl ochoten prijmout americky rock and roli, na druhou stranu lpel 
na typicky meśfacke anglicke mentalite. 
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podnazvy tecls nebo Edwardian boys ). 260 Ve Francii se hovofilo o tzv. zazou, 

961 

ti si privlastnili prave americky styl zooties, avśak prizpusobili si ho k obrazu svemu. 
Francouzska subkultura se dale cieniła na zazou z leveho brehu 262 a zazou z praveho 
brehu 263 . 264 V Rumuńsku hovoflme o tzv. malagambistech, v ćeskoslovenskem 
kontextu pak o tzv. potapkach a pascich. V tehdejśi Nemecke demokraticke republice 
bychom podobnou mladeżnickou subkulturu naśli pod nazvem halbstarken, 
v Mad’arsku pak pod oznaćenim jampec. V Sovetskem svazu bychom se setkali 
s pojmem stiljagi, o nichz byl mimo jine v roce 2008 natoćen stejnojmenny film v reżii 
Valerije Todorovskeho. 266 V Polsku pak hovofune o tzv. bikiniarzich, kterym se budu 
venovat v pate podkapitole. 


260 The Edwardian Teddy Boy. edwardianteddyboy.com [online], 29. 9. 2017 [cit. 2018-03-22], Dostupne 
z: http://ed wardi anteddyboy.com/ . 

261 Pro subkulturu zazou była charakteristicka nadbytcćne velka saka społu s velmi uzkymi kalhotami, 
ktere sahaly pouze ke kotnikum. Doplńkem były barevne ponożky a uzka kravata se sponou. 

262 Tato ćast mladych tihla k existencionalismu, pro nehoż były typicke odevy v ćernć barve. 

263 V porovnani se zazou z leveho brehu tato ćast subkultury daleko vice dbała na vizaż. Mużi nosili 
nabrilantinovane vlasy. Jejich divky oblekały składane sukne, boty na vysokem podpatku, saka 
s yycpanymi rameny a rolaky. 

264 MACHALOVA, Jana. Budiź móda: pruvodce dejinami módy 20. stoled, cit. d.. s. 164. 

265 Srovnej Świat bez dżinsów. Muzeum Regionalne w Szczecinkii [online]. 2013 [cit. 2018-03-20], 

Dostupne z: http://www.muzeum.szczecinek.pl/noc-muze%C3%B3w-20131.html; Paskove, jedinećna 
ćeska subkultura. Style Surfin' [online]. 14. 8. 2017 [cit. 2018-03-20]. Dostupne z: 

http://www.stylesurfm.ez/post/58270573032/p%C3%A1skov%C3%A9-jedine%C4%8Dn%C3%A1- 
%C4%8Desk%C3% A1 -subkultura. 

266 Striking an Elvis Pose Behind the Iron Curtain. The New York Times [online], 23. 2. 2012 [cit. 2018- 
03-20]. Dostupne z: https://www.nytimes.com/2012/02/24/movies/russian-musical-hipsters-from-valery- 
todoro vsky. html. 
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5.2. Uloha módy v polske komunisticke spolećnosti 


Do oblasti każdodenniho żivota polske komunisticke spolećnosti móda zasahla 
można aż nećekane vyznamne. Ve stredu zajmu komunistickych ćinitelu stanula 
pfedevśim mladistva móda, nebot’ prave ta se strelhbite śirila ze Zapadu 
do socialistickych zeml. Prestoże se vlada pokouśela proti ni bojovat vśemożnymi 
prostredky, zakazovat ji ći dokonce nablzet alternativy odevu, neprineslo to żądny efekt 
a nechtena zapadni móda si dale raziła cestu smerem na Vychod. Mladl lide byli 
fascinovani odevy svych zapadnich vrstevniku, jejich hudbou, tańcem ći chovamm, 
a proto se snażili takovyto żivotni styl napodobit a zaroveń si vytvorit svuj vlastni 
individualni styl, na hony yzdaleny od oficialniho propagovaneho vzorce. Nedodrżovani 
pravidel tak lze chapat jako urćity odpor vući systemu. 267 

Módu polske spolećnosti padesatych let bychom mohli velice zjednoduśene pojmout 
jako zbrań: „ ubieranie się stało się jakoś aktem oporu ,“ 268 Z pohledu vlady 
predstavovala jakesi podlożl pro ideologicke a ekonomicke manipulace ve spolećnosti 
v obdobl studene valky. Pro lid se pak stała prostredkem k vyjadreni vlastni 
individuality a nastrojem proti uniformite: 269 ” Nikt tego otwarcie nie mówi 
ani nie propaguje, ale wszyscy wiemy, że oni widzieliby nas najchętniej w stalinowskich 
kurtkach albo kombinezonach, i to wszystkich bez wyjątku, wiośniane dziewczęta 
i zgryźliwych starców. [...] Nienawiść do oryginalności, wesołości, jasności, 
indywidualizmu, ekscentryczności jest w komunizmie organiczna [...] tylko jednakowo 
smutny i brzydki tłum jest równością.’’" 70 Prave vnejśi vzhled rozhodoval o tom, kdo je 
pritelem ći nepritelem politickeho systemu. Tuto tezi skvele ilustruje obraz z roku 1950 
polskeho mallfe Wojciecha Fangora s nazvem Postaci , 271 (viz obrazek 5 v Priloze) 
na nemż mallr zobrazil delnicky par v pracovnich odevech drżici łopaty. Za nimi vidime 
budovu ve stylu raneho socialistickeho realismu a hezke poćasi. Par upira zrak 
na cizinku, ktera je vyraznć nalićena, oblećena v bilych śatech s anglickymi napisy, 
doladenymi spoustou doplńku. Za damou se nachazi ruiny mesta, s nejvćtśi 
pravdćpodobnosti Varśavy a zatażena obło ha. Z malby cisi angażovanost delniku, jenż 


~ 67 PEŁKA. Anna. Z [politycznym fasonem]: Moda młodzieżowa w PRL i NRD. Gdańsk: Wydawnictwo 
słowo/obraz terytoria, 2013, s. 5. 

268 TYRMAND, Leopold. Dziennik 1954, cit. d„ s. 139. 

269 PEŁKA, Anna. Z [politycznym fasonem]: Moda młodzieżowa w PRL i NRD, cit. d., s. 5. 

270 TYRMAND, Leopold. Dziennik 1954, cit. d„ s. 138-139. 

" 7I PEŁKA, Anna. Z [politycznym fasonem]: Moda młodzieżowa w PRL i NRD, cit. d., s. 20. 
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stavl domy a usiluji o lepsi zltrky. V kontrastu s nimi tu stój i egoisticka żena 
reprezentujlei udajne prohnily imperialismus. Rovnost pracujlcl żeny, zdurazńovana 
propagandou, podtrhava sluncem opalena piet’ a maskulinm postava odena v 272 Jakieś 
ponure obojniactwo, zatracenie cech kobiecych, wyraźny brak męskich .“ 273 Obraz 
idealni żeny 50. let shodne s propagandistickym vzorcem vypadal nasledovne: żena 
v pracovnlm odevu a śatkem na hlave zastava typicky mużske pracovnl pozice. Casto 
była zobrazovana jak drżl lopatu, rldl traktor, pracuje jako zednice ći hornice, nebot’ 
se aktivne podli! na obnove vlasti. 274 

5.3. Situace v polskem textilmm a odevmm prumyslu 

V predvalecnem Polsku se pro oznaćenl módnlch salonu, materiału a barev użlvala 
predevślm francouzska terminologie, ktera była po valce zcela nahrazena polskou. Prvnl 
módnl prehlldka se odehrala ve Varśave na jare v roce 1946. Vyznamne udalosti 
se zućastnili jak zastupci statnlho sektoru, tak i módnl firmy ze soukromeho sektoru, 
ktere pusobily v dobę pred valkou. 275 Hospodarske zmeny zapoćate trlletym 
hospodarskym planem (1947-1949) znamenaly znarodnenl a centralni kontrolu 
nad soukromym sektorem. Stat soukrome podniky zatlżil vysokymi danemi a poplatky, 
coż nejvlce zasahlo velke firmy. Drobni obchodnlci a remeslnlci tak v Polsku byli 
z obliga. S cllenou likvidacl soukromeho sektoru ( bitwa o handel ) a masovou produkcl 
odevu byl lidem znemożnen prlstup k odevum umożńujlclm jakkoliv vyjadrit vlastnl 
individualitu. 276 Mnozl lide se proto obraceli na krejcl, u nichż si nechavali preślvat 
stare odevy: „ Przed wojną szył sobie u pana Dyszkiewicza wymyślne, indywidualnie 
zróżnicowane kołnierzyki męski kwiat stolicy: każde nazwisko w czcigodnym czarnym 
brulionie, skorowidzu klientów, to piętno osobistych, wyczerpująco dyskutowanych 
upodobań. Dziś nazwiska są mniej więcej te same, zmianie uległy praktyki elegancji. 
Wtedy przynoszono lub zakupywano w jego sklepie świeżutkie jedwabie i popeliny. 
Dziś przynosi się mocno znoszone, sprane koszule do przeróbki, do przenicowania 
wystrzępionych kołnierzyków i innych wstydliwych poprawek. [...] Wreszcie 

- 1 ' Wojciech Fangor, „Postaci 11 , culture.pl [online]. 25. 5. 2012 [cit. 2018-03-22]. Dostupne z: 
http://culture.pl/pl/dzielo/wojciech-fangor-postaci. 

273 TYRMAND, Leopold. Dziennik 1954, cit. d.. s. 194. 

~ 71 KIENZLER. Iwona. Życie w PRL: i strasznie, i śmiesznie. Warszawa: Bellona, 2015, s. 176. 

275 PEŁKA, Anna. Z [politycznym fasonem]: Moda młodzieżowa w PRL i NRD, cit. d., s. 11. 

276 Tamteż, s. 23. 
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zdecydowałem się: przyniosłem kupioną niegdyś w Kopenhadze piękną koszulę o lekko 
zużytym kołnierzyku, którego nigdy nie lubiłem. [...] »Czy można wyciąć tyle z tyłu, 
aby starczyło na nowy kołnierzyk ?« spytałem mokry od wstydu. Pan Dyszkiewicz 
uśmiechnął się ciepło: »Wszyscy dziś tak robią«P 11 Uż pred rokem 1950 se do odevni 
tvorby vyznamne promltla lidova kultura. V roce 1949 se folklor stal domenou Ustredi 
lidoveho a umeleckeho prumyslu (Centrala Przemysłu Ludowego i Artystycznego). 
To sve navrhy oplralo jak o tradicni lidovou kulturu, tak i o aktualni umeleckou tvorbu. 
V roce 1950 byl zruśen Urad dozoru vyrobni estetiky (Biuro Nadzoru Estetyki 
Produkcji) a jeho misto zaujal Ustav prumysloveho designu (Instytut Wzornictwa 
Przemysłowego) ve Varśave a dodatecne było take vytvoreno Oddeleni odevu 
pro mladeż (Zakład Ubioru Młodzieży). 278 Velke oblibe se v 50. letech teśil Centralni 
obchodni dum (Centralny Dom Towarowy; zkr. Cedet) ve Varśave navrżeny ve stylu 
moderni architektury. Byl oblibenym mistem nakupu i mistem pro traveni volneho ćasu. 
Pozdeji se na streśe budovy konały módnl prehlidky. Vyjimecnost stavby se promltla 
do literatury i filmu. V dile Zły se v nem odehrala klićova scena a take bychom 
na ni narazili v povidce Marka Hłasky (nebo stejnojmenne filmove adaptaci Aleksandra 
Forda Ósmy dzień tygodnia)? 19 

Narodni Urad pro tvorbu módnlch prehlldek (Biuro Pokazów Mody), v jehoż cele 
stała modni navrharka Jadwiga Grabowska, povinne reprezentovalo Polsko 
na każdorocnich Mezinarodnlch veletrzich v Lipsku (Międzynarodowe Targi Lipskie). 
Grabowska tvorila damskou módu opirajici se o francouzsky styl navzdory 
vśudypfitomne propagovane śedi. Instituce mela pripravit dvakrat rocne kolekci 
nejnovejśich módnich trendu a propagovat opravdovou eleganci. Jeji modely si vśak 
mohly dovolit pouze elity. Od roku 1957 se stavajici instituce zmenila na obchod 
EWA 280 a rok pote se sloucila s firmou Gallux-Hurt a vznikla tak Polska móda 
(Moda Polska). Umeleckou reditelkou zustala nadale Grabowska. 281 Było ji navic 
dovoleno vycestovat na Zapad a ućastnit se prezentaci pariżske haute couture, 
a to pfedevśńn diky Umluve mezi Polskou lidovou republikou a Francouzskou 


TYRMAND, Leopold. Dziennik 1954, cit. d„ s. 47. 

~ 78 Polskie wzornictwo XX wieku, culture.pl [online], 16. 6. 2002 [cit. 2018-03-23]. Dostupne z: 
http://culture.pl/pl/artykul/polskie-wzornictwo-xx-wieku. 

279 Centralny Dom Towarowy, culture.pl [online], 26. 1. 2018 [cit. 2018-03-24]. Dostupne z: 
http://culture.pl/pl/dzielo/centralny-dom-towarowy. 

280 Nazev byl odvozen od pojmu eleganckie, wytworne, atrakcyjne. 

281 BOĆKOWSKA, Aleksandra. To nie są moje wielbłądy: o modzie w PRL. Wołowiec: Wydawnictwo 
Czarne, 2015, s. 27-29. 
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republikom (Konwencja między Rzecząpospolitą Polską a Republiką Francuską) 
podepsanou v Parizi v roce 1947 tykajici se intelektualni spoluprace. Zeme tak społu 
udrżovaly dobre vztahy, narozdil napriklad od USA ći NSR. Inspiraci, kterou naćerpala 
v zahranići, pak uplatnila pri tvorbe v Polsku. Komunisticka vlada ji v tom nebranila, 
ba prave naopak, funkcionari na pfehlidkach sedayali v prednich radach. Polska móda 
vśak nejyetśich uspechu dosahla v 60. letech. 282 

5.4. Ćasopisy zamerene na oblast módy a odivam 

V obdobi lidoveho Polska vznikly desitky damskych ćasopisu, do nichz se tato oblast 
żivota promitla nejvice, vznikaly vśak i ćasopisy ryzę modni. Móda a odiyani były take 
nedilnou soućasti yybranych spolećensko-kulturnich periodik, ktera ćetli mużi i żeny 
ruzneho socialniho postaveni. Rada z nich pusobi dodnes. Prestoże se mnohe polske 
redakce snażily pusobit svetove a jit ve stopach zapadnie h magazinu, ne vżdy byl 
vyslcdck uspokojivy a mnohdy se stavalo, że fotografie nekorespondovaly 
s propagandistickymi texty. Celek pak pusobil spisę komicky. 

Zasadni roli v śireni damskych a panskych módnich trendu sehral krakovsky 
spolećensko-kulturni ćasopis Przekrój. Vychazel od roku 1945 a byl ćteny do ma 
i v zahranići. Modni navrharka a redaktorka Barbara Hoffova spolećne s Janinou 
Ipohorskou (znama pod pseudonymem Jan Kamyczek) zde vedla od roku 1954 rubriku 
o móde. Informovala o svetovych trendech a umisfovala v ni ylastni ilustrace a navody, 
jak si v pohodli domova preśit stare śatstvo (viz obrazek 17 v Priloze). Objevili bychom 
tu navod na vyrobu balerinek nebo pruhovanych kalhot z cajku. Soućasti rubriky byval 
dialog Lucynka i Paulinka , v nemz społu redaktorky diskutovaly o móde a źiyotnim 
stylu. Prvni modni fotografie se objevily prave zde. 283 Magazin Kobieta i Życie 
se poprve na stancich objevil v roce 1946 s nazvem Moda i Życie Praktyczne, zaroveń 
je povażovan za vubec prvni damsky ćasopis v komunistickem Polsku. Gilem było 
spojit pnjemne s użitećnym, a proto kromę rubrik o móde, krasę ći kulinarstyi na jeho 
strankach byyaly otiskoyany i propagandisticke ćlanky. Ćasopis se zameroyal spisę 


s PEŁKA, Anna. Z [politycznym fasonem]: Moda młodzieżowa w PRL i NRD, cit. d., s. 43-44. 
283 Tamteż, s. 49-50. 
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na mestske żeny. 284 Móda, krasa, peće o zdravi rovneż figurovaly v popularnim 
damskem ćasopise Przyjaciółka, ktery vychazel od roku 1948 a byl urćitym zpusobem 
pokraćovanim predvalećneho ćasopisu Moja Przyjaciółka. Od zaćatku se orientoval 
na żeny z venkovskych oblasti. 285 V roce 1955 zaćal vychazet ćasopis Moda a o rok 
pozdeji exkluzivnl magazln Uroda. Ćtrnactidenik Filipinka pak vychazel od roku 1957 
z iniciativy ćasopisu Kobieta i Życie, ktery si tirnto zpusobem ziskaval budouci 
ćtenarky. Cliii na inteligentni sebevedome dospivajici divky. 286 V tom samem roce 
zaćala organizace Liga kobiet vydavat ćasopis Zwierciadło. Venoval se jak propagaci 
samotne organizace, tak i śireni propagandy. Na titulce se objevovaly zname żeny 
ze svćta kultury, jednou z tvari se stała polska herećka Beata Tyszkiewicz 
nebo americka filmova hvćzda Audrey Hepburn. Duleżitou soućast tvorila rubrika 
Jak wyglądasz, v niż były prezentovany nejnovćjśi modni trendy. Ćasopis byl vydavan 
do roku 1961. 287 Móda pro vśechny, tak bychom mohli nazvat magazin Świat Mody, 
venujici se oblasti damske, panske i detske módy. Modely były opatreny ilustracemi 
a obcas take fotografiemi. Mezi pravidelne rubriky patrily Ładne praktyczne. Moda 
w zakładzie fryzjerskim nebo Przeróbki. Vychazela vśak i specialni ćisla zasvecena 
napriklad karnevalove móde. 288 

Nektere z vyśe uvedenych magazinu jsou zmineny v romanu Zły, setkavame 
se tak s ćasopisem Przekrój, ktery ćetla żeńska hrdinka Marta Majewska. 
Prostfednictvim postavy Olimpie Szuwar bychom objevili francouzsky ćasopis Vogue : 
„siedziała na niskim stołeczku nad rozłożonym »Vogue« i udawała zatopioną w lekturze 
i ilustracjach ,“ 289 Na Stanku Juliusze Kalodonta je pak v romanu nabizen ćasopis 
Przyjaciółka. 


284 Magazyn „Kobieta i Życie“ kończy 70 lat. Wyborcza.pl [online], 4. 3. 2016 [cit. 2018-03-14], 
Dostupne z: http://warszawa.wyborcza.p1/warszawa/l, 150427,19715898,magazyn-kobieta-i-zycie- 

konczy-70-lat-czym-zyly-warszawianki.html. 

~ 85 Przyjaciółka, powierniczka, edukatorka. naTemat.pl [online]. 23. 8. 2012 [cit. 2018-03-14]. Dostupne 
z: http://natemat.pl/28 151 ,przyjaciolka-powierniczka-edukatorka-na-czym-polega-fenomen-najstarszego- 
pisma-dla-kobiet-w-polsce. 

~ 86 Filipinka. PolskaPrasa [online], 15. 7. 2010 [cit. 2018-03-14]. Dostupne z: 

http://polskaprasa.cba.pl/tytuly/filipinka.html. 

~ 87 DAJNOWICZ, Małgorzata. „Zwierciadło “ —platforma polityczna Ligi Kobiet w okresie PRL (1957— 
1961, 1982-1989). Białystok: PAN, 2017, s. 74-75. 

~ 88 Moda dla wszystkich. Bufet PRL [online]. 14. 5. 2013 [cit. 2018-03-14]. Dostupne z: 
https://bufetprl.com/tag/czasopismo-swiat-mody/. 

~ 89 TYRMAND, Leopold. Zły. Warszawa: Prószyński Media, 2004, s. 422. 
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5.5. Móda a odivam v Polsku 


,Modne było wszystko to - czego nie było. Wszystko, co nowe, wymyślone i niedostępne 

dla innych, zachwycało i wzbudzało zazdrość. “ 290 

Andrzej Wajda 

V polskem kontextu se uż v poćatcich 50. let setkavame s vubec prvni polskou 
specifickou subkulturou, jejiż samotny nazev bikiniarze (viz obrazek 9 v Priloze) 
„pochodził od krawatów, na których wyobrażony był wybuch bomby atomowej na atolu 
Bikini w 1946 roku. “ Jednało se tak o polskou odnoż subkultury ,ęznaną na Zachodzie 
jako jitterbug albo zazou“. 291 Samotny pojem subkultura bychom mohli definovat jako 
malou skupinu lidl se specifickym żivotnlm stylem, hodnotami a vzory chovani, 
kterymi se odliśujl od vćtśinove kultury, avśak jsou jej! nedllnou soućasti. Subkultury 
vznikajl organizovane i neorganizovane a nejsou zpravidla vazane na jedno urćite 
mlsto. Jsou stale v ćase, mohou se vśak transformovat do tzv. kontrakultur, ostre 
kontrastnlch typu subkultury, kterejsou specificke svym odmitavym postojem. 292 

Pro bikiniarze były zejmena charakteristicke: „ wąziutkie spodnie , 293 spiętrzona 
fryzura, tzw. plereza 294 buty na fantastycznie grubej gumie, tzw. słoninie, 295 kolorowe, 
bardzo widoczne spod krótkich nogawek skarpety 296 straszliwie wysoki kołnierzyk 
koszuli, “ 297 obrovske ćasto podomacku vyrobene sako ći bunda ( marynara prezdlvana 
take jako manior ), klobouk ( naleśnik ) a velmi barevna, ćasto rućne malovana kravata 
na gumę (kra wallo). Svuj kriticky postoj k żivotu podtrhovali lahvl vodky, ktera jim 
vyćnlvala z kapsy ( pół basa ) a doutnajlcl cigaretou americke znaćky Camel ći Lucky 
Strike (viz obrazek 10 v Priloze). Extravagantni, pestrobarevny odćv yyrazne 


290 Political Dress [dokumentami film]. Reżie Judyta FIBIGER. Polsko, Orion, 2011. 

291 TYRMAND, Leopold. Dziennik 1954, cit. d„ s. 140. 

292 PETRUŚEK, Miloslav, Hana MARIKOVA a Alena VODAKOVA. Velky> sociologickj> slovnik II. 
Praha: Karolinum, 1996, s. 1248. 

293 Uzke kalhoty dosahovaly delky nejyyśc ke kotnikum. Zname take pod nazvem rurki ći spodeń wąski. 

1 Z francouzśtiny pleureuse v ćeskem jazyce plaćici. Termin oznaćoval dlouhe, dozadu ućesane vlasy, 
ktere zakryvaly krk. Mohli bychom se take setkat s oznaćenim kaczy kuper nebo mandolina. 

295 Pro obuv se take poużivalo oznaćeni zamszaki. 

~ 96 Pro ponożky se take poużivalo oznaćeni piratki nebo sing-singi. 

297 TYRMAND, Leopold. Dziennik 1954, cit. d„ s. 140. 
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kontrastoval s śedivym stejnokrojem socialisticke mladeże a poruśoval tak vśechny 
predpisy i nepsana pravidla tykajici se skromnosti, rovnosti a ćistoty. 298 

Samotna subkultura se vśak v ramci Polska nazywała odliśne: „W Warszawie 
nazywano chłopców tak ustylizowanych »bikiniarzami«, w Krakowie »dżollerami«“ 299 
v Poznani byli znam! jako eka, ve Vratislavi pak jako bigarze. Kromę oznaćenl 
bikiniarz, jeż było użivano zejmena v jazyce propagandy, bychom se setkali 
i s alternativmmi nazvy bażant, figus ći chuligan. 300 Zlata mladeż pochazela prevażne 
z prostredi delniku nebo zloćineckych skupin. Z tohoto duvodu nechtel mit Tyrmand 
s touto subkulturou nic spolećneho. V samotnem zarodku vśak była polska zlata mladeż 
spojovana s mladou inteligenci. Po roce 1953 se prave po jejich vzoru zaćala oblekat 
vyśe zminena delnicka mladeż a chuligani 301 a vrhla tak śpatne svetlo na celou 
subkulturu. 302 Jak poznamenal Jacek Kuroń: „Granica między chuligaństwem 
i bikiniarstwem była zatarta. Na ogół chuligańskie bandy składały się z bikiniarzy, 
natomiast nie wszystkie bikiniarskie grupy i środowiska były chuligańskie .“ 

Charakteristickymi rysy zlate mladeże była hluboka averze vući politickemu 
systemu, kriticky pohled na vśechny spolećenske a moralni zasady a hedonisticky 
pristup k żivotu spojeny s vyraznym, ćasto aż naivnim uctivanim zapadni, obzvlaśte 
americke, masove kultury: 304 „Oczywiście, polski jitterbug był ubogi i nie umyty, 
prowincjonalna wersja amerykańskiego pobratymca; był śmieszny swą 
nieprzystosowalnością ani do prawzoru, ani do własnego otoczenia; szył sobie 
ekstrawaganckie marynary u pokątnych krawców, zamęczał ich pomysłami, których 
nie rozumieli; obcinał nożyczkami rogi koszul z domów towarowych. Budził lekką 
odrazę, nawet u tych którzy go nie zwalczali, ale i jakiś szacunek za swą nieustępliwość, 
za swą walkę z arcypotęgą oficjalności, za wyzwanie rzucone szarości 
i zgłajchszałtowanej nędzy. “ 30 


298 Srovnej TYRMAND, Leopold. Dziennik 1954, cit. d.. s. 140; FRIEDL, Jirl, Tomasz JUREK, Milos 
REZNIK a Martin WIFIODA. Dejiny Polska, cit. d., s. 520. 

299 TYRMAND, Leopold. Dziennik 1954, cit. d„ s. 140. 

300 Świat bez dżinsów. Muzeum Regionalne w Szczecinku fonline]. 2013 [cit. 2018-03-10]. Dostupne z: 
http://www.muzeum.szczecinek.pl/noc-muze%C3%B3w-20131.html. 

301 Termin pochazi od anglickeho Hooligan, ktery je odvozeny od Hooley Gang nebo od irske rodiny 
Flooliganu vyznaćujici se agresivnim chovanim. V anglickem tisku se oznaćeni poprve objevilo v roce 
1898 v souvislosti s neprizpusobivymi jedinci vyvolavajicimi bezduvodne rvaćky. V Polsku se termin 
poprve objevil na poćatku 50. let. 

302 PASEK, Cezary. Złota młodzież PRL: i jej obraz w literaturze i filmu. Warszawa: Bellona, 2010, s. 34. 

303 1945-53. Nowy porządek. Trzeba wierzyć partii. Wyborcza.pl [online], 21. 6. 2004 [cit. 2018-03-10], 
Dostupne z: http://wyborcza.p1/duzyformat/l, 127290,2 139795.html. 

304 ZBLEWSKI, Zdzisław. Leksykon PRL-u. Kraków: Znak, 2001, s. 19. 

305 TYRMAND, Leopold. Dziennik 1954, cit. d„ s. 140. 
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V romanu Zły se setkavame s ukazkovym prikladem reprezentanta teto subkultury, 
Jerzym Meteorem, jehoż celkove vizażi Tyrmand venoval patrićnou pozornost. 
V nasledujlci ukazce se Meteor pripravuje na beżne pochuzky: „ spodnie były 
gabardynowe, wąskie, ostro sprasowane na kant, koszula miała kolor opalowocielisty 
i szeroko rozstawione włoską modą rogi kołnierzyka. Zapiął pieczołowicie kołnierzyk 
długimi, chudymi palcami o brudnych paznokciach. Wyciągnął z szafy jadowicie 
zielony, usypany żółtymi trójkącikami krawat, który długo i skrupulatnie wiązał przed 
lustrem, po czym włożył pasiaste, ziełono-żółte skarpetki i drogie zamszowe półbuty 
na grubej gumie indyjskiej. Wreszcie wyjął z szafy dwurzędową, pięknie stębnowaną 
na szerokich klapach marynarkę, wciętą, świetnie skrojoną, z takiej samej szarobeżowej 
gabardyny jak spodnie. Stanął przed lustrem bez ruchu i odetchnął z głęboką 
satysfakcją: w zwierciadle widział wysokiego, bardzo przystojnego, szczupłego 
młodzieńca w niezwykle eleganckich szatach “ 30 a dale Jednorzędowa marynarka 
z ciemnogranatowej gabardyny odsłaniała bładołiłiowy krawat w delikatne, perłowe 
pasy, tkwiący w śnieżnobiałym, wysokim na karku kołnierzyku o szeroko rozłożonych 
rogach .“ 307 

Narażime take na detailnl popis postupu Meteorova módnlho ućesu: „ rozdzielał 
błyszczące bryłantyną, ciemne włosy w nieskazitelny przedział po lewej stronie. 
Następnie sczesywał rozdzielone włosy z lewej strony do dołu, zaś z prawej - na bok. 
Odchylił głowę, przyjrzał się początkom swej misternej konstrukcji, fundamentom, 
na których miał się wznieść za chwilę kunsztowny gmach fryzury. Odłożył grzebień, 
wziął słoik z bryłantyną i dodał jej nieco na ciemieniu. Ujął z powrotem grzebień, 
sczesał raz jeszcze w bok prawą stronę i opuścił ręce. Priśel okamżik, ktery rozhodl 
o celkovem vzhledu ućesu: Nagłym, okrągłym ruchem trzymany przez Meteora 
jak szpada grzebień uniósł naręcze wybrylantynowanych, prostych włosów do góry 
i spiętrzył je w miękki, prześlicznie sfalowany, naturalnie nawisły nad czołem pukiel. 
Meteor odskoczył od lustra i spojrzał z triumfem: tak, to było zwycięstwo! [...] Krótkim 
pociągnięciem rzadkiej części grzebienia sczesał włosy z prawej skroni do tyłu: były 
one długie i zakreślały kunsztowny łuk nad uchem aż do karku, każdy z nich wydawał 
się być oddzielnie, pieczołowicie ułożony. Wreszcie jednym niezawodnym, półkolistym 
dotknięciem zatoczył do tyłu włosy z lewej strony, w sposób tworzący z nich lśniącą, 
jednolitą powierzchnie, lekko nastrzępioną nad karkiem. Zrzucił ręcznik i przyjrzał 

306 TYRMAND, Leopold. Zły, cit. d„ s. 121-122. 

307 Tamteż, s. 279. 
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się: błyszczący, kunsztowny hełm pokrywał głowę Meteora, fryzura tym wspanialsza, 
że urzekająca swobodną naturalnością, wręcz zapuszczeniem, na widok której przysiąc 
byłoby można, iż posiadacz jej nie poświęca jej chwili starań, przygładza ją nieomal 
wyłącznie palcami, po wyjęciu głowy spod strugi zimnej wody.“ 30S Na samotne priprave 
si daval velmi zależet nebot’: „ Od tego wszystko zależy. Czy dzień się uda, czy nieC 
Revolta zlate mladeże trvala do roku 1956, respektive do gomułkowskeho tani. 309 

Żenskym protipólem zlate mladeże była tzv. kot’ata 310 {kociaki), mlade dlvky 
stylizujlcl se podle vzoru zapadni módy (viz obrazek 11 v Pnloze). Na zaćatku 
padesatych let było oznaćenl chapano negativne. Zmena nastała v momente, kdy 
se vzorem mladych dlvek stała 111 mova herećka Brigitte Bardot (viz obrazek 18 
v Prlloze). Krakovsky tydenlk Przekrój pak tlinto pojmem oznaćoval mlade, krasne, 
eleganta! dlvky, ktere svym vzhledem pfipominaly prave slavnou francouzskou 
herećku. Nazywana tak była vśechna devćata v barevnych halenkach {kolorowe bluzki), 
kratkych dole rozśirenych bundickach {lejbiki), obeplnajlclch svetrlclch 
{obcisłe sweterki) a rozślrenych suknlch do zvonu {rożkioszowane spódnice), shodne 
s kolekcl Christiana Diora Corrołe, respektive New Look. Jako doplnek sloużil pracne 
vytvoreny ućes, ktery vśak mel pusobit nedbale (tzv. kunsztowny chaos), 311 
ten naprlklad nosiła romanova Marta Majewska: „nieregularnie a modnie rozrzucone 
kosmyki wymykały się spod zgrabnego czarnego beretuC 312 Obllbeny byl take cullk, 
tzv. końsky ohon, svazany dole sametovou stużkou {koński ogon podwiązywany z tyłu 
aksamitką ). 313 Devćata na većlrku Tyrmand zachytil temer totożne s vyśe zmlnenym 
popisem: „są młode i bardzo ładne: smukłe, wiotkie, w bardzo kolorowych spódnicach, 
bluzkach, sweterkach, ze sterczącymi na boki rogami zręcznie uwiązanych na szyjach, 
krótkich chustek. Fryzury dziewcząt cechuje wystudiowany, kunsztowny chaos 
lub równie misterna, skomplikowana prostota: końskie ogony podwiązane z tyłu 
aksamitkami, krótko, krzywo strzyżone czuprynki, odgarnięte do tyłu, nieregularne 
kosmyczki, strzechy starannie rozrzuconych, sterczących na czubku głowy pasemek 


Tamteż, s. 120-121. 

309 PASEK, Cezary. Złota młodzież PRL: i jej obraz w literaturze i filmu, cit. d.. s. 34. 

310 Setkali bychom se i s oznaćemm mandolinistki. 

311 Srovnej KIENZLER, Iwona .Życie w PRL: i strasznie, i śmiesznie, cit. d., s. 222; PEŁKA, Anna. 
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lub długa, spadająca gładko z czoła przez oko aż do ramienia zasłona z gładko 
przyczesanych włosów.“ 1 

Vyśe uvedeny styl volily nejćasteji studentky Akademie vytvarnych umeni, 
kterevjistem slova smyslu prezentovaly zapadni módu ostatnim żenam: „Jest 
to w gruncie rzeczy styl studenckiej młodzieży Zachodu, podchwytywany z filmów 
i ilustrowanych pism, lecz jakby pogłębiony przez rdzennie warszawski zmysł 
inspirowanej konieczności, przez niedostatek środków uruchamiający w dziewczętach 
jakąś fantastykę użytkową, która objawiła się po wojnie w komunistycznym, szarym 
ubóstwie .“ 315 

Kuse informace o tom, co se ve svete odehrava, zlate mladeżi zprostredkovavalo 
Radio Svobodna Evropa nebo Radio Luxembourg. Zlata mladeż mluvila specifickym 
slangem, poużlvala zejmena anglicke frazę {OK, helło), oslovovala se anglickymi jmeny 
namlsto polskymi. Dokonce ji charakterizoval specificky zpusob chuze napadnę 
pfipomlnajlcl swingove tanecniky. Podle americkeho vzoru se setkavala v mestskych 
módnlch kavarnach, restauraclch ći noćnlch barech. 316 V romanu Zły se setkavame 
naprlklad s módnl kavamou Pod Kurantami: „w drzwiach wejściowych ukazywały 
się coraz częściej sylwetki młodzieńców w bardzo wąskich spodniach, w krótkich 
paletkach i na zagadkowo wysokich, gumowych podeszwach oraz dziewcząt w luźnych 
płaszczach o olbrzymich kołnierzach ,“ 17 nekolikrat je take zminena módnl kavarna 
Lajkonik, v niż v romanu Zły zpravidla sedavala varśavska bohema. Velmi oblibena, 
zejmena većer, była varśavska ulice Kameralna, kam se mladi lide chodili bavit: „bar 
był nabity ludźmi w sposób możliwy tylko o pierwszej w nocy w »Kameralnej «? 18 
V deniku pak Tyrmand ulici dokonce nazyva centrem snobu, a to predevśim tech, ktere 
vyprodukoval komunismus. Zlata mladeż take ćasto poradala soukrome neformalni 
većirky {prywatki ), kde za doprovodu jazzove hudby, kterou pouśtela ze zahranicnich 
hudebnich nosiću ci rozhlasovych stanic, tanćili sambu, jive, rumbu, jitterbug a boogie- 
woogie. 319 V deniku Tyrmand popsal zabavu na većirku u Bogny takto: , y 4 ja zacząłem 
tańczyć boogie-woogie; moja specjalność jeszcze sprzed wojny, wyszlifowana w »Foyer 
St. Genevieve« i studenckich boitach Quartier Latin, hartowana w ogniu Chick Webba, 


314 TYRMAND, Leopold. Zły, cit. d., s. 442. 

315 Srovnej PEŁKA, Anna. Z [politycznym fasonem]: Moda młodzieżowa w PRL i NRD, cit. d.. s. 27; 
TYRMAND, Leopold. Dziennik 1954, cit. d.. s. 48. 

316 KIENZLER. Iwona. Życie w PRL: i strasznie, i śmiesznie, cit. d., s. 224. 

317 TYRMAND, Leopold'. Zły, cit. d., s. 249. 

' IN Tamteż, s. 75. 

319 KIENZLER. Iwona. Życie w PRL: i strasznie, i śmiesznie, cit. d., s. 224. 
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Elli Fitzgerald, Lionel Hamptona, na wieczorynkach Hot Club cle France. Po wojnie, 
w Oslo i Kopenhadze, amerykańscy żołnierze wybuchali w owacje, gdy czasem udało 
mi się podłapać równą partnerkę. Teraz też nie mogło być inaczej. Dziewczyna była 
drewno, ale można było z nią pokazać co należało, kunszt ujawniał się na jej tle. 
Chłopcy otoczyli mnie kołem i klaskali w dłonie, reakcja właściwa i oczekiwana, ich 
obojętna niechęć transformowała się w zazdrosny entuzjazm naraz obejmujący mnie 
jako całość ,“ 3 0 Tanec kvuli sve dynamićnosti a ruznorodosti vlada prirovnavala 
k lidem postiżenym obrnou. Na oficialnich udalostech, ktere zpravidla poradal Svaz 
polske mladeże se nikdy neobjevil. V prve rade se tanćilo tango a walc za doprovodu 
sovetske hudby. 321 

V roce 1954 se v prodeji objevil ilustrovany tydenik Dookoła świata , 
ktery v jemnych naznaclch zrcadlil zabraniem módu, v dusledku ćehoż se mu zaćalo 
prezdlvat Głos Bikiniarza 322 a v romanu je okomentovan nasledovne: ,,/ chociaż 
to pismo uboższe i brzydsze od francuskich czy amerykańskich, to przecież są w nim 
fotografie znanych [...] ulic i kawiarń i żywych, do niej podobnych, jak ona ubranych 
łudzi, a nie martwe kon wencje z Nowej Huty i partyjnych zjazdów.“ 3 3 V prvnl pokmne 
dekady komunisticka vlada vyhlasila subkulturę valku. S jejlmi stoupenci zachazela 
jako se zloćinci vyżadujlclmi resocializaci. V boji proti subkulturę aktivne pomahali 
ćlenove Svazu polske mladeże. Na verejnych mlstech dochazelo k ostrym stretum, 
pri nichz była zlata mladeż napadana, strlhanl kravat a kalhot nebo nicenl 
provokativnlch ućesu nebylo nićlm neobvyklym. Ćastym jevem było ubllżenl na zdravl, 
vyhazov z prace nebo ze studil. Antikampań vśak neprinesla żadne vetśl vysledky 
a v pokmne 50. let od ni vlada upustila. 324 

Vyjma literatury se tato subkultura vyrazne promltla i do filmoveho sveta. 
Ve snlmku Sprawa do załatwienia (1953, Vec k vyflzenl) reżiseru Jana Rybkowskeho 
a Jana Fethkeho se setkavame s jednlm z nich v podani herce Adolfa Dymszy. Zlata 
mladeż je rovneż soućastl filmu Kariera (1955, Nebezpecna hra) v reżii Jana Koechera. 
Dokumentami film Jerzyho Hoffmana a Edwarda Skórzewskeho Uwaga, chuligani! 
(1955, Pozor, chuligani!) pak zachytil polskou mladeż, kterak se meni v chuligany 
a lajdaky. Komunisticka propaganda poskytla obraz subkultury prostfednictvun Polske 

320 TYRMAND, Leopold. Dziennik 1954, cit. d.. s. 125. 

321 KIENZLER. Iwona. Życie w PRL: i strasznie, i śmiesznie, cit. d., s. 224. 

322 ZBLEWSKI, Zdzisław. Leksykon PRL-u, cit. d„ s. 19. 

323 TYRMAND, Leopold. Dziennik 1954, cit. d.. s. 85. 

324 ZBLEWSKI, Zdzisław. Leksykon PRL-u, cit. d„ s. 19. 
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filmove kroniky (Polska Kron ik a Filmowa). V jedne z epizod pojmenovane Operator 
was podpatrzył (1958) konfrontuje zlatou mladeż s ćleny Svazu polske mladeże. 325 
Końcem 60. let tuto specifickou subkulturu nahradilo v Polsku hnuti hippies. 

Pravym opakem zlate mladeże byli vyśe zmineni ćlenove Svazu polske mladeże 326 
(tzv. svazaci). Ti byli podle komunisticke vlady prikladnym vzorem, ktery se ubira 
spravnym smerem. Była pro ne charakteristicka zelena kośile a ćervena kravata. Mużi 
celek doplńovali tmavymi kalhotami s śirokymi nohavicemi (viz obrazek 8 v Priloze), 
divky pak jednoduchou tmavou sukni pod kolena (viz obrazek 7 v Priloze). Svaz polske 
mladeże mel plnit spolećenskou a vzdelavaci funkci, spojit mladeż do jedne komunity 
a vyvolat pocit kolektivniho vedomi, vzajemne rovnosti a solidarity. Stejnokroj oblekali 
do śkoly, na kolektivni slavnosti, schuze ći projevy, było vśak żadouci, aby ho mladeż 
nosiła i ve volnem ćase. Od ćlenu se ocekavala upravenost a stridmost, 
a to jak v oblekani, tak i v ućesech. Jakakoliv extravagance była povażovana za znamku 
zapadniho żivotniho stylu a była tvrde trestana. 327 S ćleny mladeżnicke organizace 
se v romanu Zły setkavame nekolikrat. Ve vyśe zminenych odevech se objevuji 
napriklad u soudu: „ obydwie strony zjawiły się na rozprawie w czerwonych 
zetempowskich krawatach, obwieszone wszelkimi możliwymi emblematami 
i odznaczeniami sportowymi, harcerskimi lub stwierdzającymi ich nieugiętą wolę wałki 
o pokój przy pomocy białych, emaliowanych gołębi, wpiętych w klapy marynarek .“ 328 
Take na ne narażime u vstupu na fotbalovy zapas, kde si vyhrazuji pravo na listky: 
„Nie odmówi pani nam, sochaczewskim zetempowcom,“ ale i ve spojitosti 
s negativnim vyrokcm Jerzyho Meteora, ktery o Martę Majewske pronesl, że se chova 
Jak obrażona zetempówka arystokratycznego pochodzenia .“ 33 ° 

Polske delnice mely po vzoru sovetskych kołchoźnic oblekat pracovni odevy 
sestavajici z śedych kombinez ( kombinezon ) nejlepe s laclem ( kombinezon na szelkach) 
a neforemnych bund, tzv. vat’aku {waciak). Alternativou pro volny ćas były śaty 
jednoducheho strihu v nevyraznych barvach. Jako doplnek sloużil specificky uvazany 
śatek na hlave ( chustka) (viz obrazek 6 v Priloze). Delnice svymi odevy paradoxne 


325 Obraz bikiniarza w kinie PRL. Kino Świata [online]. 1. 8. 2012 [cit. 2018-03-13]. Dostupne z: 
http://kinoswiata.cz/2012/07/obraz-bikiniarza-w-kinie-prl.html. 

3 ~ 6 Mladeżnicka organizace pusobici v Polsku v letech 1948-1957 po vzoru sovetskeho Komsomolu. 

" 7 PEŁKA, Anna. Z [politycznym fasonem]: Moda młodzieżowa w PRL i NRD, cit. d., s. 18-19. 

328 TYRMAND, Leopold. Zły, cit. d„ s. 215. 

329 Tamteż, s. 179. 

330 Tamteż, s. 346. 
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pfipominaly Amerićanky z doby druhe svetove valky. 331 Pracovnim odevum 
jednotlivych postav raźnych profesi Tyrmand v romanu venoval patrićnou pozornost. 
Vetśina postav z niżśich spolećenskych vrstvev nosi śpinave, nepadnouci oblećeni uśite 
z nekvalitnich materiału, żeny jsou pak nalićeny levnou nekvalitni kosmetikou. Listonoś 
Antoni Pająk je zachycen „w rozpiętym, granatowoburym mundurze, z trąbką, herbem 
poczty, na zsuniętej ze spoconego czoła czapce, z wielką, parciano-skórzaną torbą 
na biodrze. [...] jasnobeżowe sandały, przewiewne i wygodne, nie pasujące 
do munduru ,“ 332 Józef Siupka se objevil „w kolejarskim mundurze z grubego sukna; 
gorąco usprawiedliwiało niechlujne rozchełstanie kołnierza munduru, ukazujące 
brudną, przepoconą bieliznę. “ 33 Zamestnanec mestskeho dopravniho podniku 
Eugeniusz Śmigło vystupuje takto: „ przyzwyczajeni do ich bezbarwnych uniformów 
i granatowych koszul [...] kolorową chustkę, pięknie związaną na jego szyi i wpuszczoną 
efektownie w rozpięty kołnierz munduru [...] Okrągła czapka z warszawską Syreną 
nad daszkiem, taka sama mundurowa czapka, jaką noszą setki funkcjonariuszy 
komunikacji miejskiej, tak samo brudnoszara i z czerwonym sznurkiem [...] wiedziało 
się z przemożną pewnością, że nad tą czapką właściciel jej spędził niejeden wieczór 
modelując ją ze smakiem i znawstwem, wkładając w jej denko druciane sztywniki 
i formując ją pieszczotliwie dopóty, dopóki nie nabrała jedynego, oryginalnego, 
wyjątkowego fasonu, zawierającego, w sobie całą gamę znaczeń .“ 334 Hawajka, 
barmanka z varśavskeho podniku IV. cenove skupiny Słodycz se objevuje 
„w przepasanym brudną ścierką fartuchu “ j ej i „ ślicznie skrojone wargi, na których 
gruba i tania szminka dawała efekt egzotyczny. Piękne brwi, pociągnięte grubo 
ołówkiem, i zdrowe, rumiane policzki niepotrzebnie podmałowane wywoływały ból 
w sercu na widok tego bezmyślnego niszczenia złą kosmetyką tak hojnie przez naturę 
rozsianych skarbów P 335 Zamestnanci vyrobniho drużstva Woreczek „w roboczych 
kitlach “. Nemocnićni personal a kadernici jsou shodne „w białych kitlach Cukrar 
Frederyk Kompot był zobrazen: „w białym fartuchu i wysokim, piekarskim czepcu .“ 


1 Świat bez dżinsów. Muzeum Regionalne w Szczecinku [online], 2013 [cit. 2018-03-20]. Dostupne z: 
http://www.muzeum.szczecinek.pl/noc-muze%C3%B3w-20131.html. 
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Touhu po odevech odpovldajlcl zapadmmu stylu si lide kompenzovali 
na tzv. ciuchach , 336 neboli bazarech se zahranićnim zbożlm (viz obrazek 12 v Prlloze). 
Tyrmand se teto problematice ve svych dllech venoval detailne: „ Właśnie młodzież jest 
najżarliwiej »ciuchowa«, skarpetki w kolorowe paski są wśród niej manifestem 
i uniformem. O takiej skarpetki toczą się heroiczne boje z komunistyczną szkołą, 
z komunistycznymi organizacjami młodzieżowymi, z systemem. Już przed paru łaty 
skarpetki stały się zarzewiem świętej wojny o prawo do własnego smaku, jaką młodzież 
połska stoczyła z reżymem i którą wygrała .“ 337 Samotny ućel bazaru reflektoval takto: 
„Warszawskie ciuchy stanowią centrum i wylęgarnię mody i elegancji, co prawda 
ekscentłycznej i ograniczonej do kilku tysięcy wyznawców obojga płci, niemniej jednak 
mody autentycznej. “ 338 Dale objasńuje, że samotny nazev se v jednotlivych mestech 
i statech liśil: „w Paryżu - marche aux puces, w Rosji - tołkuczka, a w Krakowie 
tandeta [...] W Warszawie taki - bazar ze starzyzną nosi nazwę ciuchów i stanowi unikat 
wśród swych odpowiedników z innych miast Europy .“ 39 Polakum tvrde postiżenym 
druhou svetovou valkou s ośacenlm v prve rade pomahal kritizovany Zapad: „ Właściwie 
Ameryka. Najpierw była UNRRA, Rada Polonii Amerykańskiej, Joint i tuzin innych 
charytatywnych dostawców. To oni ubrali Polskę, przeważnie w remanenty alianckich 
magazynów wojskowych. Był to okres mody intendenturowej, elegancją były batłe- 
dressy o wyprutych dystynkcjach, koszule i krawaty khakiP 340 Nośene odevy 
se postupem ćasu z kolonky nutne potreby presunuly na velmi zajlmavy zdrój obżivy 
obdarovanych. Pozdeji se na bazar dostavaly zejmena touto cestou: „ odzież, przesyłana 
z zagranicy od wzbogaconych krewnych dla małopolskich wieśniaków i kurpiowskich 
drwali, trafia do stolicy na ciuchy i dyktuje modę. “ 311 Nakupy oblećenl z druhe ruky 
były v tehdejśl spolecnosti jedinym możnym zpusobem, jak si opatrit módnl odevy. 
Koneckoncu bazarove zbożl nakupovaly: fony komunistycznych dygnitarzy, słynni 
architekci na usługach rządu, poeci opiewający jeszcze wczoraj Stalina i muzycy 
wymieniający tysiące złotych z nagród za rewolucyjne kantaty na parę błue jeans 


336 Vyraz użivany od poloviny 50. let puvodne v prostredi zlate mladeże pro oznaćem módniho, 
zahranićniho, barevneho oblećeni. Rovneż oznaćuje misto, kde se s takovymito odevy a jinym zbożim 
obchoduje. 

337 TYRMAND, Leopold. Dziennik 1954, cit. d.. s. 140. 

338 TYRMAND, Leopold. Zły, cit. d.. s. 330. 
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wprost od Macy 's z Nowego JorkuC 2 Prestoże komunisticka vlada mela proti bazarum 
namitky, nezakazovala je, lide si vśak byli vedotni, że nosenlm takovychto odevu davaji 
vśanc sve zamestnani: „do pracy chodzi się w zetempowskiej koszuli i w waciaku, 
a dopiero wieczorem, w »Kameralnej«, welwetowa marynarka i krawat swing C 
Vypovida to mnohe o pokrytectvl nekterych polskych stranickych funkcionaru. 
Jako doprovod svych chotl se totiż museli zcela zakonite setkat i s nenavidenou zlatou 
tnladeżi. Bazar vśak plnil rovneż vyznamnou spolećenskou funkci. Do Varśavy 
se sjiżdeli lide z celeho Polska i zahranici. Pro mnohe byl mlstem, kde si domlouvali 
schuzku s prateli nebo se seznamovali s devćaty. 344 Prave za tlmto ućelem sem jezdil 
Jerzy Meteor, flktivnl postava z romanu Zły. Marta Majewska se naopak vydala 
na varśavsky bazar koupit „bluzkę i szatański kostium kąpielowy na bieżący sezorC, tedy 
ryzę modni odevy 50. let (viz obrazek 24 v Prlloze). Narazi tu ale i na spoustu jineho 
zbożl zapadni produkce: „pantofel z niewytartego zamszu, pozbawiony niemal obcasa, 
zgodnie z obowiązującą modą [...] suknie, od balowych, mieniących się taft, 
po płócienne, jaskrawe plażówki, spódnice w egzotyczne wzory, koszule, cardigany, 
sweterki, bielizna, ręczniki, kostiumy kąpielowe, trykotowe wdzianka, szorty, pasiaste 
skarpetki, obuwie, wiatrówki o oryginalnym kroju, dziwaczne dzianiny, mankiety 
Z napisami i rysunkami, tkaniny pełne malowanek w palmy [...] męske marynarki 
w krzyczących odcieniach, spodnie, krawaty o fantasmagorycznych deseniach “ 
i na zbożl vyrobene podomacku: „ciemne, źle skrojone garnitury, spodnie, bryczesy, 
jesionki, płaszcze nebo na kosmetiku a ruzne kosmeticke pomucky: „przybory 
toaletowe, grzebienie i szczotki do włosów w oprawach z plastyku, żyletki, kosmetyki, 
krerny u a mnoho dalślch artiklu. Setkavame se dokonce s postavou tzv. ciuchary Sabiny, 
znanie pod prezdlvkou Królowa Ciuchów, ktera dle slov Jerzyho Meteora celemu 
bazaru vladne: „Jej słowo jest tu prawem. Sama nie handluje, ale ustała ceny 
i wszystkoC Marta si nakonec za jeho asistence odnaśl to lik vytoużeny „biały kostium 
z nylonu “ a jako darek pro Witolda Halskeho „krawat z bladożółtego fularku 
w wesolutkie szarobłękitne niezapominajki Kravatu vśak puvodne nezamyślela koupit: 
„Na tym polegał urok kupowania na ciuchach: przychodziło się po spódnice, 
a wychodziło z pajacykiern dziecinnym dla córeczki sąsiadów .“ 345 Autor zcela jasne 
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yychazcl ze svych osobnich zażitku. V deniku popisuje, jak nakupoval v bazaru se svym 
pritelem Tadeuszem Mirko wskym, ktery se snażil srazit vysokou cenu bundy vedomou 
lżi: „ten rękaw ma inny kolor... Prawy jaśniejszy, lewy ciemniejszy [...] No, powiedz sam 
- przytakał dla porównania dwa identycznej barwy rękawy - nic tylko inny kolor ." 346 
Tu stejnou situaci lze zaznamenat iv romanu Zły. Jerzy Meteor v bazaru nakupuje 
se svym kamaradem Jankem, ktery poużiva tu samou lest: „domyślając się jakiejś 
ważkiej finty taktycznej, przytwierdził na wyczucie. - Co pan widzi? Co pan widzi? - 
rozdarła się agresywnie sprzedawczyni - dwa piękne rękawy i cudną gabardynę, to pan 
widzi! - Marta również nie była w stanie nie dostrzec. [...] nie widzi pani, że jeden 
rękaw jest jaśniejszy, a drugi ciemniejszy! - Jasne - ryknął młodzian z wielkim nosem - 
jeden innego koloru, żebym tak skonał! [...] Marta wpatrywała się w rękawy aż do bólu 
tęczówek, lecz nie mogła zauważyć żadnej między nimi różnicy?' 341 V obou pripadech 
prodavaćka vyhovi a slevi z 500 na 400 złotych. 

V dilech jsou take nekolikrat zmineny ćeske produkty, ktere maji byt zarukou 
kvality. V prvnim pripade nabizi Jerzy Meteor Lowovi Zylbersztejnovi piast’ se slovy: 

040 

„Czeska popelina, fason prosto z Pragi, nikt nie ma takiego w Warszawie ,“ 
ve druhem si redaktor Kolanko pochvaluje ,fółty ołówek czeski typu »Versatil« [...] 
do pisania." 349 V deniku take autor zmińuje ćeskou biżuterii, kterou vlastnila Bogna. 

Gomułko vske tani v roce 1956 se rovneż promitlo do ćasopisu pro żeny a mladeż. 
Zapadni móda tak była zase o krok bliże. V Polsku si svou pozici vydobyly dżiny 
{dżinsy), pfedevśim zasluhou filmu americke produkce, v nichż zaril americky idol 
James Dean. Połaci svuj vzor objevili v herci Zbigniewovi Cybulskem, ktery na filmove 
płatno prenesl svuj osobity styl. Nejlepe ho charakterizovaly dżiny, trićko {koszulka 
trykotowa), vetrovka {kurtka wiatrówka), tenisky {trampki) a tmave bryle (viz obrazek 
14 vPriloze). Stejne odeny se objevil i ve filmu Popiół i diament (1958, Popel 
a demant) v reżii Andrzeje Wajdy, v nemż ztvarnil hlavni postayu Maćka Chehnickeho. 
Jak je znamo, Cybulski nerozliśoval mezi fihnovym kostymem a civilmm odevem. 
Podle slov reżisera Wajdy toćil v tom, v ćem zrovna priśel na filmovy plac, a tudiż 
se i Wajdovou zasluhou zrodil modni styl a la Cybulski? 59 Prvni dżiny (tzv. farmerki) 
se v Polsku objevily aż koncern 50. let v bazarech se zahranićnim zbożim. Mladi si je 

346 TYRMAND, Leopold. Dziennik 1954, cit. d„ s. 291. 
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velmi oblibili, mnozi si je ale z duvodu vysoke ceny nemohli dovolit. Polska verze 
dżinu, v daleko horśl kvalite, pak nesla nazev texasky (teksasy). 351 Neformalni odev 
nejćasteji nosili s ohrnutymi nohavicemi, paskem, kosili a obouvali k nim sandały 
nebo tenisky s gumovou podrażkou (pepegi ). 352 Mużi vzhled doplńovali ućesem 
tzv. na fanfana (viz obrazek 21 v Priloze), po vzoru francouzskeho herce Gerarda 
Philipa z filmu Fanfan la Tulipe (1952, Fanfan Tulipan). Take se nechali inspirovat 
americkym hercem Marlonem Brandonem a vlasy ćesali dopredu: 353 „ włosy mają 
krótkie i nieregularnie przycięte, jakby po niedawnym pobycie w domu poprawczym: 
jest to najmodniejsze wśród chłopców uczesanie według modelu głowy aktora, 
grającego przed kilku łaty główną rolę w sztuce »Tramwaj zwany pożądaniem«.“ 
Idolem mladych Polaku se vedle Cybulskeho stal polsky prozaik Marek Hłasko, ktery 
z americke vojenske bundy s narameniky (amerykańska kurtka z pagonami ) zakoupene 
v bazaru se zahranićnim zbożim stvoril doslova senzaci. Odev popsal ve svem dile 
Piękni dwudziestoletni (1966) takto: „ Szczytem elegancji był amerykański płaszcz 
wojskowy z podpinką: płaszcz taki kosztował w owych latach na ciuchach trzy i pół 
tysiąca złotych. Trzeba było zadowolić się amerykańską kurtką wojskową z pagonami; 
półtora koła. Kupiłem taką; na mojej lewej piersi wydrukowane miałem pięknie 
nazwisko poprzedniego właściciela: ANDERSON. Farba była tak piekielnie mocna, 
zenie dało się tego niczym zmyć [...] W ten sposób stałem się najelegantszym 
człowiekiem na całą ulicę Sokołowską .“ Hłaskuv osobity styl, stejne jako jeho 
literami tvorba, vzbuzoval ve spolećnosti emoce. Nejlepe ho charakterizovaly rozepnute 
kośile s limcem, stylove svetry a kabaty a v neposledni rade biły kozich (viz obrazek 15 
v Priloze). Na Zapade byl dokonce oznaćovan za „komunistickćho“ Jamese Deana, 
nebof prave jim byl spisovatel fascinovan a snażil se ho napodobit. 

V nasledujicich ukazkach je viditelna paralela mezi samotnym Leopoldem 
Tyrmandem a mużskou postavou Edvina Kolanka z romanu Zły. Tyrmand 
na neformalni većirek u Bogny zvolil „ sztruksowe spodnie z »ciuchów«, angielska 


351 CHWALBA, Andrzej. Obyczaje w Polsce: Od średniowiecza do czasów współczesnych , cit. d., s. 393. 

133 Nazev obuvi je odvozen od tovarny polskeho gumarenskeho prumyslu (Fabryka Polskiego Przemysłu 
Gumowego). 

353 PEŁKA, Anna. Z [politycznym fasonem]: Moda młodzieżowa w PRL i NRD, cit. d., s. 46. 

354 TYRMAND, Leopold. Zły, cit. d„ s. 442. 

355 HŁASKO, Marek. Piękni dwudziestoletni. Warszawa: Agora, 2014, s. 71. 

356 Srovnej Być jak Marek Hłasko. naTemat.pl fonline]. 5. 5. 2014 [cit. 2018-03-22]. Dostupne z: 

http://natemat.pl/100903,byc-jak-marek-hlasko-kolekcja-ubran-inspirowana-pisarzem; DZIUROK. 

Adam, Marek GAŁĘZIOWSKI, Łukasz KAMIŃSKI a Filip MUSIAŁ. Od niepodległości 
do niepodległości: Historia Polski 1918-1989, cit. d., s. 359. 
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koszula, zamszowa kamizelka, doskonały fularowy krawat jeszcze z UNRR-y, juchtowe 
buty, autentyczne jitterbug-jive skarpetki w zielono-granatowe paski. “ Redaktor 
Kolanko „ ubrany w drogie, modne wełny i kolory' 053 nosi tu samou kravatu, originalni 
ponożky, módnl kosili s limećkem v barve khaki stejne jako spisovatel. Celek doplńuje 
velmi módnim kabatem burberry 359 v barve khaki a hnedym kloboukem: „ Ubrany jest 
jak najtypowszy dziennikarz .“ 36 ° Opravdovy elegan stredniho veku nenosil śiroce 
dostupne odevy prodavane zpravidla v maloobchodni siti (Miejski Handel Detaliczny), 
ale snażil se o vytvoreni vlastniho osobiteho stylu, k ćemuż mu napomahaly mestske 
bazary a zakazkovi krejći. 361 

Formalni pansky odev, se kterym bychom se napriklad setkali u funkcionaru 
ći uredniku, zustal nemenny po nekolik dekad. Składał se z tmaveho obleku, bile kośile 
s manżetovymi knoflićky, tmavych naleśtenych bot, kravaty a klobouku (viz obrazky 
19 a 20 v Priloze): Najbliższym odpowiednikiem Rity Hayworth [americka tanećnice 
a hcrećka] jest tutaj premier Józef Cyrankiewicz, jedyny człowiek rządu, który chce być 
sexy.“ 362 Damy stredniho veku volily odevy v tlumenych barvach. Nejćasteji nosiły 
sukni s halenkou nebo kostymek z hrube latky zduraznujici pas (viz obrazek 
17 v Priloze). Praktićnost a snaha nevyboćovat mely byt na prvnim miste. 363 Temer 
ukazkovym prikladem je v romanu Zły soudkyne Zofia Chwała: „ Prosty, ciemnoszary 
kostium z dobrego materiału uszyty był z surową, nieco sztywną elegancją; dokładnie 
wyczyszczone pantofle na wysokim obcasie znamionowały poprawną dbałość; wieczna 
ondulacja daleka była od jakiejkolwiek oryginalności i służyła zmniejszeniu zachodu 
przy codziennej pielęgnacji włosów. Jedyny akcent jakże oględnej szykowności 
stanowiła kremowa jedwabna bluzka z CPLiA [Centrala Przemysłu Ludowego 
i Artystycznego], o zaokrąglonych - rogach podpiętego wysoko kołnierzyka, zdobna 
w szklane guziczki, nieskazitelnie czysta i skrupulatnie wyprasowana w związku 
z sobotnim, wiosennym popołudniem .“ 

V druhe pokmne 50. let u mladeże narażime na miseni ruznych trendu 
a take se setkavame s prolilaci jednotliyych lokalnich mód ve vetśich mestech a jejich 


357 TYRMAND, Leopold. Dziennik 1954, cit. d„ s. 123. 

358 TYRMAND, Leopold. Zły, cit. d„ s. 252. 

359 Puvodne termin oznaćoval nepromokavy materiał. Pozdeji zaćal hvt nazev użivan pro ikonicky anglicky piast’. 

360 TYRMAND, Leopold. Zły, cit. d., s. 34. 

361 PASEK, Cezary. Złota młodzież PRL: i jej obraz w literaturze i filmu, s. 68. 

362 TYRMAND, Leopold. Dziennik 1954, cit. d„ s. 178. 

363 BOĆKOWSKA, Aleksandra. To nie sq moje wielbłądy: o modzie w PRL, cit. d., s. 30-31. 

364 TYRMAND, Leopold. Zły, cit. d„ s. 254. 
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okoli. Mnoho mladych si vytvarelo jakysi modni hybryd, nebot’ kromę americkeho stylu 
do polske módy pronikaly francouzske a italske vlivy. Zasluhou Francie se v Polsku 
objevil modni styl tzv. na existencialistu, ktery byl silne fixovan na literatura 
a vyskytoval se prevażne mezi studenty. Chlapci a devćata se oblekali velmi podobne. 
Prim hrala predevśim ćerna barva. Mladi nejćasteji volili śiroke ćerne rolaky ( czarny 
golf) nebo svetry społu s uzkymi kalhotami ći „pytlovymi“ suknemi ( spódnica 
workowa). Pro chlapce była typicka bradka (broda), divky charakterizoval ućcs 
tzv. na Juliette Greco, jehoż polskych ekvivalentem była tzv. topielica. 365 S dosażenhn 
módniho vzhledu se vśak pojila mnoha uskali. Odevy v ćerne barve nebyly v statnim 
sektora dostupne a rnnozi si je proto vyrabeli podomacku. Divky se napriklad pouśtely 
do vyroby velmi módnich balerin ( trumniaki ). Postupovaly nasledovne: „kupując 
zwykłe tenisówki, przycinając je nożyczkami według upragnionego, modnego wzoru, 
farbując je z trudem na czarno w naiwnym porzekonaniu, że czerń pokryje ich 
taniość. “ 3 7 V deniku Tyrmand zaznamenal vyrok neznamych Francouzu, kteri jeho 
pritelkyni povyśili nad samotnou francouzskou herećku: »Juliette Greco!«, ale to pudło, 
bo Bogna lepszaG Na većirku ji zdobiła „suknia prosta z ciemnozielonej tafty, czarne 
baleryny ,“ 368 V dilech Leopolda Tyrmanda se ćasto setkavame s cizojazyćnymi pójmy. 
V romanu Zły se o Olimpii Szuwar vyjadfuje jako o »une belle femme«, coż v prekladu 
z francouzśtiny znamena krasna żena a rovneż j ej i styl vystihuje slovy a la Maria 
Stuart. Nekolikrat se take objevuje francouzsky pojem maąuillage oznaćujici lićidlo. 
Ve spojeni s obchodem Olimpie Szuwar jsou v romanu zmineny vehlasne zahranićni 
kosmeticke znaćky Palmolive, Pond's, Colgate, Kiwi, Bourjois-Geranium, Soir 
de Paris, Irresistible Lipstick. V deniku uvadi dalsi znaćky: Helena Rubinstein, 
Elizabeth Arden, Gilette a Max Factor, a to v souvislosti s pfemrśtene vysokymi cenami 
zbożi z dovozu: „Ceny tu to fantasmagoria [...] Dla orientacji: szczoteczka do zębów 
z amerykańskiego nylonu - 80 złotych, grzebień ze spółdzielni w Tarnowie - 70 złotych, 
kawałek francuskiego mydła -30 złotych, żyletka z Węgier 6 złotych, szminka do ust 
Mireille -175 złotych! W kraju, w których stenotypistka, jeśli dobrze płatna zarabia 
800 złotych miesięcznie, a tani, lecz znośny, obiad dostać można za 10 zł, ceny te są 
jak z okrutnej bajkiP 366 

365 PEŁKA, Anna. Z [politycznym fasonem]: Moda młodzieżowa w PRL i NRD, cit. d., s. 47. 

366 V Lodżi bychom se setkali s terminem brunelki. 

367 TYRMAND, Leopold. Zły , cit. d.. s. 251. 

368 TYRMAND, Leopold. Dziennik 1954, cit. d.. s. 19. 

369 Tamteż, s. 283-284. 
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Italska móda si svou cestu do Polska naśla predevśim diky filmum italskeho 
neorealismu. Mnohe okouzlila svou pestrostl a żenskostl. V italskem stylu je napriklad 
oblećena postava Marty z polskeho filmu Pociąg (1959, Vlak) v reżii Jerzyho 
Kawalera wieże. Na vyrobu objemnych letnich śatu a sukni se spodnićkou se poużival 
predevśim kreton ( kreton ) a płatno {płótno). Velmi modni były halenky s śirokym 
lodićkovym vystfihem {łódkowy dekolt ) ći składana halenka {bluza z plisą) pod nimiz 
se nosiła balkonova podprsenka tzv. bardotka, a to bez raminek ći s raminky 
umistenymi na bok po vzoru Brigitte Bardot. Popularni były take typicky dovolenkove 
tfićtvrtećni kalhoty {rybaczki): 310 ,Modnie - rzekł z rezygnacją Halski - spodnie a la 
rybackie. “ 71 Kromę balerin divky nosiły vysoke rirnske śnerovaci sandały ( rzymskie 
wysoko sznurowane sandały) a kabelky nahradily plastovymi kośiky {koszyki 
z plastiku): „tanie koszyczki i kobiałki, plecionki i łubianki, które stanowiły wielki triumf 
warszawskiego wdzięku; wyparły one drogie torebki ze skóry .“ 72 Velmi modni se take 
stały plastove slunećni bryle typu motylky. Celek doplńoval ućes a la Brigitte 
nebo tzv. na simone, podle stejnojmenne postavy z filmu Rim v 11 hodin, kterou 
ztvarnila herećka Lucie Bose. 373 V romanu Zły je neznama tanćici divka vylićena takto: 
„ciemną dziewczynę o nastrzępionych modą włoskich aktorek filmowych włosach [...] 
co stanowiło ostatni krzyk mody w Warszawie .“ 374 Mladi lide si velmi oblibili zimni 
dovolenou, stejne jako ve svete a nejćasteji ji travili v Zakopanem. V obou dilech je 
to nekolikrat zmineno: „ Świetnie się pan opalił [...] Jeszcze z Zakopanegospotkałem 
Olka Mickiewicza, jeszcze w swetrach i spodniach narciarskich, właśnie wrócił 
wczesnym rankiem z Zakopanego„Czołem Antek! - rzuciła Marta - jakiś ty opalony! 
A co? W dechę, nie? Wczoraj wróciłem z Zakopanego"? Zeny se do Zakopaneho 
oblekały s „ wczasowo-górskim szykiem: kraciasta koszula kanadyjska z ciuchów, 
czerwona chustka na głowie 315 Módnim hitem v preprave se v Polsku stal skutr 
(viz obrazek 16 v Priloze), ktery byl prezentovan na strankach ćasopisu Przekrój, stejne 
jako zimni móda (viz obrazky 22 a 23 v Priloze). 

Prechod módy końce 50. a zaćatku 60. let vystihuje fihnovy debut Janusze 
Morgensterna Do widzenia, do jutra (1960, Na shledanou zitra). Dcera konzula 
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Marguerite, kterou ztvarnila polska herećka Teresa Tuszyńska (po boku Zbigniewa 
Cybulskeho), divaćky oslnila v bohatych śatech se spodnićkou a ćinskym slamenym 
kloboukem ( chińczyk ) (viz obrazek 26 v Priloze). 376 

Revolućni śedesata leta prezdivana v Polsku stejne jako na zapade anglickym 
terminem sweet sixties v mnohem popirala dekadu predchozi. Svoji ćinnost zahajuji 
mladi projektanti, jmenujme mj. Jerzyho Antkowiaka ći Kalinu Paroli, s nimiż se pojil 
prudky rozvoj polskeho módniho prumyslu. Koncern 60. let bychom se v polskem 
kontextu setkali s hnutim hippies, ktere se vyznamne promitlo v literaturę i cele 
kulturę. 377 


376 PEŁKA, Anna. Z [politycznym fasonem]: Moda młodzieżowa w PRL i NRD, cit. d., s. 54. 

377 Srovnej STEVENSON, J. N. Kronika módy, kdo udava tón - nejslavnejśi modely, modni ikony 
a navrhari , cit. d.. s. 172; BOCKOWSKA, Aleksandra. To nie są moje wielbłądy: o modzie w PRL , 
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ZAYER 


V prvni kapitole prace jsem vymezila steżejni pójmy jimiż były móda, odev a vkus. 
Dale jsem nastlnila poćatky módy a módnlho prumyslu a objaśniła rozdłl mezi haute 
couture a pret-a-porter, venovala se tomu, jak módu vnłmajł a definujł sociologove. 
Zvolila jsem si dva predni sociology Thorsteina Veblena a Georga Simmela 
a prostfednictyłm publikace Heleny Kubatove strućne interpretovala jejich pohled 
na tuto oblast. Kapitolu zakonćuji kratkym zasvecenhn do módy 20. stoletl. 

Druha kapitola była zamerena na tematiku módy a odiyani v polske literaturę. 
Vzhledem k rozsahu prace jsem volila dila pouze vyberove a zamerila 
se na reprezentativni tvurce z raźnych obdobi polskych literarnich dejin. Vyvodila jsem, 
że pasaże o móde a odiyani u jednotliyych autora nejsou jen bezduchymi popisy a maji 
daleko hlubśi yyznam. Odevy i barvy se ćasto stayaji symbolem a mohou byt jakymsi 
signifikatorem ynitrni charakteristiky jednotliyych postav. 

Prestoże se Mikołaj Rej v dile Żywot człowieka poczciwego vysmival nekritickemu 
pfejimani cizich vlivu (nejenom) v móde a odiyani, polske malirstyi 16. stoletl hovori 
o pravem opaku. Je na nich zachycen prave v odevech, ktere sam odsuzoval. Jan 
Chryzostom Pasek v dile Pamiętniki popsal projevy turecke módy. Jak v dile 
zdurazńuje, byl povażovan za jednoho z tech, kteri prinesli módu z cizich zemi 
do Polska a popsal jak se móda śirila mezi jednotlivymi spolećenskymi vrstvami, 
avśak ani u tohoto autora se nevyhneme kritice, a to vuci rychle se menici móde. 
Krasickeho satira Żona modna poukazuje na to, że laćnost po móde a prehnana touha 
po nakladnem żivotnhn stylu se mnohdy nevyplaci. Ćastokrat nici statky i mezilidske 
vztahy. Ve slavnem Mickiewiczove eposu Pan Tadeusz jsou patrne silne francouzske 
vlivy a take se zde promita v tehdejśi spolećnosti opevovany umelecky a żivotni styl 
biedermeier. Lze take zaznamenat, że vnejśi vzhled jednotlivych postav plne 
koresponduje s jejich vnitrni charakteristikou. Juliusz Słowacki pak byva ve spolećnosti 
pokladan za prvniho polskeho dandyho, coż ostatne stvrdil v dopise sve matce. 
V povidce Kamizelka pozitivisty Bolesława Pruse je odev symbolem siły lidske lasky, 
duvernikem i svedkem bolestneho tajemstvi. V jeho romanu Lalka hraji yyznamnou roli 
barvy odevu, nebot’ plne yystihuji povahove ylastnosti jednotliyych postay. Pasaże 
yenujici se popisu jednotliyych odevu navic koresponduj! s doboyymi odevy. U Hanny 
Kral v poyidce Kobiety w kolorze lila je odćv-lakyrky symbolem żenskosti a praya 
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na śtesti. Dorota Masłowska v dłle Kochanie zabiłam nasze koty ironicky reflektovala 
soudobou „rychlou módu“ a svet na jedno poużitł. 

Ve treti kapitole, venovane samotnemu Leopoldovi Tyrmandovi, jsem nejprve 
strućne nastinila żivot autora a pote se presunula kjeho tvorbe a ćinnostem, kterym 
se za sveho żivota venoval. Zjiśt’ovala jsem jakou merou se móda promłtla v żivote 
autora. Dosia jsem k zavćfu, że zcela zasadni vliv mela studia v zahranići, nebot’ prave 
zde se setkal s francouzskou subkulturou zazou. V Paffżi se navic zaćal zajimat 
o zapadni kultura a tamejśi żivotni styl vzal za vlastni. Ve spolećnosti byl dokonce 
povażovan za krale polske zlate mladeże a playboye v barevnych ponożkach o nichż 
v Polsku kolovaly legendy. Agnieszka Osiecka tomuto odevu dokonce venovala celou 
kapitolu ve svem dile Szpetni czterdziestoletni. Dale je znamo, że Tyrmandovou żenou 
była odbornice na slovo vzata modni navrharka Barbara Hoffova, ktera mela na autora 
bezesporu silny vliv. Zjistila jsem, że zasahovala do jeho del a prośkrtavala 
mu prehnane dlouhe pasaże o odevech. V kapitole jsem se dale venovala vybranym 
dilum Dzienniku 1954 a romanu Zły v nichż je vyraznym zpusobem zachycena dobova 
móda a oblekani polske spolećnosti. 

Ctvrtou kapitolu, ktera se tykała historickeho a kulturniho vyvoje Polska v 50. letech, 
jsem prolożila vybranymi uryvky z Tyrmandova deniku v nemż zachycoval pohled 
na tehdejśi polskou komunistickou spolecnost. 

Patou steżejni kapitolu jsem zasvetila móde a odivani v 50. letech 20. stoleti a jejich 
zobrazeni ve vybranych dilech Leopolda Tyrmanda. Nejdrive jsem se zamerila 
na strućne nastineni módy 50. let v celosvetovem kontextu. Nasledovala podkapitola 
o uloze módy v polske komunisticke spolećnosti, kde jsem za prispeni dila Wojciecha 
Fangora Postaci uvedla rozdily mezi zapadnim a vychodnhn vzorcem oblekani. 
Zde jsem zjistila, że prave vnejśi vzhled rozhodoval o tom, kdo je pritelem ći nepritelem 
politickeho systemu. Popsala jsem i nelehkou situaci v polskem textilnim a odevnim 
prumyslu, kdy se rnnozi lide vćetne Leopolda Tyrmanda, obraceli na soukrome krejći 
za ućelem preśivani stareho śatstva. Pote jsem pristoupila k vyhledani ćasopisu, ktere 
se v 50. letech zamerovaly na oblast módy a odivani v komunistickem Polsku. Vyvodila 
jsem, że zcela zasadni roli v śireni módnich trendu plnil spolećensko-kulturni ćasopis 
Przekrój v nemż pusobila druha Tyrmandova żena Barbara Hoffova. Vedla zde rubriku 
o móde a umist’ovala v ni vlastni ilustrace a navody. Nektere vybrane ćasopisy 
se dokonce objevily v romanu Zły. Tyrmand se zminil napriklad o ćasopisu Przekrój 
ći Przyjaciółka. 
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Pośledni ćast prace reflektovala módu v Polsku v 50. letech, a to za pomoci 
yybranych pasaż! Tyrmandoyych del. Nejprve jsem se zamerila na prvnl polskou 
specifickou subkulturu bikiniarze i jej! damsky protipól kociaki. Ve strucnosti 
take definuji pojem subkultura. Na zaklade pasaż! z Tyrmandoyym del jsem popsala 
charakteristicke rysy a żivotnl styl polske zlate mladeże. V romanu jsem objevila 
ukazkoveho reprezentanta Jerzyho Meteora, jehoż celkove yizażi Tyrmand venoval 
należitou pozornost. Zmlnila jsem take nektere filmy polske produkce v nichż se tato 
yyjimećna subkultura objevila. Charakterizovala jsem i ćleny Svazu polske mladeże 
na neż Leopold Tyrmand v dlle Zły nekolikrat narażi. V prąci jsem dale zachytila odevy 
polskych delnic, ktere svym yzhledem napadnę pfipominaly Amerićanky za druhe 
svetove valky. Pracovnlm odevum jednotliyych postav ruznych profesl v romanu Zły 
autor venoval patrićnou pozornost. Zjistila jsem, że yćtśina postav z niżślch 
spolećenskych vrstev nosi śpinaye, nepadnoucl oblećenl, ktere było uśito z nekvalitnlch 
materiału. Było take na nekolika mlstech zdurazneno, że żeny z niżsi spolećenske 
vrstvy jsou nallćeny levnou nekvalitnl kosmetikou. Podstatna ćast kapitoly je zamerena 
na bazary se zahranićnlm zbożlm. Tyrmand se jejich popisu venoval detailne v obou 
dllech. Uvadun jak samotny ućel bazaru, tak i zpusob jakym se zbożl do Polska 
dostavalo. Vyplynulo mi, że autor zcela jasne yychazel z osobnlch zażitku. V obou 
dllech pak nekoli kr at zminil ćeske produkty, ktere mely byt zarukou kyality. Herec 
Zbigniew Cybulski a prozaik Marek Hłasko, byli pro mnohe Polaky yzorem, 
a proto o nich było ve strucnosti pojednano. Żeny oproti tomu fascinovaly francouzske 
herećky. V druhe pokmne 50. let dochazelo k miseni trendu a do polske módy 
pronikaly francouzske a italske vlivy, ktere Tyrmand reflektoval jiż drive ve svych 
dllech. Autor dokonce uvedl jak si żeny yyrabely baleriny z tenisek. Casto poużiya 
cizojazyćne pójmy z oblasti módy a odiyani a take uvadi celou radu nazvu zahranićnich 
kosmetickych znaćek. Kritizuje vśak priliś yysokou cenu produktu na tehdejśi pomery. 
Zimni dovolena, kterou mladi trayili nejćasteji v Zakopanem a s ni spojena móda je 
take v obou dllech zminena. 

Na prikladu mnoha autoru z ruznych polskych literarnich obdobi jsem dokazala, 
że móda a odiyani v literarnich dllech neni jen druhoradou oblasti, nebof ma daleko 
hlubśi yyznam aćkoliy każdy autor ciii na neco jineho. Nejćasteji je vśak odev skrytym 
symbolem. Celkove jsem dośla k zavćru, że móda a odiyani je v dllech Leopolda 
Tyrmanda bohate zastoupena. Odćvy nejćasteji vypovidaly o politickem postoji, 
naklonnosti k zapadni obzylaśte americke masove kulturę ći finanćnich możnostech 
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daneho jedince. Autorova laska k zapadni móde a odivani je v kontrastu s śedou 
komunistickou spolecnosti nepopiratelna. 

Pro snadnejśi orientaci ćtenare, ktery neovlada polśtinu, je soućasti prace 
take abecedne razeny Polsko-ćesky sIovmćek vybranych pojmu z oblasti módy 
a odivam. Obrazova prlloha na niż je odkazovano v textu pak sloużi pro lepsi predstavu 
o dobove móde a odivani tehdejśi spolećnosti. 

S prihlednutim k omezenemu rozsahu prace, by było do budoucna vhodne se bliże 
zamerit na jednotliva literami obdobi a s nim spojene autory v souvislosti s touto oblasti 
popripade by było vhodne prąci zamerit cistę kulturologicky. 
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RESUME 


Moda często mylnie postrzegana jest jako drugorzędny obszar życia 
i powierzchowny temat rozmów, choć stanowi integralną część nauk społecznych, 
jak i przyrodniczych. Od samego początku uległa głębokim zmianom, została także 
zbadana przez wielu wybitnych socjologów. W XX i XXI wieku społeczeństwo zaczęło 
poświęcać więcej uwagi kwestii ekologii i zrównoważonej mody. 

Niniejsza praca nosi tytuł „Moda i odzież w latach 50. XX wieku i ich odbycie 
w wybranych dziełach literackich Leopolda Tyrmanda. O wyborze tego tematu 
zdecydował fakt, że podczas studiów brałam udział w dwusemestralnym przedmiocie 
fakultatywnym Moda XX wieku, który zachwycił mnie. Lata pięćdziesiąte XX wieku są 
nieodłącznie związane z Leopoldem Tyrmandem polskim pisarzem i gorliwym 
zwolennikiem mody zachodniej i stylem życia. W Polsce jest on nawet uważany 
za króla „złotej młodzieży“ i playboya w kolorowych skarpetkach. Motywacją 
do podjęcia tego tematu był także brak informacji dotyczących tego zagadnienia 
w języku czeskim i osobiste zainteresowanie tym zagadnieniem. Z tych powodów 
wybrałam wyjątkowego autora i tę dekadę. 

Celem niniejszej pracy jest ukazanie tego, w jakim stopniu moda i odzież znalazły 
odbicie w polskich dziełach literackich w latach 50. XX wieku na przykładzie dwóch 
prac Leopolda Tyrmanda Dziennika 1954 i powieści Zły. Praca ma również na celu 
udowodnienie, że moda i odzież są nie tylko wtórnym obszarem życia, i że znalazły 
znaczące odzwierciedlenie w literaturze. 

Praca składa się z pięciu rozdziałów. Rozdział pierwszy zajmuje się podstawową 
charakterystyką mody, odzieży i gustu. Kluczowym źródłem, z którego korzystałam 
były publikacje Słownik mody Elżebiety i Andrzeja Banachów oraz Esteticky slovnik 
Wolfharta Henckmanna i Konrada Lottera. Drugi podrozdział poświęcony jest zwięzłej 
historii mody, przemysłowi mody oraz definicji haute couture i pret-a-porter. Ta część 
została oparta przede wszystkim na publikacjach Riśe pomijivosti: móda a jeji udel 
v modernich spolećnostech Gillesa Lipovetskiego i pracy Odolena Zitka U de a móda. 
Integralną częścią pierwszego rozdziału jest socjologiczna koncepcja mody 
przedstawiona na przykładzie dwóch czołowych socjologów Thorsteina Veblena 
i Georga Simmla. Kluczowa praca, z której korzystałam, to Sociologie źivotniho 
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zpusobu Heleny Kubatovej. Ostatni podrozdział dotyczy krótkiego zarysu mody XX 
wieku. 

Rozdział drugi poświęcony jest tematyce mody i odzieży w literaturze polskiej. 
Biorąc pod uwagę ograniczony zakres pracy magisterskiej, zostali wybrani tylko 
niektórzy autorzy z różnych okresów literatury polskiej. Prace literackie wybrano 
na podstawie własnej lektury i przy pomocy publikacji Szkolny słownik motywów 
literackich Barbary Drabarkowej, Jacka Falkowskiego i Izabelly Rowińskiej 
Wydedukowano, że fragmenty o modzie mają znacznie głębszy sens. Ubrania 
w dziełach literackich mają często ukryte znaczenie i stają się symbolem. 

Trzeci rozdział pracy został poświęcony życiu i twórczości Leopolda Tyrmanda. 
Przedstawiono tu ważne wydarzenia życiowe, które miały wpływ na jego twórczość. 
Na podstawie dostępnych informacji można się dowiedzieć, że kamieniem milowym 
dla kariery autora były lata spędzone we Francji podczas studiów. W Paryżu Tyrmand 
spotkał się z subkulturą zazous, która wpłynęła na jego związek z modą, a następnie 
zakochał się w muzyce jazzowej i zachodniej modzie. W Polsce wkrótce zaczęło 
się o Leopoldzie Tyrmandzie mówić jako o królu polskiego bikiniarstwa. Jego drugą 
żoną była projektantka mody Barbara Hoff, która miała swój udział w kształtowaniu 
autora. W tej części najwięcej informacji korzystałam z Biografii Leopolda Tyrmanda: 
moja śmierć będzie taka, jak moje życie Marcela Woźniaka, a także ze zbioru 
wywiadów Zły Tyrmand Mariusze Urbanka. 

Czwarty rozdział skupia się na wydarzeniach historycznych i kulturze lat 
50. XX wieku w komunistycznej Polsce. Rozdział został podzielony na dwie części. 
Pierwsza koncetruje się na kluczowych wydarzeniach z polskiej historii. Druga, 
obszerniejsza część, zwraca uwagę na polską literaturę, czasopisma i wydawnictwa, 
muzykę, kinematografię oraz teatry i kabarety, które działały w komunistycznej Polsce 
w latach 50. Ta część pracy została oparta przede wszystkim na publikacjach Utopia 
nad Wisłą: historia Peerelu Antoniego Dudka i Zdzisława Zblewskiego 
oraz Od niepodległości do niepodległości: Historia Polski 1918-1989 Adama Dziuroka, 
Marka Gałęziowskiego, Łukasza Kamińskiego i Filipa Musiała. 

Piąty rozdział jest kluczowym elementem całej pracy. Najpierw koncentruje 
się na modzie światowej w latach 50. Następnie omówiona została rola mody i ubioru 
w polskim komunistycznym społeczeństwie. Zwrócono też uwagę na czasopisma 
poświęcone modzie i odzieży w tamtych latach, gdzie wspomniano tylko o najbardziej 
popularnych periodykach. Ostatni podrozdział przedstawia modę i odzież w Polsce 
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w latach 50. XX wieku w wybranych dziełach literackich Leopolda Tyrmanda. 
W tej części zwrócono uwagę na pierwszą polską specyficzną subkulturę, czyli 
bikiniarzy i ich żeński odpowiednik kociaki. Doszłam do wniosku, że w powieści Zły 
przedstawicielem tej subkultury był Jerzy Meteor. Kociakami były przede wszystkim 
studentki akademii sztuk pięknych, które również spotkamy w dziełach Tyrmanda. 
Związek młodzieży polskiej i ich umundurowanie, które miało spełniać funkcję 
wychowawczo-społeczną są także pokazane w powieści. Autor ki lk a razy wskazuje 
na odzież roboczą, wymienia szereg zagranicznych marek kosmetycznych, czeskie 
produkty uważa za lepsze niż polskie i często używa terminów związanych z modą 
w języku obcym. Zagraniczną odzież pochodzącą z paczek sprzedawano wtedy 
na miejskich bazarach nazywanych ciuchami. Zbuntowana warszawska młodzież wraz 
z Tyrmandem ubierała się wtedy wyłącznie w tych miejscach. Tyrmand obficie 
odzwierciedlił to w obu dziełach. Okazało się, że autor wyraźnie opierał 
się na osobistych doświadczeniach w wielu przypadkach. W tej części wspomniano 
także o polskich idolach, Zbigniewu Cybulskim i Marku Hłasce. Kobiety znalazły swój 
wzór we francuskich aktorkach. W drugiej połowie lat pięćdziesiątych wtargnęły 
do polskiej mody włoskie i francuskie wpływy, które autor odzwierciedlił już wcześniej 
w obu dziełach. Kluczowym źródłem, z którego korzystałam była praca Anny Pełki 
Z [politycznym fasonem]: Moda młodzieżowa w PRL i NRD. 

Na przykładzie wielu autorów udowodniano, że moda i ubiór w dziełach literackich 
to nie tylko obszar wtórny, ponieważ ma on dużo głębsze znaczenie, 
chociaż dla każdego autora oznacza coś innego. Doszłam do wniosku, że moda i odzież 
są bogato reprezentowane w twórczości Leopolda Tyrmanda. Ubranie w pracach 
najczęściej świadczy o poglądzie politycznym, zamiłowaniu do kultury Zachodu 
i o możliwościach finansowych osób. Skłonność autora do zachodniej mody na tle 
szarego społeczeństwa komunistycznego jest niezaprzeczalna. 

Polsko-czeski słowniczek wybranych terminów z zakresu mody i odzieży 
w porządku alfabetycznym umieszczony w załączniku służy do łatwiejszej orientacji 
w tekście. Załączniki fotograficzne, do których odwołano w tekście, to kolejna część 
pracy. 
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SEZNAM PRILOH 


Pffloha 1: Polsko-ćesky slovnićek vybranych pojmu z oblasti módy a odlvani 
Pnloha 2: Obrazky z oblasti módy a odlvanl 



PMLOHY 

Priloha 1: Polsko-ćesky slovnićek vybranych pojmu z oblasti módy a odivani 

* Uvedene preklady se odviji od kontextu, v jakem vystupuji v diplomove prąci. 

* U vybranych pojmu jsem uvedla etymologicky puvod a preklad do ćeśtiny, 
a to za prispeni del Słownik języka polskeho Witolda Doroszewskeho, Słownik 
etymologiczny języka polskeho Aleksandra Brucknera, Etymologiczny słownik języka 
polskeho Andrzeje Bańkowskeho, Słownik mody Elżbiety a Andrzeje Banachovych 
a Polsko-ćeskeho slovnłku Karla 01ivy a Mieczysława Balowskeho. 


Polsky 

Etymologicky puvod 

Puvodni termin 

Ćesky 

aksamitka 
(od aksamit) 

recky (Dor.) 

hexamiton 

sametka; 
sametova stużka 

baczmag 
(mn. baczmagi) 

turecky (Dor.) 

baszmak 

boty (sarmatske) 

bardotka 

odvozeno od jmena 
francouzske herećky 
Brigitte Bardot 

Bardot 

podprsenka 
bez raminek 
ći raminky 
umistenymi 
na bok 

beret 

latinsky—> 
francouzsky (Dor.) 

birrum—>beret 

baret 

bikini 

nejspisę odvozeno 
od atolu Bikini 
v Tichem oceanu 
(Dor.) 

Bikini 

bikiny; 
dvoudilne 
damske plavky 

bikiniarz 

nej spisę odvozeno 
od atolu Bikini 
v Tichem oceanu 
(Dor.) 

Bikini 

prisluśnik 
nekonformni 
tzv. swingove 
mladeże 

biret 

latinsky—> italsky; 
francouzsky (Br.) 

barretum—> baretta; 
barette 

biret 

biustonosz 
(od nosić biust) 

latinsky—> 
francouzsky (Br.) 

bustum—»buste 

podprsenka 

biustonosz 

usztywniany 

- 

- 

yyztużena 

podprsenka 

biżuteria 

francouzsky (Dor.) 

bijouterie 

klenoty; śperky 

bluza 

francouzsky (Dor.) 

blouse 

bluza; halenka 

bluza z plisą 

- 

- 

składana 

halenka 

bot (mn. boty) 
z podwiązkami 

- 

- 

holinky 
s podvazky 

broda 

indoevropsky (Br.) 

*borda 

bradka; 

plnovous 

brosza 

francouzsky (Dor.) 

broche 

broż 
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broszka z lawy 

- 

- 

broż z lavy 

bryczesy 

anglicky (Dor.) 

breeches 

jezdecke 
kalhoty; rajtky 

brylant 

francouzsky (Dor.) 

brillant 

briliant 

brylant yna 

francouzsky (Dor.) 

brillantine 

brilantina 

but (mn. buty) 

latinsky (Br.) 

botta 

boty 

buty juchtowe 

- 

- 

kożene boty 

buty na słoninie 



boty 

s podrażkou 
ze surove gumy 

buty na obcasie 

- 

- 

boty 

na podpatku 

buty stryflaste 

- 

- 

hollnky zhrnky 

cardigan; kardigan 

anglicky (Dor.) 

cardigan 

proplnacl svetr 
s vystfihem 
bez limce 

ciuch 



ćast odevu 
zahranićniho 
puvodu (hov. 
hadry; veteś) 

ciuchy 



bazar 

se zahranićnim 
zbożhn 

cylinder 

recky (Dor.) 

kylindros 

cylindr 

czamara 

nejsplśe italsky (Dor.) 

acciamarra 

ćamara 

czepek kąpielowy 

- 

- 

koupacl ćepice 

czółenko 
(mn. czółenka); 

(od czółno) 

nejasny (Bań.) 


lodićky 

czupryna (od czup) 

nejasny (Bań.) 

- 

kśtice; ćuprina 

dekolt 

francouzsky (Dor.) 

decollete 

vystrih 

delia 

turecky (Dor.) 

degilej; degle 

druh 

kożeśinoveho 
piastę s śirokymi 
rukavy nośeny 
ślechtou 

deseń 

francouzsky (Dor.) 

dessin 

vzor na łatce 

dystynkcja 

latinsky (Dor.) 

distinctio 

hodnostnl 

oznaćeni 

dżersej 

odvozeno od ostrova 
Jersey (Dor.) 

Jersey 

żerzej (tkanina) 

dżinsy; spodnie 
z dżinsu 

anglicky (Dor.) 

jeans 

dżiny 

elegancja 

latinsky—► nemecky; 
francouzsky (Bań.) 

elegantia—eleganz; 
elegance 

elegance 

espadryla 
(mn. espadryle) 

francouzsky (Dor.) 

espadrille 

platenky 
(hov. espadrilky) 

farmerki 

anglicky 

farm 

dżlnove kalhoty 
(hov. dżinsy) 
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fartuch 

nemecky (Dor.) 

Vortuch 

zastera 

fason 

latinsky—■» 
francouzsky (Br.) 

factio—> faęon 

styl; tvar; 
fazóna; strih 

feret 

italsky (Br.) 

ferretto 

ozdobna prezka 
u damskeho 
odevn 

figura klepsydry 



silueta (postava) 

presjąDacich 

hodin 

forbot 

śpanelsky (Br.) 

farpado 

krajka 

frak 

francouzsky (Dor.) 

frac 

frak 

fryzura 

francouzsky (Dor.) 

frisure 

ućes 

fular 

francouzsky (Dor.) 

foulard 

fular (tkanina) 

garnitur 

francouzsky (Dor.) 

garniture 

oblek 

garnitur z wciętą 
talią 

- 

- 

oblek 

s preśtipnutym 

garsonka 

francouzsky (Dor.) 

garęonne 

kostymkove śaty 

golf 

francouzsky (Bań.) 

golf 

rolak; svetr 
s rolakem 

gorset 

francouzsky (Dor.) 

corset 

korzet 

gotowe 

francouzsky (Słownik 

pret-a-porter 

móda hotova 

do noszenia 

mody ) 


k nośeni 

gust 

latinsky (Dor.) 

gustus 

vkus 

chińczyk 
(od China) 

peruansky (Dor.) 

kina 

(hov.) ćinsky 

slameny 

klobouk 

cholewa 
(mn. cholewy) 

- 

- 

holinky; galośe 

chusteczka 
(od chusta) 

polsky (Br.) 

- 

kapesnićek 

chustka (od chusta) 

polsky (Br.) 

- 

śatek 

in veste peregrina 

makaronismus polsko- 
latinsky 

- 

cizozemsky śat 

jednorzędowa 

marynarka 

- 

- 

jednoradove 
sako 

jesionka (od jesień) 

umely preklad 

herbst-mantel 

svrchnik; 


z nemćiny 

a francouzśtiny (Bań.) 

a pardessus 
d'automne 

prevlećnik 

jupka(od jupa) 

puvodem 
z Vychodu—> 
francouzsky; 
nemecky (Br.) 

jupe; joppe/juppe 

jupka; 

kacabajka; 

kabatec 

jupka 

z rajtarskiego 
koletu 



kabatec 
z rejtarskeho 
koletu 

kalosz 

latinsky—> 

solea 

holinky 

(mn. kalosze) 

francouzsky (Dor.) 

gallica—>galoches 


kamizelka 

francouzsky (Br.) 

camisole 

vesta 

kapelusz 

latinsky (Dor.) 

capellus 

klobouk 
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karabela 

odvozeno od mesta 
Kerbela v Iraku (Dor.) 

Kerbela 

śavle 

(sarmatska) 

karabela z głownią 
jaszczurową 

- 

- 

śavle s ćepeli 
z hadiny 

kitajka 

od tureckeho oznaćeni 
Ćiny—► rusky (Br.) 

Kitaj—> kitajka 

hedvabna; 
leskla, hladka 
latka puvodem 
z Ćiny 

kitel 

nemecky (Dor.) 

Kittel 

pracovni piast’ 

klapa 

nemecky (Dor.) 

Klappe 

klopa 

knafel 

nemecky (Br.) 

Knouf; Knofel; 

Knefel; Knauf; Knopf 

knofhk 

kolet 

latinsky—>■ italsky 
(Br.) ' 

collum—colleto 

kolet; mużsky 
kratky kabatec, 
zpravidla 
bez rukavu 

kołnierzyk 
(od kołnierz) 

latinsky—> 
francouzsky (Br.) 

collare—>■ collier 

limećek 

kołnierzyk soboli 

- 

- 

soboli linieć 

kołnierzyk 
z koronek 

- 

- 

krajkovy 

limećek 

kołpak 

turecky (Dor.) 

kalpak 

kalpak 

(sarmatska 

ćepice) 

kombinezon 

francouzsky (Dor.) 

combinaison 

kombineza 

kombinezon 
na szelkach 

- 

- 

kombineza 
s laclem 

konfederatka 



konfederatka; 

ćtverhranna 

ćapka 

kontusz 

turecky (Dor.) 

kontos 

kontuś 

kontusz 
grodeturowy 
z frędzlą 



hedvabny kontuś 
s trasni 

kontusz 

karmazynowy 

- 

- 

kar mino vy 
kontuś 

kontusz z drelichu 

- 

- 

kontuś 
z drelichu 

kontusz 

adamaszkowy 

- 

- 

damaśkovy 

kontuś 

koński ogon 

- 

- 

końsky ohon 
(damsky ućes) 

kosmetyka 

recky (Dor.) 

kosmetike 

kosmetika 

kostium kąpielowy 

- 

- 

damske plavky 

koszula 

latinsky—> ćesky 
(Dor.) 

casula—» kośile 

kośile 

koszulka trykotowa 



trićko; 

trikotynova 

kośilka 
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koszyk z plastiku 

- 

- 

piasto vy kośik 

kożuch 

- 

koza—>■ koża (Br.) 

kozich 

kraciasta koszula 

- 

- 

kostkovana 
ko sile 

krakowska 
sukmana chłopska 

- 

- 

krakovsky 

kabatec 

krawat 

francouzsky (Dor.) 

cravate 

kravata 

kreton 

francouzsky (Dor.) 

cretonne 

kreton (tkanina) 

krzyż z cierniową 
koroną 

- 

- 

kriż s trnovou 
korunou 

kunsztowny chaos 



pracne 
vytvoreny 
damsky ućes, 
ktery ma pusobit 
nedbale 

kurtka 

latinsky (Br.) 

curtus 

kazajka; bunda; 
kratky kabat 

kurtka skórzana 

- 

- 

kożena bunda 

kurtka wiatrówka 

- 

- 

vetrovka 

(bunda) 

kurtka z pagonami 

- 

- 

bunda 

s narameniky 

kutas 

turecky (Br.) 

kutas; kutar 

strapec 

lakierek 
(mn. lakierki) 

- 

- 

lakyrky 

łańcuch 

nemecky (Br.) 

Lannzug 

retez 

lejbik 

nemecky (Dor.) 

Leibchen 

kratka damska 
bunda 

łódkowy dekolt 

- 

- 

lodićkovy 

vystrih 

makijaż 

francouzsky (Dor.) 

maąuillage 

lićeni 

mała czarna 

anglicky 

little black dress 

małe cerne 

manicure 

francouzsky (Dor.) 

manicure 

manikura 

marynarka 

latinsky (Dor.) 

marinus 

sako; kabat 

marynarka 

dwurzędowa 

- 

- 

dvouradove sako 

moda 

latinsky—» 
francouzsky (Br.) 

modus—> modę 

móda 

mokasyn 
(mn. mokasyny) 

indicky (Dor.) 

mokkasin 

mokasiny 

mundur 

francouzsky—> 
nemecky (Dor.) 

monture—> Montur 

uniforma 

mundur wojskowy 

- 

- 

vojenska 

uniforma 

na fanfana 


Fanfan 

pansky ućes 
ve stylu 
francouzskeho 
herce Gerarda 
Philip a z filmu 
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Fanfan Tulipan 

na simone 


Simone 

damsky ńćes 
ve stylu herećky 
Lucie Bose 
z filmu Rim v 11 
hodin 

naleśnik 

- 

- 

hov. klobouk 

nylon 

anglicky (Dor.) 

nylon 

nylon 

(synteticky 

materiał) 

obercuch 

nemecky (Słownik 
mody ) 

Uberzug 

vrchni śat 

obwódka 

- 

- 

lemovani 

okulary 

latinsky (Dor.) 

ocularis 

bryle 

okulary 

przeciwsłoneczne 

- 

- 

slunecni bryle 

ondulacja 

francouzsky (Dor.) 

ondulation 

ondulace vlasu 
(hov. trvala) 

opalenizna 

- 

- 

opaleni 

ozdobna 

chusteczka 

- 

- 

ozdobny 

kapesnićek 

palto 

francouzsky (Dor.) 

paletot 

piast’; kabat 

pantalony 

italsky (Dor.) 

pantaloni 

gate 

(żert. pantalony) 

pantofel 
(mn. pantofle) 

italsky—> nemecky 
(Dor.) 

pantofola—> Pantoffel 

pantofel 

pas 

ćesky (Bań.) 

pas 

pas 

pas kontuszowy 

- 

- 

kontuśovy pas 

pas lity 



zlatem vyśivany 
pas; soućast 
staropolskeho 
odevu 

pas słucki 



slucky pas, 
hedvabny śiroky 
pas vyśivany 
zlatem; soućast 
staropolskeho 
odevu 

pasek (od pas) 

- 

- 

pasek od kalhot; 
opasek 

pepeg (mn. pepegi) 

odvozeno od zkratky 
PPG (Dor.) 

PPG = Polski 

Przemysł Gumowy 

hov. tenisky 

peruka 

francouzsky (Dor.) 

perruąue 

paruka 

płaszcz 

polsky (Bań.) 

- 

piast’; kabat 

plażówka 
(od plaża) 

italsky—> francouzsky 
(Dor.) 

piaggia—> plagę 

plażove śaty 

plereza 

francouzsky (Dor.) 

pleureuse 

mużsky ńćes 
plereza, hov. 
żert. havel 
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podpinka 

- 

- 

vlożka do kabatu 

półbut 

(mn. półbuty) 
zamszowe 



semiśove 

polobotky 

ponczo z frędzlami 

- 

- 

ponco s trasnemi 

pontał; pontalik 

italsky (Dor.) 

puntale 

biżuterie urćena 
ke zdobeni tela 
iodevu 

popelina 

francouzsky (Dor.) 

popeline 

popelin 

(tkanina) 

projektant mody 

francouzsky ( Słownik 
mody ) 

couturier 

modni navrhar 

przybory toaletowe 

- 

- 

toaletni potreby 

rękaw (od ręka) 

- 

- 

rukav 

rękawiczka 
(od ręka) 

- 

- 

rukavićka 

rogatywka 

- 

- 

ćtverhranna 

ćepice 

rozkloszowana 

spódnica 

- 

- 

rozśirena sukne 
do zvonu 

rybaczki 

- 

- 

trićtyrtecni 

kalhoty 

rządz ik 

- 

- 

po strój 

rzymskie 

sznurowane 

sandały 



rfrnske śnerovaci 
sandały 

sajan 

latinsky—> italsky 
(Br.) ' 

sagum—>■ sajone 

kratky mużsky 
śat; druh kaftanu 

salopa 

nemecky (Dor.) 

Saloppe 

svrchni żensky 
kabat 

sandał 

(mn. sandały) 

recky—datinsky (Dor.) 

sandalon—>sandalium 

sandał 

skarpeta 
(mn. skarpety) 

italsky ( Słownik 
mody ) 

scarpetti 

ponożky 

spiczaste 

mokasyny 

- 

- 

śpicate 

mokasiny 

spódnica 

- 

- 

sukne 

spódnica balonowa 

- 

- 

balonova sukne 

spódnica z koła 

- 

- 

sukne koloveho 
strihu 

spodnie (od spód) 

odvozeno od davneho 
prislovce pod (Br.) 

pod 

kalhoty 

spodnie 

gabardynowe 

- 

- 

kalhoty 
z gabardenu 

spodnie toreador 

- 

- 

toreadorske 

kalhoty 

spodnie w kant 

- 

- 

kalhoty s puky 

sprzączka 

- 

- 

prezka 

strój czerkieski 

- 

- 

ćerkesky krój 
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strój ludowy 

- 

- 

lidovy krój 

strój narodowy 

- 

- 

nar o dni odev 

styl 

recky—> latinsky (Br.) 

stylo s—> styl 

styl 

sukienka 
gorsetowa z 
krynoliną 



korzetove śaty 
s krinolinou 

sukienka 
z ramiączkami 
typu spaghetti 



śaty 

se śpagetovymi 
raminky 

sukmana 

turecky (Dor.) 

czekman 

hruby soukenny 
kabat 

suknia (od sukno) 

- 

sukanie 

śaty 

suknia jedwabna 

- 

- 

hedvabne śaty 

suknia princeska 



damske śaty 

princesoveho 

strihu 

suknia z turniurą 



damske śaty 
s turnyrou 
(honzikem) 

surdut 

francouzsky (Dor.) 

surtout 

kabat (zpravidla 
većerni 

nebo navśtevni) 

sweter 

anglicky (Dor.) 

sweater 

svetr 

sygnet 

latinsky (Dor.) 

signetum 

pećetni prsten 

szabla 

mad’arsky (Dor.), 
(predpoklada se vśak 
mnohem starśi—> 
asijsky) 

szablya 

śavle 

szarawary 

persky—> turecky—> 

szalwar—> szalwar—> 

śaravary 


ukrajinsky; mad’arsky 
(Dor.) 

szarawary; solavari 

(sarmatske 

kalhoty) 

szminka 

nemecky (Dor.) 

Schminke 

rtenka 

sznurowany gorset 

- 

- 

śnerovaci korzet 

szorty 

- 

- 

śortky 

szpinka 
do mankietu 

- 

- 

manzetovy 

knoflićek 

sztruks 

nemecky (Dor.) 

Struck 

śtruks (tkanina) 

sztywle 

- 

- 

śkorne 

szybka moda 

anglicky 

fast fashion 

rychła móda 

tafta 

persky—>■ francouzsky 
(Br.) 

neuvadi—> taffetas 

taft (tkanina) 

teksasy 

od americkeho statu 
Texas 

Teksas 

typicky polska 
verze dżinu 
(hov. texasky) 

tenisówka 
(mn. tenisówki) 

- 

- 

tenisky 

teperelle 

italsky (Br.) 

trapelo 

ozdoby odevu 

tkanica (od tkać) 

recky (Br.) 

tykos 

tkanina 

trampka 

nejspisę anglicky 

tramp 

tenisky 
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(mn. trampki) 

(Dor.) 


(hov. kecky) 

trend w modzie 

anglicky 

fashion trend 

modni trend 

trumniak 
(mn. trumniaki) 

- 

- 

balerina 
(mn. baleriny) 

turban 

turecky—> persky 
(Dor.) 

tulbend—> dulband 

turban 

turniura 

francouzsky (Dor.) 

tournure 

turnia 

tużurek 

francouzsky (Dor.) 

tout jour 

cisarsky kabat 

tweed 

anglicky (Dor.) 

tweed 

tvid (tkanina) 

ubiór buntowniczy 

- 

- 

povstalecky 

odev 

ubiór galowy 

- 

- 

slavnostni odev 

ubiór; ubranie; 
strój; odzież 

- 

- 

odev 

ubranie robocze 

- 

- 

pracovni odev 

waciak 

- 

- 

hov. vat’ak 

wachlarz 

nemecky (Br.) 

Facher 

vejir 

wachlarz 

pozłocisty 

- 

- 

zlaceny vejir 

wysokie 

francouzsky (Słownik 

haute couture 

vysoke 

krawiectwo 

mody ) 


krejćovske 

umeni 

zamsz 

nemecky (Dor.) 

Samisch 

semiś (tkanina) 

zawiązka 

- 

- 

maśle 

zawój 

- 

- 

turban 

zestaw plażowy 

- 

- 

plażo vy komplet 

żupan 

arabsky—► italsky 

dżubba—>■ giuppone; 

żupan; 


(Dor.) 

giubonne 

staropolsky 
mużsky ubor 

żupan atłasowy 
ceglasty 

- 

- 

cihlove cerveny 
satenovy żupan 

żupan z drelichu 

- 

- 

żupan z drelichu 

żupan złotem szyty 

- 

- 

żupan zlatem 
tkany 
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Pffloha 2: Obrazky z oblasti módy a odivani 




Obrazek 1. Mikołaj Rej z Nagłowic 
zachyceny v honosnem odevu. 

(zdrój: www.culture.pl) 


Obrazek 2. Stanisław Antoni 
Szczuka v sarmatskem odevu. 

(zdrój: www.wilanow-palac.art.pl) 



Obrazek 3. Vpravo plukovnik 
Mikołaj Kamieński 
v uniforme navrżene Adamem 
Mickiewiczem. 

(zdrój: JAROSIŃSKA, Izabela. Moda 
polska i romantyczna, cit. d., s. 174) 



Obrazek 4. Damy v ćernych 
smutećnich satech. 

(zdrój: MOŻDŻYŃSKA-NAWOTKA, 
Małgorzata. O modach i strojach. 
Wrocław: Wydawnictwo 
Dolnośląskie, 2002, s. 235) 
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Obrazek 5. Obraz s nazvem Postaci 
Wojciecha Fangora zobrazujici 
kontrast mezi Zapadem 
a komunistickym Polskem. 

(zdrój: www.culture.pl) 



Obrazek 6. Polskę delnice v pracovnich 
odevech. 

(zdrój: www.wysokieobcasy.pl) 



MtODZIEZr- NAPRZDO DD WALKI 
O SZCZESIIA SOCJALISTYCZNA WIEŚ POLSKĄ 


Obrazek 7. Propagandisticky plakat 
Witolda Chmielewskeho na nemż je 
zobrazena cienka Svazu polske mladeże 
ućastnici se tzv. żńove akce. 

(zdrój: ZBLEWSK1, Zdzisław. Leksykon 
PRL-u, cit. d., s. 78) 



Obrazek 8. Ćlen Svazu polske 
mladeże (tzv. zetempowiec ) ciii 
pokrokova siła usilujici o lepsi zitrky 
v komunistickem Polsku. 

(zdrój: www.archiwum.rp.pl) 


109 














Obrazek 9. Polska zlata mladeż 
( bikiniarz ) v provokativmm odevu 
a s charakteristickym ućesem. 

(zdrój: www.archiwum.rp.pl) 


Obrazek 10. Nakres zlate mladeże 
doplneny o popisky jednotlivych ćasti 

i v o 

odevu. 

(zdrój: www.archiwum.rp.pl) 



Obrazek 11. Mlade divky tzv. kot’ata 
{kociaki), ktere były żenskym 
protipólem polske zlate mladeże. 

(zdrój: BOĆKOWSKA, Aleksandra. To 
nie są moje wielbłądy , cit. d., s. 145) 


Obrazek 12. Varsavsky bazar {ciuchy) 
v roce 1956 na nemż lide kupovali 
módu dovażenou ze Zapadu. 

(zdrój: BOĆKOWSKA, Aleksandra. To 
nie są moje wielbłądy , cit. d., s. 137) 
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Obrazek 13. Prozaik Leopold 
Tyrmand byl ćasto oznaćovany 
za krale polske zlate mladeże. 

(zdrój: WOŹNIAK, Marcel. Biografia 
Leopolda Tyrmanda: moja śmierć 
będzie taka, jak moje życie. 


cit. d., s. 268) 



Obrazek 15. Prozaik Marek 
Hłasko jehoż osobity styl 
se promitl jak do oblekani, 
tak i literatury. 

(zdrój: www.culture.pl) 



Obrazek 14. Filmovy idol 
Zbigniew Cybulski zobrazeny 
v tmavych brybch a elegantnim 
kabatu. 

(zdrój: www.plus.gazetalubuska.pl) 



Obrazek 16. Modni skutr 
na strankach ćasopisu Przekrój 
z roku 1958. 

(zdrój: www.przekroj.pl) 
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Obrazek 17. Vlevo navod na vyrobu sukne z damskych kalhot. 


Vpravo zobrazena damska jarni móda shodne s kolekci New 


Look na strankach ćasopisu Przekrój z roku 1954. 

(zdrój: www.przekroj.pl) 



Czy to Brigitte Bard ot, 
czy Zoria Malinowtkal 
Nie rozpoznasz bracie... 


W 


na BRYGIDKĘ 


Nic tylko u nas dziewczęta masowo robili się na BB, od Brygidek 
roi się w całej Europie. Jest to „długa seria", jak piszę dziennikarze 
obserwujący nadnaturalne rozmnożenie egzemplarza, trzeba przy¬ 
znać nadzwyczaj udanego. Recepta: bujne włosy, kapryśnie wydęte 
usta (o to najłatwiej!). Poniżej zamieszczamy 9 twarzy autentycznej 
Brygidki z różnych okresów jej niedługiego jeszcze życia. Co da 
szansę już jednorocznym dziewczynkom robienia się na BB, jak 
moda to moda! Nawiasem przypominamy, że zanim Jeszcze ta moda 
wystrzeliła, Przekrój dawał w każdym numerze zdjęcie Brygidki, 
tak jak teraz obrazy Picassa. Postawiliśmy na dobrego... kota 


Obrazek 18. Damsky modni ućes podle francouzske 
herećky Brigitte Bardot na strankach ćasopisu 
Przekrój z roku 1959. 

(zdrój: www.przekroj.pl) 
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Obrazek 19. Pańska móda na strankach ćasopisu Przekrój 

z roku 1957. 

(zdrój: www.przekroj.pl) 



Obrazek 20. Nakres 
formalmho panskeho obleku 
Barbary Hoffove z roku 1957. 

(zdrój: www.przekroj.pl) 



Klasyczny fanfan. Włosy długości 4 cm zacze¬ 
sane w wydętą czuprynkę, bez rozdziału, kark 
oczywiście zarośnięty. Fryzura na fanfana szcze¬ 
gólnie dobrze wychodzi przy włosach falujących 


Obrazek 21. Modni pansky ućes 
{na fanfana) na strankach ćasopisu 
Przekrój v roce 1957. 

(zdrój: www.przekroj.pl) 
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NASZE MODELE; 
Cha rakterystyczną 
cecha tegorocznych 
kostiumów narciar¬ 
skich Jest luźny 
krój kurtek 1 swo¬ 
bodna linia spodni, 
bez sztywno zazna¬ 
czonego kantu U 
góry: luźna wiat¬ 
rówka I komplet 
włóczkowy, złożony 
z kapiszona I ręka¬ 
wiczek. U dołu po 
lewej: szeroka wia¬ 
trówka z kapiszo¬ 
nem. Ściągniętą pa¬ 
skiem. Po prawej: 
biała kurtka do bio¬ 
der zapinana na bły¬ 
skawiczny zamek 


Obrazek 22. Damska zimni móda 
na strankach ćasopisu Przekrój z roku 
1950. V tom roce żeny shodne s módou 
yyrażely na svah ve vo!nem oblećeni. 

(zdrój: www.przekroj.pl) 


% 



Obrazek 23. Pańska zimni móda 
na strankach ćasopisu Przekrój z roku 
1957. Fotografie zachycuji zahranićni 
módu. Na nakresech doleje zobrazena 
lyżarska móda v Zakopanem. Duraz byl 
kladen na uzke kalhoty, svetr, bundu 
s kapuci, lyżarske bryle a vlnenou ćepici. 
(zdrój: www.przekroj.pl) 


MOTTO 

^Zgińcie me pieśni, wstańcie czijnif mojel 


— wola, za Z. Krasińskim nasza 
Lucynka, przejęta u progu No¬ 
wego Roku zapałem do czynie¬ 
nia dobrych postanowień i co 
więcej — skrupulatnego Ich wy¬ 
pełniania w ciągu najbliższych 
12 miesięcy. Paulłnka również 
czyni szereg postanowień, oczy¬ 
wiście Jeszcze chwalebniejszych. 
Te z naszych Czytelniczek, któ¬ 
re wzorem Lucynkl I Paullnkl 
chciałyby w ciągu roku 1*30 
zbliżyć się do ideału pełnowar¬ 
tościowej, nowoczesnej kobiety 

— niech wytną nożyczkami wy¬ 
drukowany obok spis postano¬ 
wień, niech go nakleją na tek¬ 


turkę I niech go przyczepią do 
dywanika nad łóżkiem. Przy 
czym niech każda * Czytelni¬ 
czek zakreill czerwonym ołów¬ 
kiem punkty szczególnie dla 
niej ważne 1 palące I niech co 
rano. odczytując Je, utwierdza 
się w dobrych zamiarach. W 
pierwszym półroczu wystarczy. 
JeSlI dokładnie wypełniać będzie 
postanowienia Lucynkl. W dru¬ 
gim półroczu musi zrealizować 
już zamiary Paullnkl, tak by 
przed końcem bieżącego roku 
przyzwyczajenia te stały się Już 
Jej „drugą naturą". A więc u- 
waga. postanawiamy I 
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KOSTIUMY KĄPIELOWE 


Kostium kąpielowy z rozciągliwego materiału w drobny pepitę na 
szelkach, ozdobiony u góry plisą w Innym kolorze. 

Zwróćcie uwagę na męski strój kąpielowy. Nie są nim slipy, które 
używa się WYŁĄCZNIE do wody, lecz spodenki kąpielowe, krótkie, 
na gumowym pasku, lub z wszytym szerokim pasem. Na|modnle|sze 
ciemne, ozdobione białą lamówką. Spodenki mogą być wełniane, z roz¬ 
ciągliwego materiału, lub z grubego kretonu w duże kolorowe wzory 



Obrazek 24. Modni jednodilne damske plavky doplnene sandały 
s plochou podrażkou na strankach ćasopisu Przekrój v roce 1957. 

(zdrój: www.przekroj.pl) 




Najmodniejszy kapelusz pla¬ 
żowy z grubej plecionki sło¬ 
mianej, z rondem swobodnie 
falującym i główką w szpic. 


Obrazek 25. Damske plażove 
komplety z barevneho 
płatna a kretonu 
na strankach ćasopisu 
Świat Mody z roku 1959 
(zdrój: www. archiwum.rp.pl) 


Obrazek 26. Damsky modni spićaty 
klobouk (tzv. chińczyk) na strankach 
ćasopisu Przekrój v roce 1955. 

(zdrój: www.przekroj.pl) 
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